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Bedienelemente

(1) Reset-Taster (5) SIM-Karteneinschub
(2) Firmware-Reset-Taster (6) LED Stromversorgung
(3) USB-Buchse (7) LEDWLAN

(4) SIM-Karteneinschub LED Mobilfunk
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LED-Anzeigen
Funktion LED LED-Zustand
Stromversorgung LED @ leuchtet griin
blinkt griin
leutet rot
WLAN LED(@) aus
leuchtet rot
blinkt blau
leuchtet blau
flackert blau
Mobilfunk LED aus
leuchtet rot

blinkt orange

leuchtet orange

flackert orange
Firmware-Update LED @ /@

LED®) /@

blinken abwechselnd

Reset blinken gleichzeitig

Geratestatus

Spannungsversorgung gewahrleistet
Gerat im Standby-Modus

Fehler in der Spannungsversorgung
WLAN nicht gestartet

WLAN-Fehler

WLAN Access Point wird gestartet
WLAN verfiighar
WLAN-Dateniibertragung
Mobilfunk nicht gestartet
Mobilfunk-Fehler
Mobilfunk-Verbindungsaufbau
Mobilfunk verfiighar
Mobilfunk-Dateniibertragung
Laufendes Firmware-Update

Laufendes Reset auf Werkseinstellungen

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Wichtige Hinweise

Bevor Sie Ihr Gerdt in Betrieb nehmen, lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig und machen Sie sich mit dem Gerat
vertraut. Bewahren Sie diese Anleitung fiir spatere
Fragen im Fahrzeug auf.

Jedwede Anderungen oder Modifikationen, die durch
die fiir die Erfiillung der geltenden Konformitatsauflagen
verantwortliche Partei nicht ausdriicklich freigegeben
wurden, konnen zu einem Erldschen der Betriebserlaub-
nis fiir den Nutzer fihren.

Hiermit erklart Robert Bosch Car Multimedia GmbH,
dass der Funkanlagentyp BCMR der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitétserklarung ist unter der unten angege-
benen Internetadresse verfiigbar.

Die fiir das Gerat geltenden Sicherheitshinweise finden
Sie in dieser Betriebsanleitung. Die Konformitatserkla-
rung zum Gerdat konnen Sie im Internet unter
www.bosch-professional-systems.com herunterladen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das Gerat ist fiir den Betrieb in einem Nutzfahrzeug mit
12 V-bzw. 24 V-Bordnetzspannung konzipiert.

CE Zulassung

Der Bosch Coach MediaRouter wurde entsprechend den
regulatorischen Anforderungen der Europaischen Union
(EU) nach der Richtlinie 2014/53/EU getestet und
entspricht allen Anforderungen fiir das CE-Label.

E-Mark Zulassung

Der Bosch Coach MediaRouter wurde entsprechend den
regulatorischen Anforderungen der Europaischen Union
(EU) nach der EMV-Richtlinie 72/245/EEC mit der
Erganzung 2009/19/EC sowie der Norm ECE 324-R10
Rev.3 fiir den Einsatz im KFZ zertifiziert und entspricht
allen Anforderungen fiir das E-Mark-Label.

Verkehrssicherheit

» Die Verkehrssicherheit ist oberstes Gebot.

Bedienen Sie das Gerdt nur bei stehen-
dem Fahrzeug. Wenn eine Bedienung des
Gerates wahrend der Fahrt notig wird,
suchen Sie einen sicheren Stellplatz und
stellen das Fahrzeug ab.

> Akustische Warnsignale von Polizei,
Feuerwehr und Rettungsdiensten miissen
im Fahrzeug rechtzeitig wahrgenommen
werden kénnen.

Achten Sie deshalb auf eine Medienwieder-
gabe in angemessener Lautstarke.

» Achten Sie darauf, dass die Sie beim
Fiihren des Fahrzeugs nicht vom Gerat,
den angeschlossenen Antennen und der
Verkabelung beeintrachtigt oder in der
Sicht behindert werden.

Radiointerferenz

Betreiben Sie das Gerat nicht in einem
Bereich, wo medizinische Gerate, lebensret-
tende Gerate oder andere Gerate, die
empfindlich auf Interferenz von Radiosignalen
reagieren, benutzt werden.

Hinweis:

m Die Mobilfunkantennen sollten nicht in der
Nahe einer anderen Antenne betrieben
werden.

Die Mobilfunkantennen sollten mindestens

2 cm Abstand von Metall und 20 cm Abstand
vom Korper haben.

Die richtige Antennenposition im Fahrzeug hat
signifikanten Einfluss auf die Verbindungsqua-
litat.

Hinweis:

‘Il Das Zustandekommen einer Internetverbin-
dung ist abhangig von der Nutzung eines
Mobilfunktarifs mit integrierter Datenoption.
Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhangig
von der Infrastruktur des jeweiligen Netzbetrei-
bers, der aktuellen Signalstarke sowie der
Anzahl Nutzer in einer Funkzelle. Das Gerat hat
keinen SIM-Lock und kann daher mit allen
SIM-Karten mit Datentarif betrieben werden.

Einbauhinweise

Gefahr eines Kurzschlusses oder
Feuers

Eine Uberlastung des Stromversorgungskabels
des Gerates kann zu einem Kurzschluss oder

7620 320 029 | 06.2018
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Feuer fiihren. Um eine Uberlastung zu
verhindern muss eine Sicherung bis hochstens
3 Avor den Stromversorgungskabeln sowohl
zu Klemme 15 als auch zu Klemme 30
installiert werden.

Der Einbau des Gerdates durch eine geeignete
Fachwerkstatt wird dringend empfohlen.

> Das Gerat muss im Fahrzeuginnenraum montiert
werden.

> Das Gerat muss auBerhalb des Fahrgastraums
montiert werden, z. B. im Cockpit oder in einem
Serviceabteil.

> Das Gerat muss auf einer festen, ebenen Oberfld-
che montiert werden.

» Der Montageort des Gerates darf nicht Hitze,
Fliissigkeiten oder Vibrationen ausgesetzt sein.

> Der Montageort des Gerates muss den erforder-
lichen Freiraum fiir Anschlussstecker aufweisen.

> Nach der Montage des Gerates miissen die
Anschlusskabel so fixiert werden, dass keine Krafte
auf die Stecker wirken.

> Bitte beachten Sie, dass die Maximallange fiir
Anschlusskabel mit einem Querschnitt von 0,75
mm?2 10 m betragt.

Fiir mehr Informationen (iber die Montage und den

Anschluss des Gerdtes siehe bitte Kapitel “Installation

drawings” (Montagezeichnungen) am Ende dieser

Anleitung.

Systemanforderungen

Zum Zugriff auf das Gerat bendtigen Sie einen Computer

mit

> Internet-Browser (Internet Explorer 6.0 oder hoher,
Firefox, Opera oder Safari) und

>  WLAN802.11 b/g/n.

Sofort-Inbetriebnahme

Hinweis:

Durch Verwendung einer zweiten SIM-Karte
eines geeigneten zweiten Netzbetreibers
konnen Sie auf internationalen Routen ggf.
anfallende Roaming-Kosten senken bzw.
vermeiden. Die Umschaltung zwischen beiden
SIM-Karten erfolgt automatisch.

1. SIM-Karte einlegen und Gerit starten

> Legen Sie die SIM-Karte(n) mit den Kontakten nach
unten und der Aussparung in Geraterichtung in den
SIM-Karteneinschub (4) /(5) ein.

» Schalten Sie die Fahrzeugziindung ein.

Der Router wird gestartet. Die LED Stromversorgung (6)

leuchtet.

2. Verbindung zum Gerat iiber WLAN
herstellen.

Hinweis:

Zur Herstellung einer WLAN-Verbindung
bendtigen Sie die SSID (Netzwerkname) und
den WLAN-Schliissel des Gerates. SSID und
WLAN-Schliissel sind werksseitig voreinge-
stellt. Sie finden beide Angaben auf der
Geratertickseite bzw. auf der ID-Karte lhres
Gerates.

» Identifizieren Sie mit einer WLAN-Verbindungs-
Applikation auf Inrem Computer das Netzwerk des
Gerdtes anhand seiner SSID.

» Verbinden Sie Ihren Computer mit dem Netzwerk
unter Verwendung des WLAN-Schliissels.

3. Benutzeroberfliche des Gerétes 6ffnen
und mobilen Internetzugang einrichten

» Starten Sie den Internet Browser auf lhrem
Computer und geben Sie diese Adresse ein:
http://bosch.router

Der gerateeigene Webserver fordert Sie zur Eingabe der

PIN Ihrer SIM-Karte auf.

» Geben Sie die PIN fir lhre SIM-Karte ein und klicken
Sie Speichern.

Das APN-Profil (APN = Access Point Name) lhres

Mobilfunk-Providers fiir den mobilen Internetzugang

wird automatisch ausgewahlt.

Hinweise:
‘I’ > Das APN-Profil enthalt alle Angaben, die

fiir die mobile Internetverbindung tiber
Ihren Provider benétigt werden.

> Sie konnen ein APN-Profil auch aus dem
Aufklappmenii wahlen.

> Falls das Gerat Ihren Provider oder das
gew(inschte APN-Profil nicht kennt,
konnen Sie diese Einstellung spater unter

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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dem Meniipunkt Einstellungen/ Internet
andern (siehe Kapitel ,Einstellungen*,
Abschnitt ,Einstellungen fiir die mobile
Internet-Verbindung®, Option Zugangs-
punkt (APN)). Erfragen Sie das richtige
APN-Profil ggf. bei Ihrem Provider.

» Klicken Sie Ubernehmen.
Das Startfenster des gerdteeigenen Webservers wird
angezeigt:

© BOSCH

Invented for life

Verbindung

Verbindung
RoutertP  192.168.1.1
Netzwerkname  Coach MediaRouter
Netzwerkform  Mixed blg/n
Verschilsselung  WPA2

Internet-IP  2.203.206.74
SIM-Profil  postpaid
Roaming  Deaktiviert

Verbundene Geréte (1)
* 192.168.1.51

wl]| vodarone.de 3G

Hinweis:

Sie konnen das APN-Profil nachtraglich unter
dem Mentipunkt Einstellungen/Internet andern
(siehe Kapitel ,Einstellungen®, Abschnitt
LEinstellungen fiir die mobile Internet-Verbin-
dung®, Option Zugangspunkt (APN)).

Das Gerdt verfligt jetzt iber mobilen Internetzugang. Die
LED Mobilfunk (8) leuchtet.

Hinweise:

> Alle Konfigurationseinstellungen des
Gerates sind im Kapitel ,,Einstellungen®
beschrieben.

> Roaming ist werksseitig deaktiviert. Sie
konnen Roaming unter dem Meniipunkt
Einstellungen/ Internet aktivieren (siehe
Kapitel ,Einstellungen®, Abschnitt ,Einstel-
lungen fiir die mobile Internet-Verbin-
dung®, Option Roaming).

Internet-Router
Um das Gerat als Internet-Router zu nutzen, verbinden
Sie Ihr Endgerdt einfach iber WLAN mit dem Gerat

(siehe Kapitel ,Sofortinbetriebnahme®, Abschnitt ,,2.
Verbindung zum Gerat iber WLAN herstellen®).

Media-Server

Das Gerat kann im WLAN als Media-Server dienen, um
Endgeraten im WLAN Medieninhalte zur Verfiigung zu
stellen.

Hinweis:
Das Gerat unterstiitzt DLNA (Digital Living
Network Alliance).

Medien von USB-Datentréger zur Verfii-

gung stellen

» SchlieBen Sie einen USB-Datentrager, der die
gewiinschten Medien-Dateien enthalt, an der
frontseitigen USB-Buchse (3) oder an der riicksei-
tigen USB-Buchse an.

Hinweis:

Der Zugang zur riickseitigen USB-Buchse wird
durch ein entsprechend verlegtes USB-
Anschlusskabel erleichtert.

Zugriff liber die Benutzeroberfliche des

Gerdtes

> Stellen Sie ggf. von Ihrem Endgerat eine WLAN-
Verbindung zum Coach MediaRouter her (siehe
Kapitel ,,Sofortinbetriebnahme®, Abschnitt 2.
Verbindung zum Gerat iiber WLAN herstellen®).

» Starten Sie den Internet Browser auf lhrem
Endgerat und geben Sie diese Adresse ein:
http://bosch.router

Hinweis:

Falls der Zugriff auf die gesamte Bedienober-
flache des Gerdts passwortgeschiitzt ist,
werden Sie Eingabe des Passworts aufgefor-
dert (siehe Kapitel ,Einstellungen®, Abschnitt
»Systemeinstellungen®, Option Passwort-
schutz).

» Klicken Sie den Meniipunkt Media Server.

7620 320 029 | 06.2018
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Im Home-Bereich wird der angeschlossene Datentrager
angezeigt:

& BOSCH

Invented for life

A W ovesicn  Arosion [RUSECS

Media Server

Home

Jan 10000

i BOSCH_MEDIA

Datel auswanlen .. ® Lagen

» Klicken Sie auf den Datentrager.
Die Ordner und Dateien des Datentragers werden
angezeigt:

r— = =]

Home / BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

. vusic Sep 42014
= Pictures Sep 42014
i Videos Sep 42014
13 Audio tile.mp3 791MB  Sep 12008
4 Image1.jpg 623.62 KB Sep 112007
Edimage2.jpg 623.62 KB Sep 112007
Edimage3.jpg 623.62 KB Sep 112007

i Videoclip.mp4 2524MB  Jan92014

Datel auswahien.. @ Laden

Hinweise:

>  Klicken Sie E= bzw. 858, um zwischen
Listen- und Symbolansicht umzuschalten.

> Sie konnen eine Datei vom lhrem Endgerat
auf das aktuell gedffnete Verzeichnis des
Media Servers hochladen.
Klicken Sie Datei auswabhlen ... , um die
Datei auf lhrem Endgerat auszuwahlen,
und dann Laden, um die Datei hochzula-
den.

» Klicken Sie auf einen Ordner, um ihn zu 6ffnen, bzw.
auf eine Datei, um sie abzuspielen bzw. anzuzeigen.

Hinweis:

Der Internet-Browser Ihres Endgerates muss
ggf. liber geeignete Erweiterungen verfiigen,
um bestimmte Dateiformate wiederzugeben.

Zugriff iiber UPnP

» Stellen Sie ggf. von lhrem Endgerat eine WLAN-
Verbindung zum Coach MediaRouter her (siehe
Kapitel ,Sofortinbetriebnahme®, Abschnitt 2.
Verbindung zum Gerat iiber WLAN herstellen®).

» Starten Sie auf lhrem Endgerdt eine geeignete
UPnP-fahige App.

»  Greifen Sie iber den Netzwerknamen des Gerates
auf dessen Medien-Dateien zu.

Einstellungen

Im Menii Einstellungen konfigurieren Sie das Gerat und

seine WLAN- und mobile Internet-Verbindung.

» Stellen Sie ggf. von lhrem Endgerét eine WLAN-
Verbindung zum Gerat her (siehe Kapitel ,,Sofortin-
betriebnahme®, Abschnitt 2. Verbindung zum
Gerét iber WLAN herstellen®).

» Starten Sie den Internet Browser auf lhrem
Endgerat und geben Sie diese Adresse ein:
http://bosch.router

Das Menii Einstellungen ist passwortgeschiitzt. Das

Standard-Passwort lautet: admin

» Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie Login.

Hinweise:

> Aus Sicherheitsgriinden lauft Ihr Login
nach einiger Zeit ab, wenn Sie keine
Einstellungen mehr vornehmen. Sie
werden dann erneut zur Eingabe Ihres
Passworts aufgefordert.

> Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das
Standard-Passwort durch ein individuelles
Passwort ersetzen. Unter dem Meniipunkt
Einstellungen/ System konnen Sie das
Passwort andern.

> Unter dem Meniipunkt Einstellungen/
System kénnen Sie den Passwortschutz
auf alle Seiten des gerateeigenen
Webservers ausdehnen und so die
gesamte Bedienoberflache des Gerates
vor unberechtigtem Zugriff schiitzen.

Sprache
Sie konnen die gewiinschte Sprache der Bedienoberfla-
che unten rechts in der Statuszeile auswahlen.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Einstellungen fiir die mobile Internet-
Verbindung
» Wahlen Sie den Meniipunkt Einstellungen/ Internet.

Internet

Verbindungsname | postpaid
Zugangspunkt (APN) e vodafone.de °
SIM Profile Profile °
Roaming Ativiert Deaktiviert °
PIN Eingabe PIN andern °
wurde noch nicht °
Zahler zur(icksetzen

Benutzername vodafone °

Passwort [ seessess
Authentifizierung PAP ~ °
DNs1 DNS' °

DNS2 DNS2

Im Menii Internet finden Sie diese Einstellungen:

» Verbindungsname
Die Einstellungen zu Ihrer SIM-Karte werden
standardmaBig unter dem Namen Ihres Providers
verwaltet. Sie kdnnen den Verbindungsnamen
andern.

> Zugangspunkt (APN)
Geben Sie hier den Namen des APN-Profils lhres
Providers an. Das APN-Profil enthlt die erforder-
lichen Informationen fiir die mobile Internetverbin-
dung und erméglicht dem Gerat, die Verbindung
automatisch herzustellen. Ggf. miissen Sie lediglich
die PIN lhrer SIM-Karte eingeben (z. B. beim ersten
Herstellen der Verbindung).

> SIM Profile
Wabhlen Sie hier ein APN-Profil aus. Klicken Sie
Profile, um die dem Gerat bekannten APN-Profile
anzuzeigen. Klicken Sie dann auf das gewiinschte
APN-Profil in der Liste.

» Roaming
Wenn Roaming aktiviert ist, kann das Gerat
auBerhalb seines Heimnetzes (z. B. im Ausland)
eine Verbindung liber ein Fremdnetz herstellen.
Achtung: Durch Roaming fallen zustzliche
Gebiihren an.

>

PIN Eingabe

Andern Sie hier die PIN der eingelegten SIM-Karte.
Halten Sie dafiir die aktuelle PIN bereit.
Datenvolumen

Anzeige des Zeitpunkts, an dem der Datenvolumen-
zahler zuletzt auf ,0“ zuriickgesetzt wurde.

Das Datenvolumen fiir Up- und Downloads seit dem
letzten Riicksetzen wird unten links in der Status-
zeile angezeigt angezeigt.

Um den Zahler zuriickzusetzen, klicken Sie Zahler
zuriicksetzen.

Benutzername / Passwort

Falls Ihr Provider dies verlangt, geben Sie hier
Benutzername und Passwort fiir die mobile
Internet-Verbindung ein.

Authentifizierung

Falls Benutzername und Passwort bendtigt werden,
geben Sie hier den Modus der Authentifizierung
(PAP, CHAP).

DNS1/2

Falls DNS-Servernamen nicht automatisch
zugewiesen werden, geben Sie diese hier die an.

WLAN-Einstellungen

>

Wahlen Sie den Meniipunkt Einstellungen/ WLAN.

WLAN

SSID (Netzwerkname) Coach MediaRouter

SSID verbergen An Aus

—

Netzwerkform Mixed b/g/n

Region Europa +

Kanal Kanal 1+

Verschiisselung WPA2 v

© © © © © o ©

Netzwerkschilssel ~ ssssssss
Schilssel erneut eingeben. ~ sssssses
P 192.168.1.1

Subnetzmaske 255.255.255.0 °

Anderungen speichern

Im Meni WLANfinden Sie diese Einstellungen:

>

SSID (Netzwerkname)

Die SSID (Service Set Identifier) ist der Netzwerk-
name des Gerats im WLAN und lautet werksseitig
,Coach MediaRouter".

Sie konnen einen individuellen Netzwerknamen von
bis zu 32 Zeichen Lange angeben.

7620 320 029 | 06.2018
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> SSID verbergen
Wenn diese Option eingeschaltet ist, ist das
WLAN-Netzwerk des Gerétes fiir andere WLAN-
Gerate unsichtbar.

> Netzwerkform
Wabhlen Sie hier den gewiinschten WLAN-Standard
aus (Mixed b/g/n| Mixed b/g/ nur-b/ nur-g/ nur-n).

> Region
Wabhlen Sie hier die Region aus, in der Sie das Gerat
benutzen werden. Die Zahl der verfligharen Kanale
(siehe nachster Punkt) ist regional unterschiedlich.

> Kanal
Wahlen Sie hier den Kanal aus, den das Gerat im
Funknetz verwenden soll. Der eingestellte Kanal
bestimmt die Frequenz, auf dem das Gerat sendet
bzw. empfangen wird.

» Verschliisselung
Wahlen Sie hier die Verschliisselungsmethode fiir
den WLAN-Datenverkehr zwischen dem Gerat und
den Endgeraten aus (WPA/ WPA2 | WPA & WPA2
gemischt) bzw. schalten Sie die Verschliisselung
aus (Offen). Verschliisselter Datenverkehr verhin-
dert unautorisierten Zugriff auf die ausgetauschten
Daten.

> Netzwerkschliissel / Schliissel erneut eingeben
Mit Hilfe des Schliissels wird der WLAN-Datenver-
kehrs (siehe voriger Punkt) verschliisselt. Der
Schliissel muss beim Herstellen der WLAN-Verbin-
dung vom Endgerat eingegeben werden. Der
werksseitig eingestellte Schliissel ist auf der
Gerateunterseite angegeben.
Sie konnen einen individuellen Schliissel von bis zu
63 Zeichen Lange angeben.

> IP
Geben Sie hier die Netzwerkadresse (IP-Adresse)
an, liber die auf das Gerat bzw. seine Butzeroberfla-
che zugegriffen werden kann.
Werksseitig lautet die IP-Adresse des Gerates:
192.168.1.1

> Subnetzmaske
Geben Sie hier die Subnetzmaske fiir das WLAN-
Netzwerk des Gerdtes an.
Die Subnetzmaske legt fest, welche IP-Adressbe-
reich fiir Endgerate im WLAN-Netzwerk des Gerates
zur Verfligung steht.
Werksseitig lautet die Subnetzmaske des Gerétes:
255.255.255.0

Kaskadierung

Hinweis:

Durch Kaskadierung mehrerer Gerate kdnnen
Sie die Reichweite des WLAN-Netzwerkes
erhéhen.

» Wahlen Sie den Menlipunkt Einstellungen/Kaskadie-
rung.

Kaskadierung

aktivieren Axtiviert

Kaskadierungsverhalten Master

Anderungen speichern

Im Menii Cascadingfinden Sie diese Einstellungen:

> aktivieren
Stellen Sie hier ein, ob Kaskadierung aktiviert oder
deaktiviert werden soll.

> Kaskadierungsverhalten
Stellen Sie hier ein, ob das Gerat als Basisstation
(Master) oder Repeater (Slave) dienen soll.

Systemeinstellungen
» Wahlen Sie den Meniipunkt Einstellungen/ System.

System Einstellung

Neues Passwort Neues Passwort °

Passwort wiederholen

Passwortschutz Nur Einstellungen

Nachlaufzeit

Startseite Ubersicht Position (Kartenansicht) °

Passwort wiederholen
Alle Seiten °

sofortaus »

Diebstahlschutz per E-Mail Aiviert Deaktiviert
E-mall address
Diebstahischutz per SMS. Aiviert Deaktiviert °
Phone number
Gerat zuriicksetzen System Reset °
Ricksetzen auf Werkseinstellungen

Im Menii Systemeinstellungen finden Sie diese Einstel-

lungen:

> Neues Passwort / Passwort wiederholen
Geben Sie hier ein neues Passwort fiir den Zugriff
auf das Mendi Einstellungen bzw. die ganze
Bedienoberflache (siehe nachsten Punkt) an.
Das werksseitig eingestellte Passwort lautet
,admin®.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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> Passwortschutz
Stellen Sie hier ein, ob der Passwortschutz nur fiir
das Menii Einstellungen (Option Nur Einstellungen)
oder fiir die gesamte Bedienoberflache des Gerates
(Option Alle Seiten) gelten soll.

> Nachlaufzeit
Geben Sie hier an, wie lang das Gerat nach
Ausschalten der Fahrzeugziindung noch eingeschal-
tet und aktiv bleiben soll.

> Startseite
Legen Sie hier die Startseite der Bedienoberflache
fest (Option Ubersicht oder Position).

> Diebstahlschutz per E-Mail / SMS
Hier konnen Sie den Diebstahlschutz per E-Mail
bzw. SMS aktivieren bzw. deaktivieren. Bei
aktiviertem Dienstahlschutz wird jeweils beim
Ein- und Ausschalten des Gerates eine E-Mail bzw.
Textnachricht mit der Gerateposition gesendet.
Wenn Sie den Diebstahlschutz aktivieren, geben Sie
die E-Mail-Adresse bzw. Telefonnummer an, an die
die Nachrichten gesendet werden sollen.

> Gerat zuriicksetzen
Hier konnen Sie das Gerat neu starten (Option
System Reset; alle Einstellungen bleiben erhalten)
bzw. die Firmware des Gerdtes zuriicksetzen
(Option Riicksetzen auf Werkseinstellungen; alle
Einstellungen werden auf Werkseinstellungen
zuriickgesetzt).

Geratesoftware-Aktualisierung
» Wahlen Sie den Meniipunkt Einstellungen/ Update.

Automatisch Aut Update priifen

Manuell Datel auswahien ... © Laden °

> Automatisch
Klicken Sie Auf Update priifen, um zu priifen ob
auf dem Update-Server aktualisierte Software fiir
das Gerdt vorliegt. Falls ja kdnnen Sie das Update
direkt auf das Gerat herunterladen.

» Manuell
Falls auf einem mit dem Gerat verbundenen Compu-
ter eine Update-Datei gespeichert ist, klicken Sie
Datei auswahlen ..., um die Update-Datei
auszuwdhlen, und dann Laden, um die neue
Software zu installieren.

Gerateinformationen
> Wahlen Sie den Meniipunkt Einstellungen/ Geratein-
formation.

Geriteinformationen

Software Version  BCMR-1.0.198
Hardware Version ~ C1.1
Seriennummer  0C0106800031
Modem firmware  SWI9X15A 06.02.14.00 121133 CNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07
WLANMAC  00:0:8e:44:93:65

IMEI 352768050024781

Hier finden Sie Informationen iiber das Gerét, z. B. die
aktuelle Software- und Hardware-Version und die
Seriennummer.

Logout

Um das Menii Einstellungen bzw. die gesamte Bedien-
oberflache des Gerates wieder zu sperren,

» wahlen Sie den Meniipunkt Einstellungen/Logout.
Die Startseite bzw. die Passworteingabe wird angezeigt.

Hinweis:

Das Menii Einstellungen bzw. die gesamte
Bedienoberflache des Gerates wird automa-
tisch gesperrt, wenn fiir langere Zeit keine
Einstellungen vorgenommen wurden.

Technische Daten

Modell CCu3
WLAN Standards IEEE 802.11b, g,n
Mobilfunkstandards GSM, GPRS, EDGE
UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)
LTE
LTE (HSPA) Penta-Band (800/900/1800/
2100/2600)
UMTS (HSDPA) Tri-Band (850/900/2100)
GSM / GPRS Quad-Band (850/900/1800/
1900)
Positioning A-GPS / S-GPS
Firmware Update via Internet / manuell
Antennenstecker UMTS (2x Fakra D, Bordeaux),

GPS (Fakra C, Blau),
WLAN interne Antenne

7620 320 029 | 06.2018

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Technische Daten de|11

Power Supply 12VDC/ 24V DC von der
Fahrzeugversorgungsspannung
Betriebstemperatur -20°C bis +65 °C,
-40 °C bis +85 °C (erweitert)
Lagertemperatur -40°C bis +105°C
Reset Funktion Firmware Reset fiir Riick-
setzen auf Werkseinstellung,
Hardware-Reset zum Neustart
des Gerates
Schutzart DIN 40050-9 nach IP30
Security/Verschliisselung
WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
Zertifizierungen CE,UNECER10
MaBe (L x BxH) 147 x120x 25 mm
Gewicht 192¢g
Technologie Frequenzbereich Sendeleistung
Wi-Fi 2412 ~ 2472 MHz max. RF-Strahlungsleistung: < 18.69 dBm EIRP
Mobilfunkmodem 850/900/1800/1900 MHz max. RF-Strahlungsleistung: < 33 dBm
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Internet router

Media server

Making media available from a USB data carrier
Access via the device's user interface

Access via UPnP

Settings

Language

Settings for the mobile internet connection
WLAN settings

Cascading
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Device software update
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Controls

(1) Reset button
(2) Firmware reset button

(3) USBport
(4) SIMcard slot

(5) SIMcard slot
(6) Power supply LED
(7) WLANLED
Cellular network LED
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LED indicators

Function LED LED state

LED(e)

Electrical power
supply

lit green
flashes green
flashes red
LED() off

lit red

WLAN

flashes blue
lit blue
flickers blue

LED off

lit red

Cellphone

flashes orange

lit orange

flickers orange
Firmwareupdate LEDs(6)/(7) flashalternately

Reset LEDs (6)/(7) flash simultaneously

Device status
electrical power present
device is in stand-by mode

faultin the power supply

WLAN not started

WLAN fault

WLAN access point has started
WLAN available

WLAN data transfer

cellphone not started
cellphone fault

cellphone establishing connection
cellphone available

cellphone data transfer
firmware being updated

resetting to factory settings

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620 320 029 | 06.2018



14|en Important information

Important information

Before using the device, please read these instructions
carefully and familiarize yourself with the device. Keep
these instructions in your vehicle for later reference.

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH hereby declares
that the radio equipment type BCMR is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The complete text of the EU
Declaration of Conformity is available at the internet
address below.

You will find the safety instructions and information
applicable to the device in these operating instructions.
You can download the Declaration of Conformity for the
device from the Internet at
www.bosch-professional-systems.com.

Agreed product use

The device has been designed for operation ina
commercial vehicle witha 12 V or 24 V electrical
system.

CE approval

The Bosch Coach MediaRouter has been tested
according to the regulatory requirements of the
European Union (EU) in accordance with Directive
2014/53/EU, and meets all the requirements for the CE
label.

E-Mark approval

The Bosch Coach MediaRouter has been certified
according to the regulatory requirements of the
European Union (EU) in accordance with the EMC
Directive 72/245/EEC as supplemented by 2009/19/
EC and with the ECE 324-R10 Rev.3 standard for use in
motor vehicles, and meets all the requirements for the
E-Mark label.

c Road safety
> Road safety has absolute priority. Only use

the device when the vehicle is stationary.
If it is necessary to use the device when
traveling, find a safe stopping place, and
stop the vehicle.

> You must always be able to hear police,
fire service and ambulance sirens in good
time from inside your vehicle.
Therefore make sure that media play is at
asuitable volume.

> Make sure that your ability to drive is not
impaired and your vision is not blocked by
the device, the antennas connected to it,
or the wiring.

c Radio interference
Do not operate the device in an area where
medical devices, life-saving devices or other

devices that react sensitively to interference
from radio signals are in use.

Note:

E’ The cellphone antennas should not be used
close to other antennas.
The cellphone antennas should be at least
2 cm from any metal and 20 cm away from the
body.
Correct positioning of the antenna within the
vehicle has a significant effect on the quality of
the connection.

Note:

E’ Establishing an internet connection relies on
the use of a cell phone plan with an integrated
data option. The data transfer rate depends on
the infrastructure of the network operator
concerned, the current signal strength, and on
the number of users within one cell. The device
does not have a SIM lock, and can therefore be
used with any SIM card that supports a data
plan.

Installation notes

Risk of electrical short or fire

An overload of the device’s connection cable
may lead to an electrical short and/or fire. To
prevent an overload, a fuse of max. 3 A must
be installed before the connection cables both
for terminal 15 and terminal 30.

The installation of the device by a qualified
specialist workshop is strongly recommended.
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> The device must be installed in the car interior.

> The device must be installed outside the cabin area,
e.g. in the cockpit or in a service compartment.

> The device must be mounted to a solid, even
surface.

» Theinstallation location of the device must not be
exposed to heat, liquids or vibration.

> Theinstallation location of the device must provide
the required free space for plugs.

> After mounting the device, the connection cables
must be fastened, so that no forces affect the plugs.

> Please note that the maximum length of a connec-
tion cable with a cross-section of 0.75 mm?is
10m.

For more information on the installation and connection

of the device, please refer to the chapter “Installation

drawings” at the end of this manual.

System requirements

For access to the device you need a computer with

> aninternet browser (Internet Explorer 6.0 or
higher, Firefox, Opera or Safari), and

»  WLAN802.11 b/g/n.

Immediate start-up

1. Insert the SIM card and start the
device

» Insert the SIM card(s) with the contacts facing
upwards and the recess in the direction of the
device into the SIM card slot (4) /(5).

»  Switch on the vehicle ignition.

The router will start. The power supply LED @ lights up.

Note:

If you use a second SIM card from a suitable
second network operator, you can reduce or
avoid roaming costs that can arise on interna-
tional routes. Switching between the two SIM
cards is automatic.

2. Establishing a connection to the device
via WLAN.

Note:

To establish a WLAN connection you need the
SSID (network name) and the device's WLAN
key. The SSID and WLAN keys are preset at the

factory. You will find both of these numbers on
the rear of the device or on your device's ID
card.

» Use a WLAN connection application on your
computer to identify the network of the device by
referring to its SSID.

»  Connect your computer to the network using the
WLAN key.

3. Open the user interface to the device
and set up mobile internet access

» Start the internet browser on your computer, and
enter this address:
http://bosch.router

The device's own web server asks you to enter the PIN

for your SIM card.

»  Enter the PIN for your SIM card, and click Save
changes.

The APN (APN = Access Point Name) profile of your

cellphone provider for mobile internet access will be

selected automatically.

Notes:

> The APN profile contains all the informa-
tion that is necessary for the mobile
internet connection via your provider.

> You can also choose an APN profile from
the pull-down menu.

> If the device does not know your provider
or the desired APN profile, you can change
this setting later under the Settings/
Internet menu (see the "Settings" chapter,
the section for "Settings for the mobile
internet connection", Access point (APN)
option). If necessary, ask for the correct
APN profile from your provider.

» Click Apply.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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The start window of the device's own web server will be
displayed:

& BOSCH

Invented for life

#settings- @ Help

Connection

Internet 1P 2.203.206.74 Router 1P 192.168.1.1
SIM profile  postpaid Network name  Goach MediaRouter
Roaming  Deactivated Network mode  Mixed b/g/n
Encryption  WPA2

Connection

Connected devices (1)
* 192.168.1.51

Note:

You can change the APN profile later under the
Settings/Internet menu (see the "Settings"
chapter, the section for "Settings for the
mobile internet connection", Access point
(APN) option).

The device now has mobile internet access. The
cellphone LED (8) lights up.

Notes:

> Allthe device's configuration settings are
described in the "Settings" chapter.

» Roaming is inactive under the factory
settings. You can activate roaming under
the Settings/Internet menu item (see the
"Settings" chapter, the section on
"Settings for the mobile internet connec-
tion", Roaming option).

Internet router

To use the device as an internet router, simply connect
your end device via WLAN to the device (see the
"Immediate start-up" chapter, section "2. Establishing a
connection to the device via WLAN").

Media server

The device can act as a media server in the WLAN, in
order to make WLAN media contents available to end
devices.

Note:
The device supports DLNA (Digital Living
Network Alliance).

Immediate start-up | Internet router | Media server

Making media available from a USB data

carrier

> Connect a USB data carrier containing the desired
media files to the USB port @ on the front, or to
the USB port on the rear.

Note:
Access to the rear USB port is made easier
through a suitably laid USB connecting cable.

Access via the device's user interface

> If necessary, establish a WLAN connection from
your end device to the Coach MediaRouter (see the
"Immediate start-up" chapter, Section "2. Establish-
ing a connection to the device via WLAN").

»  Start the internet browser on your end device, and
enter this address:
http://bosch.router

Note:

If access to the entire user interface of the
device is password-protected, you will be
asked to enter the password (see the "Set-
tings" chapter, the section on "System
settings", Password protection option).

» Click the Media Server menu item.
The connected data carrier will be displayed in the Home
area:

& BOSCH

Invented for life

Jan 10000

»  Click the data carrier.
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The data carrier's folders and files will be displayed:
Home ' BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

Sep 42014

Sep 42014

Sep 42014
13 Audio ttle.mp3 791MB  Sep 12008
Edimage1 jpg 62362 KB Sep 112007
& Image2.jpg 62362 K8 Sep 112007
£ Image3.jpg 62362 K8 Sep 112007

i Videoclip.mp4 2524MB  Jan 92014

Selectfile..  ® Upload

» Start the internet browser on your end device, and
enter this address:
http://bosch.router
The Settings menu is protected by password. The
default password is: admin
» Enter the password, and click Login.

‘I’ Notes:
> For security reasons, your login will expire

after a certain time if you no longer make
any settings. In that case you would be
asked to enter your password again.

Notes: > For security reasons you should replace
> Click §& or 288 to switch between list and the default password with your own. You
symbol views. can change the password under the

> You can upload a file from your end device Settings/ System menu item.
to the currently open folder of the media > You can extend the password protection
server. to every page of the device's own web
Click Select file ... , to select the file on server under the Settings/ System menu
your end device, and then Upload to item, and in that way protect the whole of
upload the file. the device user interface against unau-

» Click afolder to openiit, or afile to play or display it. thorized access.
Note: Language

The internet browser of your end device may
need to have suitable extensions in order to
play certain file formats.

You can choose the language you want for the user
interface at the bottom right in the status line.

Settings for the mobile internet connec-
tion
» Choose the Settings/Internet menu item.

Connection name

Access via UPnP

» If necessary, establish a WLAN connection from
your end device to the Coach MediaRouter (see the
"Immediate start-up" chapter, Section "2. Establish-
ing a connection to the device via WLAN").

» Start an app that can handle UPnP protocols on
your end device.

»  Use the network name of the device to access its
media files.

postpaid
Access point (APN) | vieb.vodafone.de °

Network profiles List profiles.

Disabled

Change PIN

Roaming Enabled
PIN entry
Data volumes  has not been reset yet

Reset counter

Settings

You configure the device and its WLAN and mobile

internet connection in the Settings menu.

» If necessary, establish a WLAN connection from
your end device to the device (see the "Immediate
start-up" chapter, Section "2. Establishing a
connection to the device via WLAN").

User vodafone °
Password | essesees
Authentication PAP v °
DNS1 DNS1 °

DNs2 DNs2

Save changes
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You will find these settings in the Internet menu:

» Connection name
Normally the settings for your SIM card are
managed under the name of your provider. You can
change the connection name.

> Access point (APN)
Enter the name of your provider's APN profile here.
The APN profile contains the information needed
for the mobile internet connection, and allows the
device to establish the connection automatically. It
is possible that you will just have to enter the PIN for
your SIM card (e.g. when first establishing the
connection).

> Network profiles
Choose an APN profile here. Click List Profiles to
display the APN profiles that are known to the
device. Then click the APN profile in the list that you
want.

> Roaming
When roaming is active, the device can establish a
connection via a third-party network outside its
home network (e.g. when abroad).
Attention: Additional fees are payable for roaming.

» PINentry
Change the PIN of the inserted SIM card here. Have
the current PIN ready before you start.

> Data volumes
Display the time at which the data volume counter
was last reset to "0".
The data volume for uploads and downloads since
the last reset is shown on the status line at the
bottom left.
Click Reset counter to reset the counter.

» User/Password
If your provider requires it, enter the username and
password for the mobile internet connection here.

> Authentication
If the username and password are necessary, enter
the authentication mode (PAP, CHAP) here.

> DNS1/2
If DNS server names are not assigned automatically,
enter them here.

WLAN settings
» Choose the Settings/ WLAN menu item.

WLAN

SSID (network name) Coach MediaRouter °
Hide SSID on off °

Network mode Mixed b/g/n + °
Ragion P °

Channel Channel 1+ °

Encryption WPAZ ~ ]

Network key °

»P 192.168.1.1 °

Subnet mask. 255.255.255.0 °

You will find these settings in the WLAN menu:

»  SSID (network name)
The SSID (Service Set Identifier) is the network
name of the device in the WLAN, and is factory-set
to "Coach MediaRouter".
You can enter an individual network name of up to
32 characters in length.

> Hide SSID
When this option is switched on, the WLAN network
of the device is invisible to other WLAN devices.

> Network mode
Choose the WLAN standard you want here (Mixed
b/g/n | Mixed b/g | b-only | g-only| n-only).

> Region
Choose the region in which you will use the device
here. The number of available channels (see next
point) differs between regions.

» Channel
Choose the channel that the device is to use in the
wireless network here. The set channel determines
the frequency on which the device will send and
receive.

> Encryption
Choose the encryption method that will be used for
the data traffic between the WLAN and the device
here (WPA/ WPA2 | WPA & WPA2 mixed), or else
turn encryption off (Open). Encrypted data traffic
prevents unauthorized access to the data being
exchanged.
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> Network key / Re-enter key
The WLAN data traffic (see previous point) is
encrypted with the help of the key. The key must be
supplied by the end device when establishing the
WLAN connection. The factory-set key is given on
the underneath of the device.
You can enter an individual key of up to 63 charac-
tersin length.

> IP
Enter the network address (IP address) that allows
access to the device or to its user interface here.
The factory setting for the IP address of the device
is:
192.168.1.1

> Subnet mask
Enter the subnet mask for the WLAN network of the
device here.
The subnet mask specifies what range of IP
addresses is available for end devices in the WLAN
network of the device.
The factory setting for the subnet mask of the
deviceis: 255.255.255.0

Cascading

Note:
You can extend the range of the WLAN network
by cascading a number of devices.

» Choose the Settings/ Cascading menu item.

Enable Cascading Enabled Disabled
‘Cascading Role Master Slave °

You will find these settings in the Cascading menu:
> Enable Cascading
Set whether cascading is active or inactive here.
> Cascading Role
Set whether the device is to operate as a base
station (Master) or repeater (Slave) here.

System settings
» Choose the Settings/System menu item.

System settings

New password New password

Repeat password Repeat password

Password protection | Settingsonly Al pages.

Shut-off delay Immediate deactivation v.

Overview Position (map view) °

‘Theft protection by email Enabled Disabled

Homepage

E-mail address

Theft protection by SMS Enabled

Disabled
Phone number

Reset device System reset

Factory reset

You will find these settings in the Systemeinstellungen

menu:

> New password / Repeat password
Enter a new password here for access to the Setting
menu, or to the entire user interface (see next
point).
The password set at the factory is "admin".

> Password protection
Set here whether the password protection is only to
apply to the Settings menu (option: Settings only)
or to the entire user interface of the device (option
All pages).

> Shut-off delay
Enter how long the device should remain switched
on and active after the vehicle ignition has been
switched off here.

> Homepage
Specify the start page for the user interface here
(option: Overview or Position).

> Theft protection by email / SMS
You can activate or deactivate theft protection by
email or SMS here. If theft protection is active, then
an email or a text message with the position of the
device is sent every time it is switched on or off.
Enter the email address or telephone number to
which the messages should be sent when you
activate theft protection.

> Reset device
You can restart the device here (option: System

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620 320 029 | 06.2018




20| en Settings | Technical data

reset; all settings are retained), or you can reset the
firmware of the device (option: Factory reset; all
settings are returned to the factory settings).

Device software update
» Choose the Settings/Update menu item.

Automatical Gheck for update

Manual Selectfe .. ® Upioad

> Automatical
Click Check for update to see whether updated
software for the device is available on the update
server. If so, you can download the update directly
onto the device.

» Manual
If an update file is saved on a computer connected
to the device, click Select file ... to select the
update file, then Upload in order to install the new
software.

Device information
> Choose the Settings/ Device information menu item.

Device information

Software Version  BCMR-1.0.198
Hardware Version ~ C1.1

Serial number  0C0106800031
Modem firmware  SWI9X15A_06.02.14.00 121133 GNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07
WLANMAC  00:0e:86:44:93:65

IMEI  352768050024781

You will find information about the device, such as the
current software and hardware versions and the serial
number, here.

Logout

To lock the Settings menu - or the entire user interface
of the device - again,

» choose the Settings/Logout menu item.

The start page, or the password input screen, will be
displayed.

Note:

The Settings menu, or the entire user interface
of the device, is locked automatically if no
settings are made for some period of time.

Technical data

Model CCU3

WLAN Standards IEEE 802.11b, g, n

Cellphone standards ~ GSM, GPRS, EDGE
UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)
LTE

LTE (HSPA) Penta-Band (800/900/1800/
2100/2600)

UMTS (HSDPA) Tri-Band (850/900/2100)

GSM/GPRS Quad-Band (850/900/1800/
1900)

Positioning A-GPS / S-GPS

via internet / manual

UMTS (2x Fakra D, Bordeaux),
GPS (Fakra C, blue),

Internal WLAN antenna

12V DC/24VDC from the
vehicle's electrical system
Operating temperature -20°Cto +65 °C,

-40°C to +85 °C (extended)
-40°Cto +105°C

Firmware reset for resetting to
factory settings,

Hardware reset for rebooting
the device

Firmware Update
Antenna plug

Power supply

Storage temperature
Reset function

Protection type DIN 40050-9 to IP30
Security/encryption WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
Certifications CE,UNECER10
Dimensions (LxWxH) 147x120x25mm
Weight 192g
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Technology Frequency band Radiated power
WiFi 2412 ~ 2472 MHz max. RF output power: < 18.69 dBm EIRP
Mobile telephone modem 850/900/1800/1900 MHz max. RF output power: < 33 dBm
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Apercu de I’appareil

Eléments de commande

(1) Touche de réinitialisation (5) Fente d'insertion de la carte SIM

(2) Touche de réinitialisation du firmware (6) Indicateur LED de I'alimentation électrique
(3) Prise USB (7) Indicateur LED de la connexion WiFi

(4) Fente d'insertion de la carte SIM Indicateur LED de la téléphonie mobile
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Indicateurs LED

Fonction LED Etat de laLED Etat de Pappareil
Alimentation LED(®) Lumiére verte permanente Alimentation assurée
Lumiére verte clignotante Appareil en mode Veille
Lumiére rouge permanente Défaut d’alimentation
WLAN LED(@) Eteint WiFi non connecté
Lumiere rouge permanente Erreur du réseau WiFi
Lumiere bleue clignotante Démarrage du point d’accés WiFi
Lumiére bleue permanente WiFi disponible
Lumiére bleue scintillante Transfert de données WiFi
Téléphonie LED Eteint Téléphonie mobile non démarrée
mobile
Lumiére rouge permanente Erreur du réseau de téléphonie mobile

Etablissement de la connexion de la

Lumiére orange clignotante téléphonie mobile

Lumiére orange permanente Téléphonie mobile disponible

o - Transfert de données de téléphonie
Lumiére orange scintillante mobile

Mise 3 jour du LED(6)/(7)  Clignotement en alternance Mise & jour en cours du firmware
firmware
Réinitialisation en cours des parameétres

Réinitialisation LED(6)/(7)  Clignotement simultané s
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Consignes importantes

Avant de mettre 'appareil en service, lisez attentivement
le présent mode d’emploi et familiarisez-vous avec
I'appareil. Conservez ce mode d’emploi dans le véhicule
pour pouvoir le consulter ultérieurement si besoin est.

Toute modification ou tout changement qui n'a pas été
expressément validé par la partie responsable du
respect des obligations de conformité en vigueur
peuvent entrainer I'annulation de la licence d’exploita-
tion pour l'utilisateur.

Par la présente, Robert Bosch Car Multimedia GmbH
déclare que I'équipement radioélectrique du type BCMR
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est dispo-
nible al'adresse Internet indiquée plus bas.

Les consignes de sécurité applicables a I'appareil
figurent dans le mode d’emploi. La déclaration de
conformité relative a I'appareil peut étre téléchargée sur
Internet sous www.bosch-professional-systems.com.

Utilisation conforme
L'appareil est congu pour fonctionner dans un véhicule
utilitaire avec une tension de bord de 12 Vou de 24 V.

Homologation CE

Le Bosch Coach MediaRouter a été testé conformément
aux exigences réglementaires de 'Union Européenne
(UE) selon la directive 2014/53/UE et est conforme a
toutes les exigences relatives au label CE.

Homologation E-Mark

Le Bosch Coach MediaRouter a été certifié conformé-
ment aux exigences réglementaires de 'Union Euro-
péenne (UE) selon la directive CEM 72/245/EEC avec
'amendement 2009/19/CE et a la norme ECE 324-R10
rév. 3 pour I'utilisation dans les automobiles et est
conforme a toutes les exigences relatives au label
E-Mark.

Sécurité routiére
A > Lasécurité routiere est une priorité

absolue. Utilisez I'appareil seulement
quand le véhicule est a l'arrét. S'il vous
faut utiliser 'appareil pendant la marche,

recherchez une place de stationnement
sécurisée et arrétez le véhicule.

> Les avertisseurs sonores de la police, des
sapeurs-pompiers et des services de
secours doivent pouvoir étre percus a
temps dans le véhicule.
Réglez I'appareil a un volume modéré pour
lalecture des médias.

> Assurez-vous a ce que I'appareil, les
antennes connectées et le cablage ne vous
génent pas dans vos mouvements ni
n'alterent votre visibilité en conduisant le
véhicule.

Interférences radio

N'utilisez pas 'appareil dans une zone ol sont
utilisés des appareils médicaux, des dispositifs
de sauvetage ou autres équipements réagis-
sant de maniere sensible aux interférences de
signaux radio.

Note :

Les antennes de téléphonie mobile ne doivent
pas étre utilisées a proximité d’une autre
antenne.

Les antennes de téléphonie mobile doivent
étre a une distance minimale de 2 cm du métal
eta 20 cmdu corps.

La position correcte de I'antenne dans le
véhicule a un impact significatif sur la qualité
de la connexion.

Note :

L’établissement d’une connexion internet
dépend de I'utilisation d’'un forfait de télépho-
nie mobile intégrant une option Données. La
vitesse de transfert dépend de l'infrastructure
de l'opérateur de réseau respectif, de
Iintensité actuelle du signal et du nombre
d’utilisateurs connectés. Lappareil n'est pas
bloqué et peut donc étre utilisé avec n'importe
quelle carte SIM offrant un forfait de données.
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Notices d’installation

Risque de court-circuit ou
d’incendie

Une surcharge du cable d‘alimentation
électrique de I'appareil peut engendrer un
court-circuit ou un incendie. Afin d‘éviter toute
surcharge, un fusible de 3 A max. doit étre
installé en amont des cables d‘alimentation,
pour la borne 15 ainsi que pour la borne 30.

Il est vivement recommandé de faire monter
I'appareil dans un garage spécialisé.

> L‘appareil doit é&tre monté a l'intérieur du véhicule.

> L'appareil ne doit pas étre monté dans I'habitacle
passagers, mais plutot, par ex., dans le cockpit ou
dans un compartiment de service.

> L‘appareil doit étre monté sur une surface solide et
plane.

> Lelieu de montage de I'appareil ne doit pas étre
exposé a la chaleur, aux liquides ou aux vibrations.

> Lelieu de montage de I'appareil doit disposer de
|'espace nécessaire pour les prises de raccorde-
ment.

> Aprés le montage de I'appareil, les cables de
raccordement doivent étre fixés afin de ne pas
exercer de tension sur les fiches.

> Attention : lalongueur maximale pour les cables de
raccordement d‘une section de 0,75 mm? est de
10m.

Pour plus d‘informations sur le montage et le raccorde-

ment de cet appareil, veuillez consulter le chapitre «

Installation drawings » (plans d‘installation) a la fin du

présent manuel.

Configuration requise

Pour accéder a I'appareil, vous avez besoin d’un

ordinateur équipé

» d’un navigateur internet (Internet Explorer 6.0 ou
supérieur, Firefox, Opera ou Safari) et

» d’unréseau WiFi 802.11 b/g/n.

Mise en service immédiate

1. Insérer la carte SIM et démarrer
I’appareil

» Insérezlaoules cartes SIM, les contacts étant
dirigés vers le haut et 'encoche dans le sens de
I'appareil, dans la fente d'insertion de la carte SIM
@1®.

» Mettez le contact du véhicule.

Le routeur démarre. Lindicateur LED de 'alimentation

(&) sallume.

Note :

‘I’ En utilisant une seconde carte SIM d’'un second
opérateur de réseau adéquat, vous pouvez
éventuellement réduire ou bien éviter les frais
d’itinérance sur les routes internationales. La
commutation entre les deux cartes SIM se fait
automatiquement.

2. Etablir la connexion vers I’appareil via
le réseau WiFi

Note :

Pour établir une connexion WiFi, vous avez
besoin du SSID (nom du réseau) et de la clé
WiFi de I'appareil. Le SSID et la clé WiFi sont
prédéfinis par défaut. Ces informations sont
indiquées au verso de 'appareil ou sur la carte
d'identification de votre appareil.

» Identifiez le réseau de I'appareil a I'aide de son SSID
avec une application de connexion WiFl intallée sur
votre ordinateur.

» Connectez votre ordinateur au réseau a l'aide de la
clé WiFi.

3. Ouvrir l'interface utilisateur et config-
urer I’accés Internet mobile

» Démarrez le navigateur sur votre ordinateur et tapez
I'adresse suivante :
http://bosch.router

Le serveur web de I'appareil vous demande de saisir le

code PIN de votre carte SIM.

» Tapezle code PIN de votre carte SIM et cliquez sur
Enregistrer les modifications.

Le profil APN (APN = Access Point Name - Nom du point

d’acces) de votre opérateur de téléphonie mobile

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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valable pour 'accés Internet mobile est sélectionné
automatiquement.

Notes :

» Le profil APN contient toutes les informa-
tions nécessaires a la connexion Internet
mobile via votre opérateur.

> Vous pouvez également sélectionner un
profil APN a partir du menu déroulant.

»  Silappareil ne connait pas votre opéra-
teur ou le profil APN voulu, vous pouvez
modifier ultérieurement ce parameétre
dans le menu Réglages/ Internet (cf.
chapitre « Parametres », paragraphe «
Parametres pour la connexion Internet
mobile », option Point d'accés (APN)).
Pour connaitre le profil APN qu'il vous
faut, adressez-vous également a votre
opérateur.

» Cliquez sur Confirmer.
La fenétre de démarrage du serveur web de 'appareil
apparait :

& BOSCH

Invented for life

B - s

Connexion

Connexion

IPinternet  2.203.206.74 IProuteur  192.168.1.1
Profil SIM  postpaid Nom duréseau  Coach MediaRouter
Roaming  Désactivé Forme de réseau  b/g/n mélangés
Cryptage  WPAZ

Appareils connectés (1)
* 192.168.1.51

uil| vodsonee 36 4 5978 $229K8

Note :

Vous pouvez modifier ultérieurement le profil
APN dans le menu Réglages/Internet (cf.
chapitre « Paramétres », paragraphe « Para-
meétres pour la connexion Internet mobile »,
option Point d'acceés (APN)).

L'appareil dispose maintenant d’un acces Internet
mobile. Lindicateur LED de la téléphonie mobile (8) est
allumé.

Notes :

> Tous les paramétres de configuration de
I'appareil sont décrits dans le chapitre
« Parametres ».

> Leservice d’itinérance est désactivé par
défaut. Vous pouvez activer l'itinérance
dans le menu Réglages/ Internet (cf.
chapitre « Parametres », paragraphe «
Paramétres pour la connexion Internet
mobile », option Roaming).

Routeur Internet

Pour utiliser l'appareil comme routeur Internet, reliez
simplement votre périphérique avec I'appareil via le
réseau WiFi (cf. chapitre « Mise en service immédiate »,
section « 2. Etablir la connexion vers I'appareil via le
réseau WiFi »).

Serveur multimédia

Dans le réseau WiFi, I'appareil peut faire office de
serveur multimédia afin de mettre des contenus
multimédia a la disposition de périphériques dans le
réseau WiFi.

Note :
L'appareil prend en charge DLNA (Digital Living
Network Alliance).

Mettre a disposition les contenus multimé-

dia de supports de données USB

» Connectez un support de données USB, contenant
les fichiers multimédia de votre choix, a la prise
USB en fagade (3) ou a l'arriére.

Note :
L'accés a la prise USB a l'arriére est facilité par
un cable de connexion USB posé a I'avenant.

Accés via l'interface utilisateur de

Pappareil

> Etablissez si nécessaire une connexion WiFi vers le
Coach MediaRouter a partir de votre périphérique
(cf. chapitre « Mise en service immédiate », section
« 2. Etablir la connexion vers I'appareil via le réseau
WiFi»).

> Démarrez le navigateur sur votre périphérique et
tapez I'adresse suivante :
http://bosch.router
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Note :

Silacces alinterface utilisateur entiére de
I'appareil est protégé par un mot de passe,
vous serez invité a saisir le mot de passe (cf.
chapitre « Parametres », paragraphe « Para-
meétres du systéme », option Protection par
mot de passe).

» Cliquez sur Serveur de médias.
Le support de données connecté s'affiche dans le
panneau Home:

& BOSCH

Invented for life

A W mapecu  Aroston [JIEOWPERICENE £ Regiages- W Aide

Serveur de médias

Home

i BOSCH_MEDIA Jan 10000

‘Sélectionner e fioher .. | ® Téléchargement.

» Cliquez sur le support de données.
Les dossiers et fichiers du support de données apparais-
sent:

Serveur de médias

Home / BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

i Music Sep 42014
Sep 42014

Sep 42014
1 Audio tite.mp3 7.91MB  Sep 12008

E&limage1Jpg 62362 KB Sep 112007

623.62KB Sep 112007
623.62 KB Sep 112007
2524MB  Jan92014

Sélectionner e ficher .. ® Téléchargement

Notes :

> Cliquez sur 8= ou 858 pour passer de la vue
Liste a la vue Icone et vice-versa.

> Vous pouvez télécharger un fichier a partir
de votre périphérique vers le répertoire
actuellement ouvert du serveur multimédia.
Cliquez sur Sélectionner le fiche ... pour
sélectionner le fichier sur votre périphé-
rique, et ensuite sur Téléchargement
pour télécharger le fichier.

» Cliquez sur un dossier pour 'ouvrir ou sur un fichier
pour le lire ou l'afficher.

fr|27

Note :

Le navigateur de votre périphérique doit si
nécessaire disposer d’extensions adéquates
permettant la lecture de formats de fichier
spécifiques.

Accés via UPnP

>

Etablissez si nécessaire une connexion WiFi vers le
Coach MediaRouter a partir de votre périphérique
(cf. chapitre « Mise en service immédiate », section
« 2. Etablir la connexion vers 'appareil via le réseau
WiFi»).

Démarrez une application compatible UPnP sur
votre périphérique.

Accédez aux fichiers multimédia a I'aide du nom de
réseau de I'appareil.

Paramétres
Configurez 'appareil et ses connexions WiFi et Internet
mobile dans le menu Réglages.

>

Etablissez si nécessaire une connexion WiFi vers
I'appareil a partir de votre périphérique (cf.
chapitre « Mise en marche rapide », section « 2.
Etablir la connexion vers 'appareil via le réseau
WiFi»).

Démarrez le navigateur sur votre périphérique et
tapez l'adresse suivante :

http://bosch.router

Le menu Réglages est protégé par un mot de passe. Le
mot de passe par défaut est : admin

>

Tapez le mot de passe et cliquez sur Login.

Notes :

> Pour des raisons de sécurité, votre
session se ferme apres quelques temps si
vous ne définissez aucun paramétre. Le
systéme vous demande ensuite de saisir a
nouveau votre mot de passe.

» Pour des raisons de sécurité, il est
vivement conseillé de remplacer le mot de
passe par défaut par un mot de passe
personnel. Vous pouvez modifier le mot de
passe dans le menu Réglages/ Systeme.

> Dans le menu Réglages/ Systéme, vous
pouvez étendre la protection par mot de
passe sur toutes les pages du serveur web
spécifique a l'appareil et protéger ainsi

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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I'interface utilisateur de 'appareil contre
tout acces non autorisé.

Langue

Vous pouvez sélectionner la langue de I'interface-utilisa-
teur, que vous souhaitez utiliser, en bas a droite dans la
barre d’état.

Parameétres pour la connexion Internet
mobile
> Sélectionnez Réglages/ Internet.

Nom de connexion postpaid
Point d'accés (APN) web.vodafone.de
Profils SIM Profils
Roaming Active Desactive.

Saisie du code PIN Modifier le code PIN

© © © o o

Volume des données  N'a pas encore été remis a zéro

Remettre le compteur a zéro

Nom d'utilisateur vodafone

Mot de passe
Authentification PAP ~
DNS1 NS

DNS2 DNS2

Enregistrer les modifications.

Le menu Internet propose les options suivantes :

» Nom de connexion
Les paramétres de votre carte SIM sont gérés par
défaut sous le nom de votre opérateur. Vous pouvez
modifier le nom de la connexion a votre guise.

» Pointd’accés (APN)
Spécifiez ici le nom du profil APN de votre opéra-
teur. Le profil APN contient les informations
nécessaires a la connexion Internet mobile et
permet a I'appareil d’établir la connexion automati-
quement. Dans ce cas, il vous suffit de saisir le code
PIN de votre carte SIM (par ex. lorsque vous
établissez la connexion pour la premiére fois).

> Profils SIM
Sélectionnez ici un profil APN. Cliquez sur Profils
pour afficher les profils APN connus de I'appareil.
Cliquez ensuite sur le profil APN de votre choix
figurant sur la liste.

» Roaming

Lorsque le service d'itinérance est activé, I'appareil
peut établir une connexion en dehors de son réseau
domestique (par ex. a I'étranger) via un réseau
externe.

Attention : Litinérance occasionne des colts
supplémentaires.

Saisie du code PIN

Modifiez ici le code PIN de la carte SIM insérée.
Gardez a cette fin le code PIN actuel a votre
disposition.

Volume des données

Cette option vous permet d’afficher le moment oti le
compteur de volume de données a été remis a zéro
pour la derniére fois.

Le volume de données pour le chargement et le
téléchargement depuis la derniére remise a zéro est
affiché en bas a gauche dans la barre d’état.

Pour remettre le compteur a zéro, cliquez sur
Remettre le compteur a zéro.

Nom d’utilisateur / Mot de passe

Si votre opérateur vous le demande, saisissez ici le
nom d'utilisateur et le mot de passe pour la
connexion Internet mobile.

Authentification

Au cas ol le nom d'utilisateur et le mot de passe
sont requis, spécifiez ici le mode d’authentification
(PAP, CHAP).

DNS1/2

Siles noms de serveur DNS ne sont pas automati-
quement assignés, spécifiez-les ici.

Paramétres WiFi
>  Sélectionnez Réglages/ WLAN.

WLAN

SSID (nom du réseau) Coach MediaRouter °
Gacher le SSID A De °
Forme de réseau big/n mélangés °
Région Europe ~ °
Canal Canal 1+~ °
Cryptage WPAZ v o
Cléréseau  sesesees °
Saisir le code 2 nouveau.  sesssses
P 192.168.1.1 °
Masque de sous-réseau 255.255.255.0 °
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Le menu WLAN propose les options suivantes :

> SSID (nom du réseau)
Le SSID (Service Set Identifier) est le nom du
réseau de 'appareil dans le réseau WiFi. Le nom
prédéfini est « Coach MediaRouter ».
Vous pouvez spécifier un nom de réseau personna-
lisé constitué d’un maximum de 32 caractéres.

» Cacherle SSID
Si cette option est activée, le réseau WiFi de
I'appareil sera invisible pour d’autres appareils
WiFi.

> Forme de réseau
Sélectionnez ici la norme WiFi voulue (b/g/n
mélangés | b/g mélangés [ uniquement b/ unique-
ment g/ uniquement n).

> Région
Sélectionnez ici la région dans laquelle vous
utiliserez I'appareil. Le nombre de canaux dispo-
nibles (cf. option suivante) dépend de la région.

» Canal

Sélectionnez ici le canal que I'appareil utilisera dans

le réseau mobile. Le canal sélectionné définit la

fréquence sur laquelle I'appareil émettra ou recevra

les signaux.

> Cryptage
Sélectionnez ici la méthode de chiffrement pour le
trafic de données WiFi entre 'appareil et les
périphériques (WPA | WPA2 | WPA & WPA2

mélangés) ou désactivez le chiffrement (Ouvert). Le

transfert de données chiffré empéche 'accés non
autorisé aux données échangées.

> Cléréseau/ Saisir le code a nouveau.
Le transfert de données en WiFi (cf. option
précédente) est chiffré a l'aide de la clé. La clé doit
étre saisie lorsque la connexion WiFi est établie a
partir du périphérique. La clé par défaut est
indiquée sur la face inférieure de I'appareil.
Vous avez la possibilité de spécifier une clé
personnelle d’une longueur maximale de 63
caracteres.

> IP
Spécifiez ici 'adresse réseau (adresse IP) via
laquelle il sera possible d’accéder a l'appareil ou a
son interface utilisateur.
L'adresse IP par défaut de I'appareil est :
192.168.1.1

> Masque de sous-réseau
Spécifiez ici le masque de sous-réseau pour le
réseau WiFi de I'appareil.
Le masque de sous-réseau définit la plage
d’adresses IP disponibles pour les périphériques
dans le réseau WiFi de I'appareil.
Le masque de sous-réseau par défaut de I'appareil
est:255.255.255.0

Connexion en cascade

Note :

La connexion en cascade de plusieurs
appareils permet d’élargir la couverture du
réseau WiFi.

>  Sélectionnez Réglages/Mise en cascade.

Mise en cascade

Activer Activé.

Gestion de la mise en cascade Maitre.

Enregistrer les modifications

Le menu Mise en cascade propose les options suivantes:
> Activer

Activez ou désactivez ici la connexion en cascade.
> Gestion de la mise en cascade

Définissez ici si I'appareil servira de station de base

(Maitre) ou de répétiteur (Esclave).

Parameétres du systéme
»  Sélectionnez Réglages/ Systéme.

Réglage systéme

Nouveau mot de passe Nouveau mot de passe °

Ressaisir le mot de passe

Protection par mot de passe Réglages uniquement Toutes les pages.

toujours coupées ~.

Page d'accuell Apergy Position (vue sur la carte)

| owane |

Ressaisir le mot de passe

Phase postfonctionnelie |

© © © ©°

Protection contre le vol par Active
e-mall

E-mail address

Protection contre le vol par Active
sms.

|- N
Phone number

Reéinitialiser 'appareil Réinitialisation du systéme

Retablir les réglages usine

Enregistrer les modifications
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Le menu des paramétres du systéme propose les

options suivantes :

> Nouveau mot de passe / Ressaisir le mot de
passe
Spécifiez ici un nouveau mot de passe pour 'acces
au menu Réglages ou a 'ensemble de l'interface
utilisateur (cf. option suivante).
Le mot de passe par défaut est « admin ».

> Passwortschutz
Définissez ici si la protection par mot de passe
s'appliquera seulement au menu Réglages (option
Reéglages uniquement) ou a 'ensemble de l'interface
utilisateur de I'appareil (option Toutes les pages).

> Phase postfonctionnelle
Spécifiez ici la durée pendant laquelle I'appareil
restera encore en marche et actif une fois que le
contact du véhicule ait été coupé.

> Page d’accueil
Définissez ici la page de démarrage de l'interface
utilisateur (option Apercu ou Position).

> Protection contre le vol par e-mail / SMS
Activez ou désactivez ici la protection antivol par
e-mail ou SMS. Quand la protection antivol est
activée, un e-mail ou un texto indiquant la position
de 'appareil est envoyé a chaque fois que celui-ci
est mis en marche ou a l'arrét.
Lorsque vous activez la protection antivol, spécifiez
I'adresse e-mail ou le numéro de téléphone auquel
les messages seront envoyés.

> Réinitialiser 'appareil
Vous pouvez ici redémarrer 'appareil (option
Réinitialisation du systéme; tous les paramétres
restent maintenus) ou réinitialiser le firmware de
I'appareil (option Rétablir les réglages usine; tous
les paramétres sont rétablis par défaut).

Mise a jour du logiciel de ’appareil
> Sélectionnez Réglages/Mise a jour.

Automatique Verifier les mises a jour

Manuel  Selectionner leficher .. ® Téléchargement

> Automatique
Cliquez sur Vérifer les mises a jour pour vérifier s'il
existe pour I'appareil des logiciels mis a jour sur le

Paramétres | Caractéristiques techniques

serveur de mises a jour. Si oui, vous pouvez
télécharger directement la mise a jour sur I'appareil.
» Manuel
Au cas ou un fichier de mise a jour est enregistré sur
un ordinateur connecté a I'appareil, cliquez sur
Sélectionner le fiche ... pour sélectionner le fichier
de mise a jour, et ensuite sur Téléchargement pour
installer le nouveau logiciel.

Informations sur I’appareil
> Sélectionnez Réglages/Informations sur l'appareil.

Informations sur I'appareil

Version logicielle  BCMR-1.0.198

Version matérielle  G1.1
Numéro de série

0C0106800031

Micrologiciel du  SWISX15A_06.02.14.00 121133 CNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07

modem
WLANMAC  00:0:8e:44:93:65

IMEI  352768050024781

Vous trouvez ici des informations relatives a I'appareil,
par ex. la version actuelle du logiciel et du matériel ainsi
que le numéro de série

Déconnexion

Pour sortir du menu Réglages ou de l'interface utilisateur
de 'appareil,

» sélectionnez Réglages/ Déconnecter.

La page de démarrage ou la page de saisie du mot de
passe apparait.

Note :

Le menu Réglages ou 'ensemble de l'interface
utilisateur de I'appareil se ferme automatique-
ment si vous ne définissez aucun paramétre
pendant une durée prolongée.

Caractéristiques techniques

Modeéle CCU3
Normes WiFI IEEE 802.11b, g, n
Normes de téléphonie mobile
GSM, GPRS, EDGE
UMTS (HSUPA multi-mode /
HSDPA)
LTE
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LTE (HSPA) Pentabande (800/900/1800/
2100/2600)

UMTS (HSDPA) Tri-bande (850/900/2100)

GSM / GPRS Quadri-bande
(850/900/1800/1900)

Positionnement A-GPS /S-GPS

Mise a jour du firmware via Internet / manuelle
Connecteur d’antenne  UMTS (2x Fakra D, bordeaux),
GPS (Fakra C, bleu),
Antenne WiFiinterne
Alimentation 12VDC/ 24V DC de latension
d’alimentation du véhicule
Température de service -20°Ca +65°C,
-40°C a +85 °C (plage étendue)
Température de stockage -40°Ca +105°C
Fonction de rénitialisation
Réinitialisation du firmware
pour rétablir les paramétres
par défaut, réinitialisation du
matériel pour redémarrer

['appareil
Protection DIN 40050-9 selon IP30
Sécurité/Chiffremen  WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
Certifications CE,UNECER10
Dimensions (LxLxH) 147x120x25mm
Poids 192¢g

Technologie Bande de fréquences Puissance de transmission
Wi-Fi 2412 ~ 2472 MHz puissance RF émise max. : < 18.69 dBm EIRP
Modem cellulaire 850/900/1800/1900 MHz puissance RF émise max. : < 33 dBm
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Panoramica del dispositivo

Comandi

(5) Slot perlascheda SIM

(1) TastoReset
(6) LED alimentazione di corrente
(7) LEDWLAN

LED telefonia mobile

(2) Tasto Reset firmware
(3) PresaUSB
(4) Slot perlascheda SIM
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Indicatori LED

Funzione

Alimentazione di
corrente

WLAN

Telefonia mobile

Aggiornamento
firmware

Reset

LED

LED(e)

LED(7)

LED

LED® /@
LED® /@

Stato LED

luce costante verde

luce lampeggiante
verde

luce costante rossa
spento

luce costante rossa
luce lampeggiante blu
luce costante blu

luce tremolante blu
spento

luce costante rossa

luce lampeggiante
arancio

luce costante arancio
luce tremolante arancio

lampeggiano alternati-
vamente

lampeggiano contem-
poraneamente

Stato dispositivo

Alimentazione di tensione presente
Dispositivo in modalita standby

Errore alimentazione di tensione
WLAN non avviato

Errore WLAN

Punto di accesso WLAN viene avviato
WLAN disponibile

Trasmissione dati WLAN

Telefonia mobile non avviata

Errore telefonia mobile
Awvio connessione di telefonia mobile

Telefonia mobile disponibile

Trasmissione dati telefonia mobile

Aggiornamento firmware in corso

Ripristino sulle impostazioni di fabbrica in corso
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Avvertenze importanti

Prima di mettere in funzione il dispositivo, leggere
attentamente questo manuale e familiarizzarsi con il
funzionamento del dispositivo. Conservare questo
manuale nell'auto per eventuali consultazioni succes-
sive.

Qualsiasi variazione o modifica non esplicitamente
autorizzata dalla parte responsabile dell'osservanza dei
requisiti di conformita vigenti puo rendere nulla
I'omologazione per l'utente.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio BCMR & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile all'indirizzo Internet indicato
qui di seguito.

Le istruzioni per la sicurezza riguardanti il dispositivo si
trovano in queste istruzioni per l'uso. La dichiarazione di
conformita per il dispositivo & scaricabile dal sito
Internet www.bosch-professional-systems.com.

Impiego conforme alla destinazione

Il dispositivo & destinato al funzionamento in un
autoveicolo con tensione della rete di bordo di 12V o
24 V.

Autorizzazione CE

11 Bosch Coach MediaRouter ¢ stato testato conforme-
mente ai requisiti normativi dell'Unione Europea (UE) ai
sensi della direttiva 2014/53/UE ed & conforme a tutti i
requisiti per la marcatura CE.

Autorizzazione per marcatura E

Bosch Coach MediaRouter € stato certificato conforme-
mente ai requisiti normativi dell'Unione Europea (EU) ai
sensi della direttiva CEM 72/245/CEE con l'integrazione
2009/19/CE nonché della norma ECE 324-R10 Rev.3
per l'impiego in autoveicoli ed & conforme a tutti i
requisiti per 'etichetta della marcatura E.

c Sicurezza stradale
> Lasicurezza stradale ha priorita assoluta.

Comandare il dispositivo solo a veicolo
fermo. Se si rende necessario comandare
il dispositivo durante la guida, cercare un
posto sicuro e arrestare il veicolo.

> Nel veicolo deve essere garantita la
ricezione dei segnali acustici di avverti-
mento della polizia, dei vigili del fuoco e
del pronto soccorso.

Fare quindi attenzione che il volume di
ascolto sia adeguato.

» Quando si conduce il veicolo fare
attenzione che il dispositivo, le antenne
collegate e il cablaggio non siano
d'ostacolo o non impediscano la vista.

Interferenze radio

Non usare il dispositivo in aree in cui vengono
usate apparecchiature mediche, apparecchia-
ture salvavita o altri dispositivi che possono
reagire in modo sensibile a interferenze di
segnali radio.

Nota:

m Le antenne di telefonia mobile non vanno usate
in prossimita di altre antenne.
Le antenne di telefonia mobile vanno tenute a
minimo 2 cm di distanza dal metallo e 20 cm di
distanza dal corpo.
La posizione corretta dell'antenna nel veicolo
influisce significativamente sulla qualita della
connessione.

Nota:

‘II La connessione Internet dipende dall'utilizzo di
una tariffa di telefonia mobile con opzione dati
integrata. La velocita di trasmissione dipende
dall'infrastruttura del gestore della rete,
dall'attuale potenza del segnale e dal numero di
utentiin una cella radio. Il dispositivo non ha
blocco SIM lock e si pud quindi usare con tutte
le schede SIM con tariffa dati.

Note sull’installazione

Rischio di cortocircuito elettrico o
A incendio
I sovraccarico del cavo di alimentazione
elettrica al dispositivo puod causare un
cortocircuito elettrico e/o un incendio. Per
evitare il sovraccarico si deve installare un
fusibile di max. 3 A prima dei cavi di alimenta-
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zione elettrica sia per il terminale 15 sia per il
terminale 30.

Si raccomanda fortemente di far installare il
dispositivo da un’officina specializzata e
qualificata.

> Il dispositivo va installato all'interno dell'auto.

» Il dispositivo va installato fuori dell'abitacolo, ad es.
nel cruscotto o in un vano di servizio.

> Il dispositivo va montato su una superficie stabile e
piana.

» Il puntoin cui & installato il dispositivo non deve
essere esposto a calore, liquidi o vibrazioni.

> Il puntoin cui & installato il dispositivo deve fornire
lo spazio necessario a collegare le spine.

> Dopo aver montato il dispositivo, i cavi di collega-
mento vanno fissati in modo tale che le spine non
siano sottoposte a forze.

> Tenere presente che un cavo con una sezione di
0,75 mm?2non puo superare una lunghezza
massimadi 10 m.

Per maggiori informazioni sull'installazione e il collega-

mento del dispositivo consultare il capitolo “Installation

drawings” (Disegni d'installazione) alla fine di questo

manuale.

Requisiti del sistema

Per accedere al dispositivo € richiesto un computer con

> browser Internet (Internet Explorer 6.0 o superiore,
Firefox, Opera o Safari) e

> WLAN802.11b/g/n.

Messa in funzione immediata

nei percorsi internazionali. La commutazione
tra le due schede SIM & automatica.

1. Inserire la scheda SIM e avviare il
dispositivo.

» Inserire la o le schede SIM nell'apposito alloggia-
mento con i contatti verso l'alto e I'intaglio nella
direzione del dispositivo (4) /(5).

» Azionare |'accensione del veicolo.

Il router viene avviato. Il LED alimentazione di corrente

(&) siaccende.

Nota:

Utilizzando una seconda scheda SIM di un
secondo gestore di rete si possono eventual-
mente abbassare o evitare i costi di roaming

2. Effettuare la connessione al disposi-
tivo tramite WLAN.

Nota:

Per stabilire una connessione WLAN ci vuole
I'SSID (nome della rete) e il codice WLAN del
dispositivo. | codici SSID e WLAN sono
preimpostati in fabbrica. | due codici sono
indicati sul retro del dispositivo o sulla scheda
ID del dispositivo.

» Conun'applicazione di connessione WLAN
identificare sul proprio computer la rete del
dispositivo servendosi del suo SSID.

» Collegare il proprio computer alla rete utilizzando il
codice WLAN.

3. Aprire l'interfaccia utente del disposi-
tivo e configurare I'accesso Internet
mobile

» Avviare il browser Internet sul proprio computer e
immettere il seguente indirizzo:
http://bosch.router

Il web server del dispositivo richiede I'immissione del

PIN della scheda SIM.

» Immettere il PIN della scheda SIM e fare clic su
Salvare le modifiche.

Il profilo APN (APN = Access Point Name) del gestore di

telefonia mobile per I'accesso Internet mobile viene

selezionato automaticamente.

Note:

» Il profilo APN contiene tutti i dati necessari
per la connessione Internet mobile tramite
il proprio provider.

» E possibile scegliere un profilo APN anche
nel menu a discesa.

> Seildispositivo non riconosce il provider
oil profilo APN desiderato, & possibile
modificare successivamente questa
impostazione con la voce di menu
Impostazioni/ Internet (vedi capitolo
"Impostazioni", paragrafo "Impostazioni
per la connessione Internet mobile",
opzione Punto di accesso (APN)). Se
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necessario, chiedere il profilo APN
corretto al proprio provider.

> Fare clic su Assumere.
Appare la finestra iniziale del web server del dispositivo:

© BOSCH

Invented for life

Collegamento
Internet-P 220320674 Router 1P 192.168.1.1

Collegamento

Profilo SIM  postpaid
Roaming  Disattivato

Nome della rete  Coach MediaRouter
Forma dellarete  misto b/g/n
Protezione  WPAZ

Apparecchi collegati (1)
- 192168151

3G $597KB $229KB

Itallano ~

Nota:

E possibile modificare successivamente il
profilo APN alla voce di menu Impostazioni/
Internet (vedi capitolo "Impostazioni”,
paragrafo "Impostazioni per la connessione
Internet mobile", opzione Punto di accesso
(APN)).

Orail dispositivo dispone di un accesso Internet mobile.
I LED telefonia mobile (8 ) & acceso.

Note:

» Tutte le impostazioni di configurazione del
dispositivo sono descritte al capitolo
"Impostazioni".

> Ilroaming & disattivato dalla fabbrica. E
possibile attivare il roaming alla voce di
menu /mpostazionif Internet (vedi capitolo
"Impostazioni", paragrafo "Impostazioni
per la connessione Internet mobile",
opzione Roaming).

Router Internet

Per usare il dispositivo come router Internet collegare il
proprio terminale a questo dispositivo tramite WLAN
(vedi capitolo "Messa in funzione immediata", paragrafo
"2. Stabilire la connessione al dispositivo tramite
WLAN").

Media server

Questo dispositivo pud servire da media server nel
WLAN per fornire contenuti mediali ai terminali nel
WLAN.

Nota:
Il dispositivo supporta DLNA (Digital Living
Network Alliance).

Fornire i contenuti mediali di una chiave

uUsB

» Collegare una chiave USB contenente i file mediali
desiderati alla presa USB sul davanti @ oallapresa
USB sul retro.

Nota:

L'accesso alla presa USB sul retro é facilitato
da un cavo di collegamento USB apposita-
mente collegato.

Accesso tramite l'interfaccia utente del

dispositivo

> Senecessario, stabilire una connessione WLAN dal
proprio terminale verso il Coach MediaRouter (vedi
capitolo "Messa in funzione immediata", paragrafo
"2. Stabilire la connessione al dispositivo tramite
WLAN").

»  Awviare il browser Internet sul terminale e immet-
tere il seguente indirizzo:
http://bosch.router

Nota:

‘Il Se l'accesso all'interfaccia del dispositivo &
protetto da password, viene chiesto di
immettere una password (vedi capitolo
"Impostazioni", paragrafo "Impostazioni del
sistema", opzione Protezione password).

» Fare clic sulla voce di menu Media Server.
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Nell'area Home appare il dispositivo USB:

@ BOSCH

Invented for life

A W mraoamca  Aroszone AVSTCSEE Fimpostazion- W Help

Media Server

Home

8OSCH MEDIA Jan 10000

Selezionafle .. @ Caricare

»  Fare clic sul dispositivo USB.
Vengono visualizzate le cartelle e i file sul dispositivo
USB:

Media Server [= =]

Home / BOSGH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

i Music Sep 42014
i Plotures Sep 42014
N Videos Sep 42014
11 Audio title.mp3 791MB  Sep 12008
EdImage1.jpg 623,62 KB Sep 112007
EdImage2.jpg 62362 KB Sep 112007
Edimage3.jpg 623.62KB Sep 112007
I Videoclip.mp4 2524 MB  Jan 92014

Selezionaflle .. @ Caricare

E’ Note:
> Fareclicsuf & per passare tra

visualizzazione con liste o con simboli.

> E possibile caricare un file dal proprio
terminale alla directory aperta del media
Server.
Fare clic su Seleziona file ... per selezio-
nare il file sul proprio terminale e poi su
Caricare per caricare il file.

»  Fare clic su una cartella per aprirla o per immettere
o visualizzare un file nella cartella.

Nota:

Per poter riprodurre determinati formati di file,
il browser Internet del proprio terminale deve
disporre delle estensioni di file adatte.

Accesso tramite UPnP

»  Se necessario, stabilire una connessione WLAN dal
proprio terminale verso il Coach MediaRouter (vedi
capitolo "Messa in funzione immediata", paragrafo

"2. Stabilire la connessione al dispositivo tramite
WLAN").

»  Avviare una app compatibile UPnP adatta sul
proprio terminale.

» Accedere ai file mediali del dispositivo tramite il
nome della rete del dispositivo.

Impostazioni

Nel menu Impostazionisi configurano il dispositivo e le

sue connessioni WLAN e Internet mobile.

»  Se necessario, stabilire una connessione WLAN dal
proprio terminale verso il dispositivo (vedi capitolo
"Messa in funzione immediata", paragrafo "2.
Stabilire la connessione al dispositivo tramite
WLAN").

> Avviare il browser Internet sul terminale e immet-
tere il seguente indirizzo:
http://bosch.router

Il menu Impostazioni é protetto da password. La

password standard é: admin

» Immettere la password e fare clic su Login.

Note:

> Per ragioni di sicurezza, se non si
effettuano impostazioni il login dopo
qualche tempo scade. In tal caso viene di
nuovo richiesto di immettere la password.

> Per ragioni di sicurezza si consiglia di
sostituire la password standard con una
password personalizzata. Alla voce di
menu Impostazioni/ Sistema & possibile
modificare la password.

»  Allavoce di menu Impostazioni/ Sistema &
possibile estendere la protezione con
password a tutte le pagine del web server
del dispositivo, allo scopo di proteggere
tutta l'interfaccia utente del dispositivo da
un accesso non autorizzato.

Lingua
In basso a destra, nella riga di stato & possibile selezio-
nare la lingua desiderata per I'interfaccia utente.
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Impostazioni per la connessione Internet
mobile
> Selezionare la voce di menu Impostazioni/ Internet.

Nome di collegamento postpaid

Punto di accesso (APN) web.vodafone.de

Profilo SIM Profil °
Roaming Attivato Disattvato °
Immissione PIN Modiicare PIN °
Volume dati  Non & stato ancora azzerato °
Azzerare Il contatore
Nomeutente  vodafone °
Password | sssseses

Autenticazione PAP °
DNST  ONSI °

DNs2 | ONs?

Nel menu Internet si trovano le seguenti impostazioni:
» Nome di collegamento
Le impostazioni per la scheda SIM vengono
solitamente gestite sotto il nome del proprio

>

Immissione PIN

Cambiare qui il PIN della scheda SIM inserita.
Tenere pronto il PIN attuale.

Volume dati

Visualizzazione dell'ultima volta in cui il contatore
del volume dati & stato azzerato.

Il volume dati per il caricamento e lo scaricamento
di dati dall'ultimo azzeramento appare in basso a
sinistra nella riga di stato.

Per azzerare il contatore fare clic su Azzerare il
contatore.

Nome utente / Password

Se il proprio provider lo richiede, immettere qui il
nome utente e la password per la connessione
Internet mobile.

Autenticazione

Se sono richiesti il nome utente e la password,
immettere qui la modalita di autenticazione (PAP,
CHAP).

DNS1/2

Se il nome di server DNS non viene assegnato
automaticamente, immetterlo qui.

provider. Il nome della connessione si pud modifi-
care.

Punto di accesso (APN)

Immettere qui il nome del profilo APN del proprio
provider. Il profilo APN contiene tutte le informa-
zioni necessarie per la connessione Internet mobile
e permette al dispositivo di effettuare la connes-
sione automaticamente. Eventualmente & necessa-
rio immettere solo il PIN della propria scheda SIM
(ad es. quando si effettua la connessione per la
prima volta).

Profilo SIM

Selezionare qui un profilo APN. Fare clic su Profili
per visualizzare i profili APN conosciuti dal
dispositivo. Poi fare clic sul profilo APN desiderato
nella lista.

Roaming

Se il roaming ¢ attivato, il dispositivo puo connet-
tersi ad una rete diversa dalla rete domestica (ad
es. unarete all'estero).

Attenzione: Il roaming comporta costi addizionali.

Impostazioni WLAN
> Selezionare la voce di menu Impostazionil WLAN.

WLAN

SSID (nome della rete) ‘Coach MediaRouter °
Nascondere SSID On Off °
Forma della rete misto b/g/n v °
Regione Europa v °
Canale Canale 1~ °
Protezione WPA2 v °
Chiave direte ~ eesssess °
Immettere nuovamente la  sesesses
»P 192.168.1.1 °
Maschera di softorete ~ 255.255.255.0 °

Nel menu WLAN si trovano le seguenti impostazioni:

> SSID (nome della rete)
SSID (Service Set Identifier) € il nome di rete del
dispositivo nel WLAN; il nome assegnato in fabbrica
& "Coach MediaRouter".
E possibile assegnare un nome di rete personaliz-
zato della lunghezza massima di 32 caratteri.
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>

Nascondere SSID

Quando questa opzione ¢ attivata, la rete WLAN del
dispositivo diventa invisibile per altri dispositivi
WLAN.

Formadellarete

Selezionare qui lo standard WLAN desiderato
(misto b/g/n | misto b/g/ solo-b/ solo-g/ solo-n).
Regione

Selezionare qui la regione nella quale verra usato il
dispositivo. Il numero di canali disponibili (vedi
punto seguente) & diverso da regione a regione.
canale

Selezionare qui il canale che il dispositivo deve
utilizzare nella rete in radiofrequenza. Il canale
impostato determina la frequenza sulla quale il
dispositivo invia e riceve.

Protezione

Selezionare qui il metodo di crittografia per il
traffico dati WLAN tra il dispositivo e i terminali
(WPA| WPA2 | WPA & WPA2 misto) oppure
disattivare la crittografia (Aperto). Il traffico dati
crittografato evita I'accesso non autorizzato ai dati
scambiati.

Chiave direte / Inmettere nuovamente la
chiave.

I traffico dati WLAN (vedi punto precedente) viene
crittografato con un codice. Il codice va immesso
quando ci si connette al WLAN dal terminale. Il
codice impostato in fabbrica & indicato sul lato
inferiore del dispositivo.

E possibile indicare un codice personalizzato della
lunghezza massima di 63 caratteri.

IP

Immettere qui l'indirizzo di rete (indirizzo IP) col
quale & possibile accedere al dispositivo e alla sua
interfaccia utente.

L'indirizzo IP assegnato al dispositivo in fabbrica é:
192.168.1.1

Maschera di sottorete

Immettere qui la maschera di sottorete per la rete
WLAN del dispositivo.

La maschera di sottorete stabilisce quale area di
indirizzo IP per terminali & disponibile nella rete
WLAN del dispositivo.

La maschera di sottorete del dispositivo & impo-
stata in fabbrica come segue: 255.255.255.0

Sovrapposizione

Nota:

Con la sovrapposizione di pit dispositivi &
possibile aumentare la portata della rete
WLAN.

»  Selezionare la voce di menu Impostazioni/ Cascata.

attivare Attivato Disattivato °
Comportamento In cascata Master Slave °

Salvare le modifiche

Nel menu Cascata si trovano le seguenti impostazioni:
> attivare
Impostare qui se la sovrapposizione & attivata o
disattivata.
» Comportamento in cascata
Impostare qui se il dispositivo debba servire da
stazione base (Master) o da ripetitore (Slave).

Impostazioni del sistema
»  Selezionare la voce di menu Impostazioni/ Sistema.

Impostazione sistema

Nuova password Nuova password °
Ripetersa password | Ripetersa password
Protezione password Solo impostazioni Tutte le pagine °
Tempo di spegnimento Subito off+ °
Pagina iniziale Panoramica Posizione (vista carte) °
Protezione antifurto tramite Attivato Disattivato °
emal b
e ma agcress
Protezione antifurto tramite Attvato  Osamvao | °
sws N
pros—
Azzerare apparecchio Reset di sistema °
pristio el Impostazon  fabbrica
Nel menu Impostazione sistema si trovano le seguenti
impostazioni:

> Nuova password / Ripetere la password
Immettere qui una nuova password per I'accesso al
menu impostazioni o a tutta l'interfaccia utente
(vedi punto seguente).
La password impostata in fabbrica & "admin".
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> Protezione password
Impostare qui se la protezione con password debba
valere solo per il menu Impostazioni (opzione Solo
Impostazioni) o per tutta l'interfaccia utente del
dispositivo (opzione Tutti le pagine).

» Tempo di spegnimento
Impostare qui la durata di accensione e attivita del
dispositivo dopo lo spegnimento dell'accensione
del veicolo.

> Paginainiziale
Stabilire qui la home page dell'interfaccia utente
(opzione Panoramica o Posizione).

> Protezione antifurto tramite e-mail / SMS
Qui & possibile attivare o disattivare la protezione
antifurto per e-mail o SMS. Quando la protezione
antifurto & attivata, all'accensione e allo spegni-
mento del dispositivo viene inviata una mail o un
messaggio con la posizione del dispositivo.
Se si attiva la protezione antifurto, si deve indicare
I'indirizzo e-mail o il numero telefonico a cui inviare i
messaggi.

> Azzerare apparecchio
Qui & possibile riavviare il dispositivo (opzione
Reset di sistema - tutte le impostazioni vengono
conservate) o ripristinare il firmware del dispositivo
(opzione Ripristino delle impostazioni di fabbrica
- tutte le impostazioni vengono ripristinate sulle
impostazioni di fabbrica).

Aggiornamento del software del disposi-

tivo

> Selezionare la voce di menu Impostazionil Aggiorna-
mento.

Aggiornamento

Automatico Verifica aggiornamento

Manuale Selezionafile ... @ caricare

> Automatico
Fare clic su Verifica aggiornamento per verificare
se sul server aggiornamenti & presente software di
aggiornamento per il dispositivo. Se € presente, &
possibile scaricare I'aggiornamento direttamente
sul dispositivo.

» Manuale

Se su un computer connesso al dispositivo & salvato

un file di aggiornamento, fare clic su Seleziona file

... per selezionare il file di aggiornamento e poi su
Caricare per installare il nuovo software.

Informazioni sul dispositivo
> Selezionare la voce di menu Impostazionif Informa-
zioni sul dispositivo.

Informazioni sul dispositivo

Versione software  BCMR-1.0.198
Versione hardware  C1.1

Numero di serle  0C0106800031

Firmware modem  SWISX15A_06.02.14.00 121133 GNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07

WLANMAC  00:0e:86:44:93:65

IMEI  352768050024781

Qui si trovano informazioni sul dispositivo, ad es. la
versione attuale del software e dell'hardware e il numero
di serie.

Logout

Per bloccare nuovamente il menu Impostazioni o tutta
l'interfaccia utente del dispositivo

» selezionare la voce di menu Impostazioni/ Logout.
Viene visualizzata la home page o l'immissione della
password.

Nota:

Il menu Impostazioni o tutta l'interfaccia utente
del dispositivo vengono automaticamente
bloccati se non vengono eseguite impostazioni
per un certo periodo di tempo.
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Dati tecnici

Modello CCU3

Standard WLAN IEEE 802.11b,g,n

Standard telefonia

mobile GSM, GPRS, EDGE
UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)
LTE

LTE (HSPA) Penta-Band (800/900/1800/
2100/2600)

UMTS (HSDPA) Tri-Band (850/900/2100)

GSM / GPRS Quad-Band (850/900/1800/
1900)

Posizionamento A-GPS /S-GPS

Aggiornamento firmware
tramite Internet / manuale
Connettore antenna UMTS (2 Fakra D, bordeaux),
GPS (Fakra C, blu),
Antennainterna WLAN
Alimentazione di tensione
12V DC/24VDCdalla
tensione di alimentazione del
veicolo
Temperatura d'esercizio da-20°Ca +65°C,
da-40°C a +85°C (ampliato)
Temperatura d'immagazzinamento
da-40°Ca+105°C
Funzione Reset Reset firmware per ripristino
delle impostazioni di fabbrica,
Reset hardware per riavviare il
dispositivo
Classe di protezione  DIN 40050-9 conforme a IP30
Sicurezza/Crittografia

WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
Certificazioni CE,UNECER10
Dimensioni (LxPxA) 147 x120x25mm
Peso 192g
Tecnologia Banda di frequenza Potenza di trasmissione
Wi-Fi 2412 ~ 2472 MHz max. potenza di RF irradiata: < 18.69 dBm EIRP
Modem cellulare 850/900/1800/1900 MHz max. potenza di RF irradiata: < 33 dBm
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Vista general del equipo

Elementos de mando

@ Pulsador para resetear el equipo @ Entrada para tarjeta SIM

(2) Pulsador para resetear el firmware (6) LED indicador de la alimentacion eléctrica

(3) Entrada USB (7) LED indicador de la conexion WiFi

(4) Entrada para tarjeta SIM LED indicador de conexion a la red de telefonia
movil
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Indicadores por LED

Funcion LED
Alimentacion LED(e)

Estado del LED

Luz verde permanente
Luz verde intermitente
Luz roja permanente
WiFi LED(7) Apagado
Luz roja permanente

Luz azul intermitente

Luz azul permanente

Luz azul centelleante

Telefoniamévil  LED Apagado

Luz roja permanente
Luz naranja intermitente
Luz naranja permanente

Luz naranja centelleante

Luz intermitente

Actualizacion del
LED @ /® alternadamente

firmware

Luz intermitente

Reseteo . a
simultaneamente

LED®) /@

Estado del equipo

La alimentacion eléctrica es segura

El equipo se halla en modo standby

Error en la alimentacion eléctrica

Red WiFi desconectada

Error en la red WiFi

Se esta iniciando el punto de acceso WiFi
Red WiFi disponible

Se estan transmitiendo datos a través de la
red WiFi

Acceso a la red de telefonia movil desconec-
tado

Error en la red de telefonia mévil

Se esta estableciendo la conexion con la red
de telefonia movil

Red de telefonia movil disponible

Se estan transmitiendo datos a través de la
red de telefonia mévil

Se esta actualizando el firmware

Se estan restableciendo los ajustes de
fabrica

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Importante

Antes de poner en funcionamiento el equipo, lea
atentamente estas instrucciones y familiaricese con él.
Guarde estas instrucciones dentro del vehiculo para
posteriores consultas.

Cualquier cambio o modificacion no autorizados
expresamente por la parte responsable de que se
cumplan las condiciones de conformidad vigentes
puede hacer que se pierda el permiso de utilizacion del
equipo por parte del usuario.

Por la presente, Robert Bosch Car Multimedia GmbH
declara que el tipo de equipo radioeléctrico BCMR es
conforme con los requisitos de la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de
Conformidad de la UE esté disponible en la direccion de
Internet que se indica mas abajo.

Las advertencias de seguridad relativas al equipo se
pueden consultar en este manual de instrucciones. La
Declaracion de Conformidad del equipo puede descar-
garse de la pagina web
www.bosch-professional-systems.com.

Uso apropiado del equipo
Este equipo ha sido desarrollado para funcionar en un
vehiculo utilitario con tension de abordo de 12V o024 V.

Homologacion CE

El equipo Bosch Coach MediaRouter ha sido probado
siguiendo las exigencias de la Union Europea (UE) que
se especifican en la Directiva 2014/53/UE y cumple con
todos los requisitos necesarios para llevar la marca CE.

Marca E de producto certificado

El equipo Bosch Coach MediaRouter ha obtenido la
certificacion para su uso en vehiculos conforme a las
exigencias de la Union Europea (UE) siguiendo la
Directiva 72/245/CEE sobre compatibilidad electro-
magnética y su complemento 2009/19/CE asi como la
norma ECE 324-R10 Rev.3, y cumple todos los
requisitos necesarios para llevar la marca E de producto
certificado.

Seguridad vial
A > jlLaseguridad vial tiene prioridad

absoluta! Maneje siempre el equipo con el

vehiculo parado. Si resulta necesario
manejar el equipo mientras conduce,
busque un lugar seguro para detenerse y
pare el vehiculo.

> Las sedales de alarma de la policia, de los
bomberos o de los equipos de salvamento
han de poder escucharse a tiempo dentro
del vehiculo.
Por eso, ajuste un volumen moderado
para la reproduccion de medios.

> Aseglrese de que ni el equipo, ni las
antenas conectadas ni los cables son un
estorbo para conducir el vehiculo o
dificultan la visibilidad.

Radiointerferencias

A Este equipo no debe funcionar en areas en las
que se utilicen dispositivos médicos, dispositi-
vos para salvar vidas u cualquier otro disposi-

tivo que reaccione a las interferencias de las
sefales de radio.

Nota:

‘Il Las antenas de telefonia movil no deben
hallarse cerca de otras antenas.
Ademas, deben guardar una distancia minima
de 2 cm del metal y 20 cm del cuerpo.
La posicion correcta de la antena en el vehiculo
influye de forma decisiva en la calidad de la
conexion.

Nota:

‘Il Elacceso a Internet depende de si se dispone
de una tarifa de datos con el proveedor de
telefonia movil. La velocidad de transmision
depende de la infraestructura del proveedor de
red, de laintensidad de la sefial y de la
cantidad de usuarios conectados. Elequipo no
esta bloqueado por lo que se puede utilizar con
cualquier tarjeta SIM que disponga de una
tarifa de datos.

Notas de instalacion

Peligro de cortocircuito o incendio
La sobrecarga del cable de alimentacion del
dispositivo puede provocar un cortocircuito
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y/o unincendio. Para evitar una sobrecarga, se
debe instalar un fusible de un max. de 3 A
antes de los cables de alimentacion tanto para
el borne 15 como para el borne 30.

Se recomienda encarecidamente que el
dispositivo sea instalado en un taller especia-
lizado cualificado.

> Elequipo debe instalarse en el interior del vehiculo.

» Elequipo se debe instalar fuera de la cabina de
pasajeros, p. €j. en el tablero de instrumentos o en
un compartimento de servicio.

> Elequipo se debe montar en una superficie fija y
nivelada.

> Elequipo debe instalarse en un lugar que no esté
expuesto al calor, liquidos o vibraciones.

> Ellugar de instalacion del equipo debe disponer del
espacio necesario para los conectores.

> Después de montar el equipo, los cables de
conexion se deben fijar de tal manera que no haya
fuerzas que actuen sobre los conectores.

> Tenga en cuenta que la longitud maxima de un cable
de conexidn con una seccién de 0,75 mm?es de
10m.

Para mas informacion sobre la instalacion y la conexion

del equipo, consulte el capitulo “Installation drawings”

(esquemas de montaje) al final de este manual.

Requisitos del sistema

Para acceder al equipo, necesita un PC con

> navegador de Internet (Internet Explorer 6.0 o
superior, Firefox, Opera o Safari) y

> WiFi802.11 b/g/n.

Puesta en marcha rapida

1. Insertar la tarjeta SIM y encender el
equipo

» Inserte la(s) tarjeta(s) SIM en la entrada correspon-
diente (4) /(5) con los contactos mirando hacia
arriba y el recorte hacia el equipo.

» Conecte el encendido del vehiculo.

El equipo se inicia. EI LED indicador de alimentacion @

luce.

Nota:
Utilizando una segunda tarjeta SIM de otro
proveedor puede reducir o evitar los gastos

provocados por el servicio de itinerancia en
rutas internacionales. El cambio entre ambas
tarjetas SIM es automatico.

2. Establecer la conexion con el equipo
via WiFi.

Nota:

m Para establecer una conexién WiFi necesita el
SSID (nombre de lared) y la clave WiFi del
equipo. Tanto el SSID como la clave WiFi se
asignan antes de su salida de fabrica. Dichos
datos los encontrard en la parte posterior o en
la tarjeta de identificacion del equipo.

» Desde una aplicacion WiFi instalada en el PC,
detecte la red del equipo por medio de su SSID.
» Conecte el PC con la red utilizando la clave WiFi.

3. Abrir la interfaz de usuario del equipo
y configurar el acceso a Internet a
través de la red movil

» Abra el navegador de Internet en el PC y escriba
esta direccion:
http://bosch.router

El servidor web del equipo le pedira que introduzca el

PIN de la tarjeta SIM.

» Escribael PIN de la tarjeta SIM y haga clic en
Guardar modificaciones.

El perfil APN (APN = Access Point Name) del proveedor

de red para el acceso movil a Internet se selecciona

automaticamente.

Notas:

> El perfil APN contiene toda la informacion
necesaria para conectarse a Internet a
través de la red de telefonia movil
facilitada por su proveedor.

> También puede elegir un perfil APN en el
mend desplegable.

> Siel equipo no conoce a su proveedor o el
perfil APN deseado, puede modificar este
ajuste mas tarde en Configuracion/
Internet (consulte el capitulo "Ajustes",
apartado "Ajustes para la conexion movil a
Internet", opcidn Punto de acceso (APN)).
En caso necesario, pregunte a su
proveedor por el perfil APN adecuado.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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» Hagaclicen Encargarse.
En la pantalla aparece la ventana de inicio del servidor
web del equipo:

& BOSCH

Invented for life

Conexion

Conexion

Protocolo de internet IP  2.203.206.74
Perfil de SIM  postpaid
Roaming  Desactivado

Direccion IP del router  192.168.1.1
Nombre de lared  Coach MediaRouter
Forma de red  Mixed b/g/in
Codificacion  WPA2

Terminales conectadas (1)
* 192.168.1.51

Nota:

El perfil APN lo puede modificar posterior-
mente en la opcion de ment Configuracion/
Internet (consulte el capitulo "Ajustes",
apartado "Ajustes para la conexion movil a
Internet", punto Punto de acceso (APN)).

Ahora el equipo tiene acceso a Internet a través de la red
movil. EI LED indicador de conexion a la red de telefonia

movil (8) luce.

Notas:

» Todos los ajustes de la configuracion del
equipo se describen en el capitulo
"Ajustes".

> Elservicio de itinerancia sale desactivado
de fabrica. El servicio de itinerancia se
puede activar en la opcién de menu
Conlfiguracion/Internet (consulte el
capitulo "Ajustes", apartado "Ajustes para
la conexion movil a Internet", punto
Roaming).

Router de Internet

Para poder utilizar el equipo como router de Internet,
conecte a él via WiFi el terminal que vaya a usar
(consulte el capitulo "Puesta en marcha rapida",
apartado 2. "Establecer la conexidn con el equipo via
WiFi").

Servidor de medios

Este equipo puede funcionar como servidor de medios
dentro de la red WiFi para poner a disposicion de los
terminales conectados contenidos multimedia.

Nota:
El equipo soporta DLNA (Digital Living Network
Alliance).

Poner a disposicion contenidos multime-

dia de memorias USB

» Enchufe lamemoria USB que contiene los archivos
multimedia a la entrada USB frontal @ 0 posterior.

Nota:

Elacceso a la entrada USB posterior resulta
mas facil si se tiende previamente un cable de
conexion USB.

Acceso desde la interfaz de usuario del

equipo

» Dado el caso, establezca una conexion WiFi desde
el terminal con el Coach MediaRouter (consulte el
capitulo "Puesta en marcha rapida", apartado "2.
"Establecer la conexion con el equipo via WiFi").

> Abra el navegador de Internet en el terminal y
escriba esta direccion:
http://bosch.router

Nota:

m Siel acceso a la interfaz de usuario del equipo
estd protegido por contrasefia, el sistema le
solicitara introducir la contrasefia correcta
(consulte el capitulo "Ajustes", apartado
"Ajustes del sistema", punto Proteccion por
contrasena).

> Haga clic en la opcion de menu Servidor de medios.
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En el area Home se muestran los soportes de datos Acceso via UPnP
conectados: » Dado el caso, establezca una conexién WiFi con el
- Coach MediaRouter desde el terminal (consulte el
@ BOSCH capitulo "Puesta en marcha rapida", apartado "2.

Invented for life

"Establecer la conexidn con el equipo via WiFi").
» Inicie en el terminal una aplicacion compatible con
e UPHP.
» Accedaalos archivos multimedia mediante el
nombre de red del equipo.

[ LTSRS, £ Confuracion- W Ayuda

8 B0SCH_MEDIA Jan 10000

Begirarchivo..  ® Garger

Ajustes

Configure el equipo y sus conexiones WiFiy méviles a
» Hagaclicen el soporte de datos. Internet en el mend Configuracion.
En la pantalla se muestran las carpetas y archivos que » Dado el caso, establezca una conexion WiFi con el
contiene: equipo desde el terminal (consulte el capitulo

Puesta o marchaépc apartado 2. Estal

] ] cer la conexion con el equipo via WiFi").
Home ' BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)
» Abrael navegador de Internet en el terminal y
i Music Sep 42014 . . .,
mPiures sepaz01s escriba esta direccion:
s Sep 2014 http://bosch.router
13 Audio title.mp3 791MB Sep 12008 , . ., , . -
Gimagetpg 623628 Sep 12007 El' menu Configuracidn esta protegido por contrasefia.
ezl SRS Sep 1 2007 La contrasena predeterminada es: admin
EdImage3.jpg 623.62 KB Sep 112007
& vdcocipmps 2520M8  dans 2014 » Escribala contrasefa y haga clic en Iniciar sesién.
Elegirarchivo...  ® Cargar Notas:
> Por motivos de seguridad la sesion se
Notas: cierra al cabo de cierto tiempo sino se
> Hagaclicen para cambiar ente la modifica ninglin ajuste. Después, el
listay la vista de simbolos. sistema le pide volver a introducir la
> Ahora se puede subir un archivo del contrasefa para acceder al menu.
terminal a la carpeta del servidor de > Por motivos de seguridad deberia cambiar
medios que esté abierta. la contrasefa predeterminada por una
Haga clic en Elegir archivo ... para contrasefa personal. La contrasena se
seleccionar el archivo en el terminal y puede cambiar en la opcion de mend
después en Cargar para subirlo la Configuracidn/ Sistema.
servidor. > En Configuracién/ Sistematambién puede

ampliar la proteccion por contrasefa a
todas las paginas del servidor web del
equipo si quiere proteger toda la interfaz
Nota: de usuario de un posible acceso no
Dado el caso, el navegador de Internet del autorizado.

terminal debera tener extensiones apropiadas
para reproducir determinados formatos de

» Haga clic en una carpeta para abrirla 0 en un archivo
para verlo o reproducirlo.

Idioma
archivo. Elidioma deseado para la interfaz de usuario puede
seleccionarlo en la linea de estado, abajo, a la derecha.
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Ajustes para la conexion mévil a Internet
> Seleccione la opcion de ment Configuracién/

Internet.

Nombre do a conexion  posipaid
Punto de acceso (APN) web.vodafone.de °
Perfil SIM Perfil °
Roaming Activado Desactivado °
Introduccion del cdigo PIN Cambie el codigo PIN °
Volumen de datos ain no ha sido reiniciado °

Reiniciar el contador

Nombre de usuario vodafone °

Conrasetia [ weveeems
Autentificacion PAP ~ °
DNs1 DNS' °

DNS2 DNS2

En el menU Internet encontrara estos ajustes:
> Nombre de la conexion

Los ajustes de la tarjeta SIM se administran de serie

bajo el nombre del proveedor. No obstante, puede
cambiar el nombre de la conexion si lo desea.

> Punto de acceso (APN)
Especifique aqui el nombre del perfil APN del
proveedor. El perfil APN contiene la informacion
necesaria para la conexion movil a Internet y
permite al equipo establecer automaticamente la

conexion. Dado el caso, solo tendra que introducir

el PIN de la tarjeta SIM (p. €j. al establecer la
conexion por primera vez).

> Perfil SIM
Seleccione aqui un perfil APN. Haga clic en Perfil
para ver los perfiles APN conocidos por el equipo.
Haga clic en el perfil APN que desee elegir en la
lista.

> Roaming
Con el servicio de itinerancia activado, el equipo

podra conectarse a través de otras redes cuando no

esté disponible la red de su proveedor (p. €j. enel
extranjero).
Atencion: El servicio de itinerancia implica gastos
adicionales.

>

Introduccion del codigo PIN

Modifique aqui el PIN de la tarjeta SIM insertada.
Tenga a mano el PIN actual.

Volumen de datos

Con esta opcidn se puede ver en qué momento que
se puso a "0" el contador del volumen de datos.

El volumen de datos de subida y bajada desde la
(ltima puesta a cero se muestra abajo, a la
izquierda, en la barra de estado.

Para poner el contador a cero, haga clic en Cambie
el codigo PIN.

Nombre de usuario / Contrasefia

Si su proveedor lo requiere, escriba el nombre de
usuario y la contrasefia para la conexion movil a
Internet.

Autentificacion

Si se requiere el nombre de usuario y la contrasea,
especifique aqui el modo de autenticacion (PAP,
CHAP).

DNS1/2

Si no se asigna automaticamente el nombre de
servidor DNS, especifiquelo aqui.

Ajustes WiFi

>

Seleccione la opcion de menu Configuracién/
WLAN.
WLAN
SSID (nombre de la red) ‘Coach MedlaRouter °
Ocultar SSID Oon off °
Forma de red Mixed b/g/n v °
Region Europa ~ °
Canal Canal 1 v °
Codificacion WPA2 v °
Clave de red °
Introduzca de nuevo la clave.

P 192.168.1.1 °
Mascara de subred 255.255.255.0 °

En el ment WLAN encontrara estos ajustes:

>

SSID (nombre de lared)

EI SSID (Service Set Identifier) es el nombre de red
del equipo dentro de la red WiFi. El nombre
predeterminado de fabrica es "Coach Media-
Router".
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No obstante, se puede asignar un nombre de red la red WiFi del equipo.

personal de hasta 32 caracteres. La mascara de subred predeterminada de fabrica
> Ocultar SSID para el equipo es: 255.255.255.0

Con esta opcion activada, la red WiFi del equipo no

esta visible para otros dispositivos WiFi. Conexién en cascada
> Formadered Nota:

Seleccione aqui el modo WiFi deseado ( b/g/n
combinados | b/g combinados | sélo-b/ sélo-g/

La conexidn en cascada de varios equipos
permite ampliar la cobertura de la red WiFi.

s6lo-n).
> Region » Seleccione la opcion de mend Configuracion/
Seleccione aqui la region en la que vaa usar el Cascada.
equipo. El nimero de canales disponibles (consulte
el siguiente punto) varia de una regién a otra. actvar Actago Desactvado °
> Region Gomportamiento en cascada e Eeciav °

Seleccione aqui el canal que el equipo va a usar en
lared movil. El canal seleccionado determina la
frecuencia por la que el equipo envia y recibe

Guardar modific

sefales. En el menu Cascadaencontrard estos ajustes:
> Codificacion > activar
Seleccione aqui el método de cifrado parael Aqui se activa o desactiva la conexion en cascada.
intercambio de datos via WiFi entre el equipo y los > Comportamiento en cascada
terminales (WPA/ WPA2 | WPA & WPA2 combina- Aqui se define si el equipo va a funcionar como
dos) o desactive el cifrado (Abierto). El intercambio estacion base (Maestro) o como repetidor
de datos cifrado impide el acceso no autorizado a la (Esclavo).
informacion.

» Clave de red / Introduzca de nuevo la clave. Ajustes del sistema

4 ) . ) » Seleccione la opcion de menu Configuracion
Por medio de la clave se cifra el intercambio de P 8 /

datos por la red WiFi (consulte el punto anterior). Sistema.

La clave hay que introducirla al establecer la

conexion WiFi desde el terminal. La clave predeter- Contraseniarueve | Contasen nueva

minada de fabrica esta indicada en la base del Repetirla contrasena  Fopeila contrasena

equipo [Sa—— [ °

No obstante, se puede asignar una clave personal Modo standy apagar inmediaamente - °

de hasta 63 caracteres. Pégina de nicio rop— F————— °
> IP Protcién antirobe por pre— . | °

correo electrénico

Indique aqui la direccion de red (direccion IP) con la
que se va a acceder al equipo o su interfaz de

E-mail address

Proteccion antirrobo por SMS Activado Desactivado °
usuario.
Ladireccion IP predeterminada de fabrica para el restatocer dspostvo — °
equipo es: Restauracion de los ajustes de fabrica
192.168.1.1

> Mascara de subred
Indique aqui la méscara de subred de la red WiFi del
equipo.
La mascara de subred define el area de direcciones
IP disponible para los terminales que se conectan a
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En el menu Ajuste del sistema encontrard estos ajustes:

> Contraseiia nueva / Repetir la contraseiia
Escriba aqui una nueva contrasefia para acceder al
menU de ajustes o a toda la interfaz de usuario
(consulte el punto siguiente).
La contraseia predeterminada de fabrica es
"admin".

> Proteccion por contraseia
Decida aqui si quiere que la proteccion por
contrasefa esté activada solo para el menu Configu-
racién (opcion Solo ajustes) o para toda la interfaz
de usuario del equipo (opcidn Todas las pdginas).

» Modo standby
Especifique aqui el tiempo que el equipo va a
permanecer encendido y activo después de apagar
laignicion del vehiculo.

> Paginade inicio
Indique aqui la pagina de inicio de la interfaz de
usuario (opcion Sumario o Posicion).

> Proteccion antirrobo por correo electrénico /
SMS
Aqui puede activar y desactivar la proteccion
antirrobo por e-mail o SMS. Estado activada la
proteccion antirrobo, cada vez que se encienda y
apague el equipo se enviara un mensaje por correo
electronico o un mensaje de texto con la posicion.
Cuando active la proteccion antirrobo, indique la
direccion de correo electrénico o el nimero de
teléfono al que se debe enviar el mensaje.

> Restablecer dispositivo
Aqui se puede reiniciar el equipo (opcion Sistema
Reset; todos los ajustes se mantienen inalterados)
o su firmware (opcion Restauracion de los ajustes
de fdbrica; en este caso se restablecen todos los
ajustes de fabrica).

Actualizar el software del equipo
> Seleccione la opcion de menu Configuracién/
Actualizacion.

Actualizacion

Automatica Gomprobar actualizaciones

Manual Elegir archivo ... ® Gargar

> Automatica
Haga clic en Comprobar actualizaciones para
comprobar si hay alguna actualizacion del software

en el servidor. En caso afirmativo puede bajar dicha
actualizacion directamente al equipo.

» Manual
Si hay un archivo de actualizacién guardado en un
PC conectado al equipo, haga clic en Elegir archivo
... paraseleccionarlo y después en Cargar para
instalar el nuevo software.

Informacion sobre el equipo
> Seleccione laopcién de menu Configuracion/
Informacién del aparato.

Informacion del aparato

Version del software  ECMR-10.198
Version del hardware  C1.1

Nimero de serle  0G0106800031
Firmware del modem  SWI9X15A 06.02.14.00 121133 CNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:3407
WLANMAG  00:00:86:44:93:65

IMEI  352768050024781

Aqui encontrara informacion sobre el equipo como, por
ejemplo, la version actual del software/hardware y el
ndmero de serie.

Cerrar la sesion

Para salir del mend Configuracién o de la interfaz de
usuario del equipo,

» seleccione la opcion Configuracion/Logout.

Acto seguido se muestra la pagina de inicio o la pagina
de introduccion de la contrasefa.

Nota:

El' menu Configuracién o la interfaz de usuario
del equipo se cierra automaticamente cuando
no hay ninguna actividad en los ajustes durante
cierto tiempo.
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Datos técnicos

Modelo CCU3

Estandares WiFi IEEE 802.11b,g,n

Estandares del telefonia movil
GSM, GPRS, EDGE
UMTS (HSUPA multimodo/
HSDPA)

LTE

LTE (HSPA) Pentabanda (800/900/1800/
2100/2600)

UMTS (HSDPA) Tribanda (850/900/2100)

GSM/ GPRS Cuatribanda (850/900/1800/
1900)

Posicionamiento A-GPS /S-GPS

Actualizacion del firmware
Via Internet / manual

Conector de antena UMTS (2x Fakra D, color
burdeos),

GPS (Fakra C, color azul),
Antena WiFi interna

Alimentacion 12VDC/24VDCdela
tension del vehiculo

Temperatura de servicio -20°Ca +65 °C,

-40°C a +85 °C (rango ampliado)

Temperatura de almacenamiento
-40°Ca+105°C,

Funcion de reseteo Reseteo del firmware para
restablecer los ajustes de
fabrica;
reseteo del hardware para
reiniciar el equipo

Tipo de proteccion DIN 40050-9 segun IP30

Seguridad/cifrado WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
Certificados CE, UNECER10
Dimensiones (L x An x Al)

147 x120x 25 mm
Peso 192¢g

Tecnologia Banda de frecuencia Potencia de transmision
WiFi 2412 ~ 2472 MHz max. potencia de RF radiada: < 18.69 dBm EIRP
Maodem celular 850/900/1800/1900 MHz max. potencia de RF radiada: < 33 dBm
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Indicadores de LED

Funcéo LED Estado do LED Estado do aparelho
Alimentagio LED(®) luz verde acesa Alimentagao elétrica garantida
elétrica

luz verde a piscar Aparelho no modo de reserva

luz vermelha acesa Erro na alimentagao elétrica
WiFi LED(@) desligado WiFi ndo iniciado

luz vermelha acesa Erro de WiFi

luz azul a piscar 0 ponto de acesso WiFi é iniciado

luz azul acesa WiFi disponivel

luz azul a cintilar Transmissao de dados por rede WiFi
Telefoniamével ~ LED desligado Telefonia mével no iniciada

luz vermelha acesa Erro de telefonia movel

luz cor de laranja a piscar Estabelecimento de ligagao mével

luz cor de laranja acesa Telefonia mével disponivel

luz cor de laranja a cintilar Transmissao de dados moveis

2:‘:‘::::?0 de LED(6)/(7)  luzesa piscar alternadamente  Atualizaco de firmware em curso

- luzes a piscar simultanea- s ) .
Reiniciar LED(8)/(7) mente P Reinicio de configuragoes em curso
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Informacoes importantes

Antes de colocar o seu aparelho em funcionamento, leia
estas instrugdes com atencao e familiarize-se com o
aparelho. Guarde estas instrugdes no veiculo para
futuras referéncias.

Toda e qualquer alteragdo ou modificagdo que nao tenha
sido expressamente autorizada pela parte responsavel
pelo cumprimento das especificagdes de conformidade
aplicaveis pode levar a perda da homologacao para o
utilizador.

ARobert Bosch Car Multimedia GmbH declara que o
presente tipo de equipamento de radio BCMR estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragao de conformidade UE esta
disponivel no endereco da internet indicado abaixo.

As instrucoes de seguranca aplicaveis ao aparelho
encontram-se neste manual de instrugdes. A declaragao
de conformidade para o aparelho esta disponivel na
internet através do seguinte endereco
www.bosch-professional-systems.com.

Utilizacao conforme o destino previsto
0 aparelho foi concebido para a utilizagdo num veiculo
utilitario com uma tensao de bordo de 12V ou 24 V.

Homologacao CE

0 Bosch Coach MediaRouter foi testado segundo os
requisitos regulatorios da Unido Europeia (EU) de
acordo com a Diretiva 2014/53/CE e corresponde a
todas as exigéncias do rotulo CE.

Homologacao de marca E

0 Bosch Coach MediaRouter foi certificado segundo os
requisitos regulatérios da Unido Europeia (EU) de
acordo com Diretiva 72/245/CEE “CEM”, com o
suplemento 2009/19/CE, bem como a norma ECE
324-R10 Rev.3 para a utilizagdo em automével e
corresponde as exigéncias da marca E.

c Seguranca na estrada
» Aseguranca na estrada tem prioridade

maxima. Controle o aparelho apenas
quando o veiculo estiver parado. Se for
necessario controlar o aparelho durante a

viagem, procure um lugar de paragem
seguro e estacione a viatura.

» Tem de estar em condices de ouvir a
tempo as sereias da policia, bombeiros e
ambulancias no interior do veiculo.
Preste atencao para que as fontes de
audio/video sejam reproduzidas num
volume adequado.

» Certifique-se de que o aparelho, as
antenas instaladas ou os cabos nao
impedem a condugdo nem uma visao livre.

Interferéncia do radio

Nao utilize o aparelho em ambientes em que se
utilizam dispositivos médicos, equipamentos
salvadores de vida ou outros aparelhos
sensiveis a interferéncias com sinais de radio.

Nota:

m Nao utilize as antenas de redes mdveis nas
proximidades de outra antena.
Entre as antenas e os objetos de metal e 0
corpo deve ser mantida uma distancia de 2 cm
e 20 cm, respetivamente.
A posicao correta das antenas no veiculo tem
um impacto significativo na qualidade da
rece¢ao.

Nota:

‘II Uma ligacdo a internet depende da utilizagao
de tarifa de comunicagées méveis com opgao
integrada para transmissao de dados. A
velocidade de transmissao depende da
infraestrutura do respetivo operador de rede,
daintensidade de sinal, bem como do nimero
de utilizadores de uma célula de rede. O
aparelho nao possui "SIM-lock". Por isso, pode
ser utilizado com todos os cartdes com tarifa
de dados.

Notas de instalacao

Risco de curto-circuito e fogo

Uma sobrecarga do cabo elétrico do aparelho
pode causar curto-circuito ou fogo. Para evitar
uma sobrecarga, instalar um fusivel de, no
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maximo, 3 A a montante dos cabos elétricos,
tanto para o borne 15 como para o borne 30.
Recomenda-se vivamente deixar fazer a
instalagdo do aparelho por uma oficina
especializada adequada.

» O aparelho deve ser instalado no interior do veiculo.

» Ainstalado devera ser feita fora do habitaculo, p.
ex., na cabine do motorista ou num departamento
de servicos.

> Montar o aparelho numa superficie firme e plana.

»  Olugar de instalagdo do aparelho nao deve ficar
exposto ao calor, liquidos ou vibragdes.

> Prever espaco suficiente no lugar de instalagao do
aparelho para as fichas de ligagao.

» Depois da instalagao, fixar os cabos de ligacao de
modo a evitar que as fichas fiquem expostas a
forcas.

» Tenha em atengdo que o comprimento maximo dos
cabos de ligagdo com um corte transversal de 0,75
mm?2é de 10 m.

Para mais informagao sobre a instalagao e ligagao do

aparelho, consulte o capitulo “Installation drawings”

(desenhos de instalagao) no fim destas instrugdes.

Requisitos do sistema

0 acesso ao aparelho exige a utilizagao de computador

com

> navegador da internet instalado (Internet Explorer
6.0 ou superior, Firefox, Opera ou Safari) e

> WiFi802.11 b/g/n.

Colocacao imediata em
servico

evitar despesas de roaming em percursos
internacionais. A comutagao entre os dois
cartoes SIM ocorre automaticamente.

1. Inserir um cartao SIM e iniciar o
aparelho

» Insirao(s) cartdo (cartdes) naranhura de cartao
SIM @ /@, com os contatos virados para cima e
os entalhes a mostrarem para o aparelho.

» Ligue aignicdo do aparelho.

0 encaminhador é iniciado. O LED indicador da

alimentagcao elétrica (6) acende-se.

Nota:
Utilizando um segundo cartao SIM de um
operador de rede adequado, pode reduzir ou

2. Estabelecer uma ligacao ao aparelho
através de WiFi

Nota:

m Para estabelecer uma ligagdo WiFi, necessita
do SSID (nome da rede) e da chave WiFi do
aparelho. O SSID e a chave WiFi sao
pré-definidos de fabrica. Pode encontrar os
dois dados no lado posterior do aparelho e/ou
no cartao ID do seu aparelho.

» |dentifique, com uma aplicagdo para ligacao WiFi
instalada no seu computador, a rede do aparelho
através do nimero SSID.

» Ligue o seu computador a rede utilizando a chave
WiFi.

3. Abrir a interface de utilizador do
aparelho e estabelecer uma ligacao
movel a internet

» Inicie o navegador da internet no seu computador e
introduza o seguinte endereco:
http://bosch.router

0 servidor web do aparelho solicita-lhe que introduza o

PIN do seu cartao SIM.

» Introduza o PIN do cartdo SIM e clique em Guardar
as alteracoes.

O perfil APN (APN = Access Point Name) atribuido pelo

seu operador de rede para o acesso a internet é

selecionado automaticamente.

Notas:

» O perfil APN contém todos os dados
necessarios para a ligacao movel a
internet através do seu operador.

» O perfil APN também pode ser selecio-
nado no menu pendente.

» Seoaparelho ndo conhecer o seu
operador ou o perfil APN pretendido,
podera alterar esta configuragao mais
tarde na opgao Configuragdes/Internet
(ver capitulo "Configuragoes", seccio
"Configuragdes para ligagao mével a
internet", opcao Ponto de acesso (APN)).

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Caso necessario, contacte o seu operador
para obter o perfil APN correto.

» Clique em Assumir.
Ajanela de inicio do servidor web do aparelho abre-se:

& BOSCH

Invented for life

# Configuragses~ I Ajuda

I Servidor multimédia

Ligagéo
1P danternet 220320674
Perfl do cartao SIM  postpaid
Roaming  Desatvado

Ligagao
1P do router  192.168.1.1
Nome da rede  Goach Mediaouter
Modo de rede  mixed bigin
Encriptagao  WPAZ

Dispositivos associados (1)
* 192.168.1.51

wll| Vodatonede3a ¥ 5.97kB 1229KB

Portugués

Nota:

0 perfil APN pode ser alterado posteriormente
no item Configuragdes/ Internet (ver capitulo
"Configuragdes “, seccdo "Configuragoes para
ligacao movel ainternet", opcao Ponto de
acesso (APN)).

0 aparelho dispde agora de um acesso mdvel a internet.
O LED de telefonia mével (8 ) acende-se.

Notas:

» Todas as configuragdes do aparelho sao
descritas em "Configuragoes".

» Afuncao de roaming esta desativada de
fabrica. A fungao roaming pode ser
ativada no item Configuragées/ Internet
(ver capitulo "Configuracoes “, seccao
"Configuragdes para ligacao movel a
internet", opcao Roaming).

Encaminhador da internet

Para utilizar o aparelho como encaminhador da internet,
ligue o aparelho terminal simplesmente ao aparelho
através da rede WiFi (ver capitulo "Colocagdo imediata
em servico", seccdo "Estabelecer segunda ligagdo ao
aparelho através de WiFi).

Servidor de média

0 aparelho pode servir, dentro da rede WiFi, como
servidor de média que disponibiliza contetidos aos
aparelhos terminais.

Nota:
0O aparelho suporta DLNA (Digital Living
Network Alliance).

Disponibilizar média a partir de memdria

uUsB

> Ligue a memoria USB que contém os ficheiros de
audio a porta USB frontal @ ou aporta USB no
painel posterior.

Nota:

0 acesso a porta USB posterior pode ser
facilitado pelo assentamento de um cabo de
ligacao USB adequado.

Acesso a interface do utilizador do

aparelho

> Quando necessario, estabeleca uma ligagao sem
fios entre o seu aparelho terminal e o Coach
MediaRouter (ver o capitulo "Colocagdo imediata
em servico", seccao "Estabelecer segunda ligagao
ao aparelho através de WiFi).

» Inicie o navegador da internet no seu aparelho
terminal e introduza o seguinte endereco:
http://bosch.router

Nota:

‘II Se oacesso a toda a interface de utilizador
estiver protegido por palavra-passe, sera
solicitado a introduzir a palavra-passe (ver o
capitulo "Configuragdes", seccao "Requisitos
do sistema", op¢do Protecdo da palavra-
passe).

» Clique no item de menu Servidor multimédia.
0 suporte de dados inserido é exibido na area Home:

& BOSCH

Invented for life

Servidor multimédia

BOSCH_MEDIA Jan 100:00

Seleclonar fichelro .. ® Carregar

»  Clique no suporte de dados.
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O diretdrio e os ficheiros do suporte de dados sao
exibidos:

Servidor multimédia = = |

Home ' BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

i Music Sep 42014
i Pictures Sep 42014
i Videos Sep 42014
13 Audio title.mp3 791MB Sep 12008
EdlImage1.Jpg 623.62 KB Sep 112007
&l image2.jpg 62362 KB Sep 112007
&l Images.jpg 62362 KB Sep 112007
I Videoclip.mp4 2524MB  Jan 92014
Selecionar ficheiro ... @ Carregar

Notas:

> Clique em 8= ou 28 para comutar entre a
vista de lista e a de pictogramas.

> E possivel descarregar um ficheiro do seu
aparelho terminal para o diretério
atualmente aberto no servidor de média.
Clique em Selecionar ficheiro ... para
selecionar o ficheiro no aparelho terminal
e clique depois em Carregar para
descarregar o ficheiro.

» Clique no diretério para o abrir ou num ficheiro para
o tocar ou exibir.

Nota:

0 navegador da internet do seu aparelho
terminal tem de possuir, eventualmente, de
ampliacoes adequadas para reproduzir
determinados formados de ficheiro.

Acesso através de UPnP

» Quando necessario, estabeleca uma ligacao sem
fios entre o seu aparelho terminal e 0 Coach
MediaRouter (ver o capitulo "Colocagao imediata
em servico", seccdo "Estabelecer segunda ligacao
ao aparelho através de WiFi).

» Inicie uma aplicacao apta para UPnP no seu
aparelho terminal.

» Aceda a estes ficheiros através do nome de rede do
aparelho.

Configuracoes
No menu Configuragées, configure o aparelho e a sua
ligagao movel a internet e WiFi.

» Quando necessario, estabeleca uma ligacao sem
fios entre o seu aparelho terminal e o aparelho (ver
o capitulo "Colocacdo em servigo imediata", seccao
"Estabelecer segunda ligacdo ao aparelho através
de WiFi).

» Inicie o navegador da internet no seu aparelho
terminal e introduza o seguinte endereco:
http://bosch.router

E exibido o menu Configuragdes. A palavra-passe

padrao é: admin

» Introduza a palavra-passe e clique em Login.

Notas:

> Asessao é fechada por razoes de
seguranca depois de decorrer algum
tempo, se nao proceder a qualquer
configuracdo. Sera depois solicitado a
introduzir novamente a palavra-passe.

> Por razoes de seguranca, recomenda-se
alterar a palavra-passe padrao por uma
palavra-passe personalizada. Esta
alteracdo pode ser feita no item Configura-
¢oes/ Sistema.

> Noitem Configuragdes/ Sistema, pode
ampliar a protegdo por palavra-passe a
todas as paginas do servidor web do
aparelho e, deste modo, proteger o
aparelho contra acesso no autorizado.

Idioma

O idioma pretendido para a interface de utilizador pode
ser selecionado em baixo a direita na linha indicadora do
estado.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Configuracoes da ligacdo movel a internet

> Selecione o item Configuragées/Internet.

Nome daligagdo | postpaid
Ponto de acesso (APN)  web.vodafone.de
Peris o cartéo SIM Perfis
Roaming Ativado Desativado
Introdugao de PIN Atterar o PIN
Volume de dados  ainda no foi restaurado
Restaurar o contador

Nome de utilizador | vodafone

Palavra-passe | sssssese

Autenticagao PAP

DNS1 DNS1

DNS2 DNS2

Guardar as alteragoes

O menu Internet contém as seguintes configuragdes:
> Nome da ligacdo
As configuraces para o seu cartao SIM sao
administradas, originalmente, sob 0 nome do
operador. O nome de ligagao pode ser alterado.
> Ponto de acesso (APN)
Introduza aqui o nome do perfil APN do seu
operador. O perfil APN contém as informagdes
necessarias para a ligagdo movel a internet e
permite ao aparelho estabelecer a ligagdo de uma
forma automatica. Eventualmente, s6 precisa de
introduzir o PIN do seu cartao SIM (p.ex., quando
estabelece pela primeira vez a ligagao).
> Perfis do cartao SIM

Selecione o perfil APN. Clique em Perfis para exibir

os perfis APN conhecidos. Clique depois no perfil
APN pretendido na lista.

> Roaming
Se tiver ativado o roaming, o aparelho pode
estabelecer uma ligagao através de umarede
alheia, situada fora da rede doméstica (p.ex., no
estrangeiro).
Atencao: A funcao roaming esta sujeita a taxas
adicionais.

> Introducao de PIN
Altere aqui o PIN do cartao SIM inserido. Para tal,
precisa do PIN atual.

>

Volume de dados

Indicagdo da data e hora da Ultima reposi¢do do
contador do volume de dados.

0 volume de dados carregados e descarregados
desde a tltima reposicdo ¢ indicado na linha
indicadora do estado.

Para repor o contador a zero, clique sobre Restau-
rar o contador.

Nome de utilizador / Palavra-passe

Se 0 operador exigir estes dados, introduza aqui o
nome de utilizador e a palava-passe para a ligacao
movel a internet.

Autenticacido

Sendo necessario o nome de utilizador e a
palavra-passe, introduza aqui o modo de autentica-
cao (PAP, CHAP).

DNS1/2

Se os nomes de servidor DNS nao forem atribuidos
automaticamente, introduza-os nestes campos.

>

Configuracoes de WiFi

Selecione o item Configurages/ WLAN.

WLAN

SSID (Nome da rede) Coach MediaRouter

Ocultar a SSID Ligado Desigado
Modo de rede mixed b/g/n ~ °
Reglao Europa~ °
Canal Canal 1+ °
Encriptacao WPAZ + °

Chavederede  sssesses o
Volte aintroduzir a chave.  ssssssss
P 192.168.1.1

Mascara de sub-rede 255.255.255.0

Guardar as alteragdes

»

0 menu WLAN contém as seguintes configuragoes:

SSID (nome de rede)

0 SSID (Service Set Identifier) € o nome de rede
deste aparelho dentro da rede WiFi. Este esta
pré-definido como "Coach MediaRouter".

E possivel atribuir um nome individual a rede com
até 32 caracteres.

Ocultar a SSID

Se ativar esta opcao, a rede WiFi do aparelho
torna-se invisivel para os outros aparelhos.
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>

Modo de rede

Selecione aqui o padrao WiFi pretendido (Misto
b/g/n| Misto b/g [ apenas-b [ apenas-g/ apenas-n).
Regidao

Selecione aqui a regido na qual o aparelho é
utilizado. O nimero de canais disponiveis (ver o
ponto seguinte) varia de regido para regiao.

Canal

Selecione aqui o canal a ser utilizado pelo aparelho
na rede mdvel. O canal definido determina a
frequéncia na qual o aparelho transmite ou recebe
dados.

Encriptacdo

Selecione aqui 0 método de codificagao para o fluxo
de dados WiFi entre o aparelho e os equipamentos
terminais (WPA/ WPA2 | WPA & WPA2 misto) ou
desative a codificagao (Aberto). A codificacao do
fluxo de dados evita um acesso nao autorizado aos
dados transmitidos.

Chave de rede / Volte a introduzir a chave.

O intercambio de dados via WiFi é codificado
mediante a chave (ver o ponto anterior). A chave
tem de ser introduzida quando o aparelho terminal
estabelece uma ligagao via WiFi. A chave
pré-definida de fabrica ¢ indicada no fundo do
aparelho.

E possivel definir uma chave individual com até 63
caracteres.

IP

Indique o endereco de rede (endereco IP) através
do qual pode aceder-se ao aparelho e/ou a sua
interface do utilizador.

0 endereco IP originalmente definido no aparelho
é:

192.168.1.1

Mascara de sub-rede

Introduza aqui a méascara de subrede para a rede
WiFi do aparelho.

A mascara da subrede define a area de enderegos
IP que estardo disponiveis para equipamentos
terminais na rede WiFi.

A mascara de subrede originalmente definida no
aparelho é: 255.255.255.0

Ligacao em cascata

Nota:

A configuragdo em cascata de vérios aparelhos
permite-lhe aumentar o raio de alcance da rede

WiFi.

» Selecione o item Configuragées/Estrutura em

cascata.

Estrutura em cascata

ativar

Comportamento de estrutura
em cascata

far as alteraoes

O menu Estrutura em cascata contém as seguintes

configuracdes:
> ativar

Selecione aqui se a cascata deve ser ativada ou

desativada.

» Comportamento de estrutura em cascata

Defina aqui se o aparelho deve servir de estagao de
base (Master) ou como repetidor (Slave).

Ajustes do sistema
» Selecione o item Configuracées/ Sistema.

Configurago do sistema

Nova palavra-passe

Repetir a palavra-passe

o

Nova palavra-passe

Repetir a palavra-passe

Protecao da

Ciclo de

Tod: i °

residual

Pagina Inicial

Protecao antirroubo,
notificagao por e-mail

Protecao antirroubo,
notificagao por SMS.

Repor o dispositivo

Guardar as alteragoes

igado+

Vista geral Localizagdo (vista de mapa) °

Ativado Desativado

E-mail address

Ativado

Desativado
Phone number

Reposigao do sistema

Reposicao para as definigoes de fabrica

0 menu Configuragao do sistema contém as seguintes

configuracoes:

> Nova palavra-passe / Repetir a palavra-passe
Introduza aqui uma nova palavra-passe para o
acesso ao menu de configuracdes e/ou a toda a
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interface de utilizador (ver o ponto seguinte).
A palavra-passe originalmente definida é "admin".

> Protecao da palavra-passe
Defina aqui se a protecao por palavra-passe deve
ser valida apenas para o menu Configuragées
(opgao Apenas configuragdes) ou para toda a
interface de utilizador do aparelho (opgao Todas as
paginas).

> Ciclo de funcionamento residual
Defina se o aparelho deve permanecer ligado e
ativo depois de desligar a ignicdo do veiculo.

> Paginainicial
Defina aqui a pagina inicial a ser utilizada para a
interface do utilizador (opgéo Vista geral ou
Localizagao).

> Protecdo antirroubo, notificacdo por e-mail /
SMS
Aqui pode ativar ou desativar a prote¢ao anti-roubo
por e-mail ou uma mensagem de texto. Se a
protecao anti-roubo esta ativa, € enviado um e-mail
sempre que se liga e desliga o aparelho ou uma
mensagem de texto a indicar a posi¢do do aparelho.
Quando ativar a protecao anti-roubo, introduza o
endereco de e-mail ou o nimero de telefone para
qual pretende enviar as mensagens.

> Repor o dispositivo
Aqui pode reiniciar o aparelho (op¢ao Reposigcao do
sistema Zuriicksetzung; todas as configuragdes sao
mantidas) ou o firmware do aparelho (opgao
Reposicdo para as definiges de fabrica; todas as
configuracdes sao repostas nos padroes de
fabrica).

Atualizacao do software do aparelho
> Selecione o item Configuragées/Atualizagao.
Atualizagdo

Automatico Verificar quanto a atualizagoes

Manual Selecionar ficheiro ... @ Carregar

> Automatico
Clique em Verificar quanto a atualizacdes para
verificar se existem software atualizado no servidor
de atualizages. Sendo o caso, pode descarregar a
atualizagao diretemente para o aparelho.

> Manual
Se estiver gravado um ficheiro de atualizagdo num

computador ligado ao aparelho, clique em Selecio-
nar fichero ... para selecionar o ficheiro de
atualizagao, e a seguir Carregar para instalar o
novo software.

Informacoes sobre o aparelho

> Selecione o item Configuragées/Informagées sobre
o dispositivo.

Versao de sotware  BOF-10198

Versao do hardwars  G1.1

Nmero de sére 000106800031

Firmware do modem  SWISKISA.06.02.14.00 21153 GNSHZ AR BULLD 201410924 233407

WLANMAG 00000 445555

IMEI  352768050024781

Aqui encontra informagdes sobre o aparelho, p.ex. a
versao atual do software e do hardware e o niimero de
série.

Logout

Para voltar a bloquear o menu Configuragées ou a
interface do utilizador do aparelho,

> selecione o item Configuragées/ Terminar sessdo.
E exibida a pagina inicial ou a introducao da
palavra-passe.

Nota:

E’ 0 menu Configuragées ou a interface de
utilizador do aparelho sao bloqueados
automaticamente, quando nao se deixa de
alterar as configuragoes por um periodo mais
prolongado.

7620 320 029 | 06.2018

Robert Bosch Car Multimedia GmbH



Dados técnicos pt|61

Dados técnicos

Modelo CCU3
Padroes WiFi IEEE 802.11b,g,n
Padroes de telefonia movel

GSM, GPRS, EDGE

UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)
LTE

LTE (HSPA) Penta-Band (800/900/1800/
2100/2600)

UMTS (HSDPA) Tri-Band (850/900/2100)

GSM/ GPRS Quad-Band (850/900/1800/
1900)

Posicionamento A-GPS /S-GPS

Atualizacao de firmware via internet / manual

Ficha de antena UMTS (2x Fakra D, Bordeaux),

GPS (Fakra C, azul),
Antena interna WiFi
Alimentagdo elétrica 12V DC/ 24V DC de tensdo
de bordo do veiculo
Temperatura de servico -20°Ca +65°C,
-40°C a +85 °C (ampliado)
Temperatura de armazenamento
-40°Ca++105°C
Funcao de reinicio Reinicio do firmware para
restauracao dos padroes de
fabrica
Reinicio do hardware para
reinicio do aparelho

Tipo de protecao DIN 40050-9 segundo IP30bo
Seguranca/codificacdo WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
Certificagao CE,UNECER10
Dimensdes (CxLxA  147x120x25mm
Peso 192g

Tecnologia Gama de frequéncia Capacidade de transmissao
Wi-Fi 2412 ~ 2472 MHz max. poténcia RF radiada: < 18.69 dBm EIRP
Modem movel 850/900/1800/1900 MHz max. poténcia RF radiada: < 33 dBm
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71 Technische gegevens

122 Installation drawings

Overzicht van het apparaat

Bedieningselementen

(1) Reset-toets (5) SIM-kaartopening
(2) Firmware reset-toets (6) LED Voedingsspanning
(3) USB-ingang (7) LEDWLAN

(4) SIM-kaartopening LED Mobiel internet
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LED-weergaven

Functie LED LED-toestand
V?edingsspan- LED(e) groen verlicht
ning
knippert groen
rood verlicht
WLAN LED(@) uit
rood verlicht
knippert blauw
blauw verlicht
flikkert blauw
Mobiel internet ~ LED it

rood verlicht
knippert oranje
oranje verlicht
flikkert oranje

Firmware-update LED @ /@

LED®)/@

knipperen afwisselend

Reset knipperen gelijktijdig

Status apparaat
voedingsspanning gegarandeerd
apparaat in stand-by-modus

fout in de spanningsvoorziening
WLAN niet gestart

WLAN-fout

WLAN access point wordt gestart
WLAN beschikbaar
WLAN-gegevensoverdracht
mobiel internet niet gestart

fout in mobiel internet

mobiele verbinding wordt opgebouwd
mobiel internet beschikbaar
mobiele gegevensoverdracht
firmware-update is bezig

reset op fabrieksinstellingen is bezig
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Belangrijke aanwijzingen

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig voordat u het
apparaat in gebruik neemt en maak uzelf vertrouwd met
het apparaat. Bewaar de gebruiksaanwijzing in het
voertuig voor latere vragen.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn
toegestaan door de voor de naleving van de geldende
conformiteitsvoorwaarden verantwoordelijke partij,
kunnen leiden tot het vervallen van de licentie voor de
gebruiker.

Hierbij verklaart Robert Bosch Car Multimedia GmbH
dat het type radioapparaat BCMR overeenstemt met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
hieronder vermelde internetadres.

De voor het apparaat geldende veiligheidsinstructies
vindt u in deze gebruiksaanwijzing. De conformiteitsver-
klaring voor het apparaat kunt u op internet downloaden
via www.bosch-professional-systems.com.

Gebruik volgens de beoogde toepassing
Het apparaat is ontworpen voor gebruik in een bedrijfs-
wagen met 12V- resp. 24V-boordnet.

CE-keurmerk

De Bosch Coach MediaRouter is getest conform de
wettelijke eisen van de Europese Unie (EU) volgens
richtlijn 2014/53/EU en voldoet aan alle vereisten voor
het CE-label.

E-mark-keurmerk

De Bosch Coach MediaRouter is gecertificeerd overeen-
komstig de eisen vervat in de regelingen van de
Europese Unie (EU) volgens EMV-richtlijn 72/245/EEC
met de aanvulling 2009/19/EC alsmede de norm ECE
324-R10 versie 3 voor het gebruik in motorvoertuigen
en voldoet aan alle eisen voor het E-mark-label.

Verkeersveiligheid

» De verkeersveiligheid gaat voor alles.
Bedien het apparaat alleen wanneer het
voertuig stilstaat. Wanneer het apparaat
tijdens het rijden moet worden bediend,
dient u een veilige stopplaats op te zoeken
en het voertuig te parkeren.

> Akoestische waarschuwingssignalen van
politie, brandweer en reddingsdiensten
moeten in de auto tijdig kunnen worden
waargenomen.

Zorg daarom voor weergave van de media
met een gepast volume.

» Zorgervoor dat u tijdens het besturen van
het voertuig niet wordt gehinderd of in uw
zicht wordt beperkt door het apparaat, de
aangesloten antennes of de bekabeling.

Radio-interferentie

Gebruik het apparaat niet in een omgeving
waar medische apparaten, levensreddende
apparaten of andere apparaten worden
gebruikt die gevoelig zijn voor interferentie van
radiosignalen.

Let op:

m De mobiele-internetantennes mogen niet in de
buurt van een andere antenne worden
gebruikt.

De mobiele-internetantennes moeten minimaal
2 cm afstand van metaal en 20 cm afstand van
het lichaam houden.

De juiste antennepositie in het voertuig heeft
een significante invloed op de kwaliteit van de
verbinding.

Let op:

E’ Het tot stand komen van een internetverbin-
ding is afhankelijk van het gebruik van een
mobiel-internettarief met geintegreerde-
dataoptie. De verbindingssnelheid is afhanke-
lijk van de infrastructuur van de desbetref-
fende provider, de actuele signaalsterkte en
het aantal gebruikers van een GSM-mast. Het
apparaat heeft geen SIM-lock en kan daarom
met alle SIM-kaarten met datatarief worden
gebruikt.

Aanwijzingen voor de inbouw

Gevaar voor kortsluiting of brand
Overbelasting van de voedingskabel van het
apparaat kan tot kortsluiting of brand leiden.
Om overbelasting te voorkomen moet voor de
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voedingskabels zowel bij klem 15 als bij klem
30 een zekering van maximaal 3 A worden
geplaatst.

Inbouw van het apparaat door een geschikte
professionele werkplaats wordt dringend
aanbevolen.

> Hetapparaat moet in het interieur van de auto
worden gemonteerd.

> Het apparaat moet buiten de passagiersruimte
worden gemonteerd, bv. in de cockpit of een
servicegedeelte.

> Het apparaat moet op een stevig, egaal oppervlak
worden gemonteerd.

» De montageplaats van het apparaat mag niet aan
hitte, vloeistoffen of trillingen zijn blootgesteld.

> De montageplaats van het apparaat moet de
benodigde ruimte voor aansluitstekkers bieden.

» Namontage van het apparaat moeten de aansluitka-

bels zo worden gefixeerd dat er geen krachten op
de stekkers inwerken.
> Houd er rekening mee dat de maximale lengte voor
aansluitkabels met een doorsnee van 0,75 mm2 10
meter bedraagt.
Voor meer informatie over de montage en de aansluiting
van het apparaat, zie het hoofdstuk “Installation
drawings” (montagetekeningen) aan het einde van deze
handleiding.

Systeemvereisten

Voor toegang tot het apparaat hebt u een computer

nodig met

> internetbrowser (Internet Explorer 6.0 of hoger,
Firefox, Opera of Safari) en

>  WLAN802.11 b/g/n.

Direct aan het werk

Let op:

Door gebruik van een tweede SIM-kaart van
een geschikte tweede provider kunt u op
internationale routes evt. verschuldigde
roaming-kosten verlagen resp. voorkomen. Het
omschakelen tussen beide SIM-kaarten
verloopt automatisch.

1. SIM-kaart plaatsen en apparaat starten

»  Plaats de SIM-kaart(en) met de contacten naar
boven en de uitsparing in de richting van het
apparaat in de SIM-kaartopening (4) /(5).

» Zethet contactslot aan.

De router wordt gestart. De LED Voedingsspanning @

gaat branden.

2. Verbinding maken met het apparaat via
WLAN

Let op:

Voor het maken van een WLAN-verbinding hebt
u de SSID (netwerknaam) en de WLAN-sleutel
van het apparaat nodig. De SSID en WLAN-
sleutel zijn vooraf in de fabriek ingesteld. U
vindt beide gegevens op de achterzijde resp.
op de ID-kaart van het apparaat.

» Identificeer met een WLAN-verbindingsapplicatie
op uw computer het netwerk van het apparaat
a.h.v. de SSID ervan.

»  Verbind uw computer met het netwerk, waarbij u de
WLAN-sleutel gebruikt.

3. Gebruikersvenster van het apparaat
openen en mobiele internettoegang
installeren

» Start de internetbrowser op uw computer en voer
het volgende adres in:
http://bosch.router

De webserver van het apparaat vraagt u de pincode van

uw SIM-kaart in te voeren.

» Voer de pincode van uw SIM-kaart in en klik op
Veranderingen opslaan.

Het APN-profiel (APN = access point name) van uw

provider voor de mobiele internettoegang wordt automa-

tisch gekozen.

Let op:

> Het APN-profiel bevat alle gegevens die
nodig zijn voor de mobiele internetverbin-
ding via uw provider.

> Ukunt ook een APN-profiel uit het
pulldown-menu kiezen.

> Als het apparaat uw provider of het
gewenste APN-profiel niet kent, kunt u
deze instelling later wijzigen via de
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menu-optie Instellingen/ Internet (zie het
hoofdstuk "Instellingen", onderdeel
"Instellingen voor de mobiele internetver-
binding", optie Toegangspunt (APN)).
Vraag evt. uw provider naar het juiste
APN-profiel.

» Klik op Overnemen.
Het startvenster van de webserver van het apparaat
wordt weergegeven:

& BOSCH

Invented for life

#nstelingen- W Help

Verbinding Verbinding

Internet-IP  2.203.206.74 Router-IP  192.168.1.1

Netwerknaam  Goach MediaRouter
Netwerkvorm  Mixed b/g/n
Versleuteling  WPA2

Sim-profiel  postpaid
Roaming  Gedeactiveerd

Verbonden apparaten (1)
- 192168151

il Vodatonede 3G ¥ 5.97KE 4229K8

=3 Nederiands

Let op:

U kunt het APN-profiel achteraf wijzigen via de
menuoptie Instellingen/ Internet (zie het
hoofdstuk "Instellingen", onderdeel "Instellin-
gen voor de mobiele internetverbinding", optie
Toegangspunt (APN)).

Het apparaat beschikt nu over mobiele internettoegang.
De LED Mobiel internet (8 ) gaat branden.

Let op:

> Alle configuratie-instellingen van het
apparaat zijn beschreven in het hoofdstuk
"Instellingen".

> Roamingis standaard gedeactiveerd. U
kunt roaming achteraf activeren via de
menuoptie Instellingen/ Internet (zie het
hoofdstuk "Instellingen", onderdeel
"Instellingen voor de mobiele internetver-
binding", optie Roaming).

Internet-router

Om het apparaat als internet-router te gebruiken
verbindt u uw eindapparaat eenvoudig via WLAN met het
apparaat (zie het hoofdstuk "Direct aan het werk",

onderdeel 2 "Verbinding maken met het apparaat via
WLAN").

Mediaserver

Het apparaat kan met WLAN als mediaserver dienen om
eindapparaten via WLAN van mediamateriaal te
voorzien.

Let op:
Het apparaat ondersteunt DLNA (digital living
network alliance).

Media van USB-gegevensdrager beschik-

baar stellen

> Sluit een USB-gegevensdrager met de gewenste
mediabestanden aan op de USB-ingang @ aande
voorkant of de USB-ingang aan de achterkant.

Let op:

De toegang tot de USB-ingang aan de achter-
kant wordt vereenvoudigd als u er een
USB-kabel op aansluit..

Toegang via het gebruikersvenster van het

apparaat

> Maak evt. vanaf uw eindapparaat een WLAN-verbin-
ding met de Coach MediaRouter (zie het hoofdstuk
"Direct aan het werk", onderdeel 2 "Verbinding
maken met het apparaat via WLAN").

» Start de internetbrowser op uw eindapparaat en
voer het volgende adres in:
http://bosch.router

Let op:

m Indien de toegang tot het gehele bedienings-
venster van het apparaat met een wachtwoord
beveiligd is, wordt u gevraagd het wachtwoord
in te voeren (zie het hoofdstuk "Instellingen",
onderdeel "Systeeminstellingen" optie
Password-beveiliging).

> Klik op de menuoptie Mediaserver.
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In het Home-gedeelte wordt de aangesloten gegevens-
drager weergegeven:

& BOSCH

Invented for life

i BOSCH_MEDIA Jan 10000

BostandKiezen.. | © Laden

5 Nederianas ~

»  Klik op de gegevensdrager.
De mappen en bestanden van de gegevensdrager
worden weergegeven:

r— = « ]

Home / BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

i Music Sep 42014
i Pictures Sep 42014
i Videos Sep 42014
11 Audio titlemp3 7.91MB  Sep 12008
EdImagetjpg 623.62KB Sep 112007
Eimage2]pg 623.62KB Sep 112007
EdImage3.jpg 623.62 KB Sep 112007

I Videoclip.mp4 2524MB Jan 92014

Bestand Kiezen .. @ Laden

Let op:

> Klik op &= resp. 858 om te wisselen tussen
de lijst- en symboolweergave.

» Ukunt een bestand van uw eindapparaat
oploaden naar de actueel geopende
directory van de mediaserver.

Klik op Bestand kiezen... om het bestand
op uw eindapparaat te kiezen, en dan op
Laden om het bestand te uploaden.

»  Klik op een map om deze te openen, resp. op een
bestand om dit af te spelen resp. weer te geven.

Let op:

De internetbrowser van uw eindapparaat moet
evt. over geschikte plug-ins beschikken om
bepaalde bestandstypen weer te geven.

Toegang via UPnP
» Maak evt. vanaf uw eindapparaat een WLAN-verbin-
ding met de Coach MediaRouter (zie het hoofdstuk

"Direct aan het werk", onderdeel 2 "Verbinding
maken met het apparaat via WLAN").

» Start op uw eindapparaat een geschikte, UPnP-
compatibele app.

» Gad.m.v. de netwerknaam van het apparaat naar
de mediabestanden die erop staan.

Instellingen

In het menu Instellingen configureert u het apparaat en

de WLAN- en mobiele internetverbinding.

» Maak evt. vanaf uw eindapparaat een WLAN-verbin-
ding met het apparaat (zie het hoofdstuk "Direct
aan het werk", onderdeel 2 "Verbinding maken met
het apparaat via WLAN").

»  Start de internetbrowser op uw eindapparaat en
voer het volgende adres in:
http://bosch.router

Het menu Instellingen is beveiligd met een wachtwoord.

Het standaard-wachtwoord luidt: admin

» Voer het wachtwoord in en klik op Login.

Let op:

m > Om veiligheidsredenen wordt de login na
enige tijd afgebroken als u geen instellin-
gen meer uitvoert. U wordt dan opnieuw
gevraagd uw wachtwoord in te voeren.

> Om veiligheidsredenen dient u het
standaard-wachtwoord te vervangen door
een individueel wachtwoord. Onder de
menuoptie Instellingen/ Systeem kunt u
het wachtwoord wijzigen.

»  Onder de menuoptie Instellingen/ Systeem
kunt u de wachtwoordbeveiliging
uitbreiden naar alle pagina's van de
webserver van het apparaat en zo het
gehele bedieningsvenster beveiligen tegen
onbevoegde toegang.

Taal
U kunt de gewenste taal voor het bedieningspaneel
rechtsonder op de statusregel kiezen.
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Instellingen voor de mobiele internetver-
binding
> Kies de menuoptie Instellingen/ Internet.

Toegangspunt (APN)  web.vodaione.de °
Sim-profielen Profielen o
Roaming ‘Geactiveerd ‘Gedeactiveerd o
Pin-invoer Pin veranderen °
Datavolume  nog niet gereset °
‘Gebruikersnaam vodafone °
_—
Authenticatie PAP v °
DNs1 DNS' °

In het menu Internet vindt u de volgende instellingen:
» Verbindingsnaam
De instellingen m.b.t. uw SIM-kaart worden

>

Data volume

Aanduiding van het tijdstip waarop de datavolume-
teller voor het laatst op O is teruggezet.

Het datavolume voor up- en downloads sinds de
laatste reset wordt linksonder op de statusregel
weergegeven.

Om de teller op O te zetten klikt u op Teller terug
zetten.

Gebruikersnaam/ Password

Als uw provider hierom vraagt, voert u hier
gebruikersnaam en wachtwoord voor de mobiele
internetverbinding in.

Authenticatie

Wanneer gebruikersnaam en wachtwoord nodig
zijn, voert u hier de modus van de authentiseringin
(PAP, CHAP).

DNS1/2

Indien de DNS-servernamen niet automatisch
worden toegewezen, voert u deze hier in.

>

WLAN-instellingen

Kies de menuoptie Instellingen/ WLAN.

standaard beheerd onder de naam van uw provider.
U kunt de verbindingsnaam wijzigen.
Toegangspunt (APN)

Vermeld hier de naam van het APN-profiel van uw
provider. Het APN-profiel bevat de noodzakelijke
informatie voor de mobiele internetverbinding en
stelt het apparaat in staat om de verbinding
automatisch tot stand te brengen. U moet evt.
alleen de pincode van uw SIM-kaart invoeren (bv.
als de verbinding voor het eerst tot stand wordt
gebracht).

WLAN

SIM-profielen

Kies hier een APN-profiel. Klik op Profielen om de

bij het apparaat bekende APN-profielen weer te

geven. Klik dan op het gewenste APN-profiel in de

lijst.

» Roaming
Wanneer roaming geactiveerd is, kan het apparaat
buiten het thuisnetwerk (bv. in het buitenland)
verbinding maken via een ander netwerk.
Attentie: door roaming ontstaan extra kosten.

»  Pin-invoer

Wijzig hier de pincode van de geplaatste SIM-kaart.

Houd hiervoor de actuele pincode bij de hand.

SSID (netwerknaam)  Goach MediaRouter o
SSID verbergen Aan i uit °
Netwerkvorm Mixed b/g/n ~ °
Regio Europa ~. o
Kanaal Kanaal 1 v °
Versleuteling WPA2 v °
Netwerksleutel °

Steutel opnieuw invoeren.
P 192.168.1.1 °
Subnetmasker 255.255.255.0 °

Veranderingen opslaan

»

In het menu WLANvindt u de volgende instellingen:

SSID (netwerknaam)

De SSID (service set identifier) is de netwerknaam
van het apparaat voor WLAN en luidt standaard
"Coach MediaRouter".

U kunt een individuele netwerknaam van maximaal
32 tekens lang invoeren.

SSID verbergen

Wanneer deze optie is ingeschakeld, is het
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WLAN-netwerk van het apparaat onzichtbaar voor
andere WLAN-apparaten.

Netwerkvorm

Kies hier de gewenste WLAN-standaard (Mixed
b/g/n| Mixed b/g/ alleen-b/ alleen-g/ alleen-n).
Regio

Kies hier de regio waarin u het apparaat gaat
gebruiken. Het aantal beschikbare kanalen (zie het
volgende punt) verschilt per regio.

Kanaal

Kies hier het kanaal dat het apparaat op het mobiele
netwerk moet gaan gebruiken. Het ingestelde
kanaal bepaalt de frequentie waarop het apparaat
uitzendt resp. ontvangt.

Versleuteling

Kies hier de versleutelingsmethode voor het
WLAN-dataverkeer tussen het apparaat en de
eindapparaten (WPA/ WPA2 | WPA & WPA2
gemengd) resp. schakel de versleuteling uit (Open).
Versleuteld dataverkeer voorkomt onbevoegde
toegang tot de uitgewisselde gegevens.
Netwerksleutel / Sleutel opnieuw invoeren.

Met deze sleutel wordt het WLAN-dataverkeer
versleuteld (zie het vorige punt). De sleutel moet bij
het maken van de WLAN-verbinding door het
apparaat worden ingevoerd. De standaard
ingestelde sleutel is vermeld op de onderzijde van
het apparaat.

U kunt een individuele sleutel van maximaal 63
tekens lang invoeren.

IP

Voer hier het netwerkadres (IP-adres) in waarmee
toegang wordt verkregen tot het apparaat resp. het
bedieningsvenster.

Standaard luidt het IP-adres van het apparaat:
192.168.1.1

Subnetmasker

Voer hier het subnetmasker voor het WLAN-netwerk
van het apparaat in.

Het subnetmasker bepaalt welk IP-adresdomein
voor eindapparaten op het WLAN-netwerk van het
apparaat beschikbaar is.

Standaard luidt het subnetmasker van het apparaat:
255.255.255.0

Cascading

Let op:

Door 'cascading' (serieschakeling) van
meerdere apparaten kunt u de reikwijdte van
het WLAN-netwerk vergroten.

» Kies de menuoptie Instellingen/ Cascadering.

activeren Geactiveerd ‘Gedeactiveerd °
‘Cascaderingsgedrag Master Slave °

In het menu Cascadering vindt u de volgende instellin-
gen:
> activeren
Stel hier in of u cascading wilt activeren of deactive-
ren.
> Cascaderingsgedrag
Stel hier in of het apparaat moet dienen als
basisstation (Master) of als repeater (Slave).

Systeeminstellingen
» Kies de menuoptie Instellingen/ Systeem.

Systeeminstelling

Nieuwe password | Nieuwe password °

Password herhalen Password herhalen

Password-bevelliging Alleen instelingen Alle pagina’s °

Nalooptjd | onmiddel uit ~ °

Startpagina Overzicht Positie (kaartweergave) °

Diefstalbeveiliging via e-mail Geactiveerd Gedeactiveerd °
& mail adress

Diefstalbeveiliging via sms Geactiveerd Gedeactiveerd °

Phone number

Apparaat resetten Systeemreset

Resetten naar fabrieksinsteliingen

Veranderingen opsiaan

In het menu voor de systeeminstellingen vindt u de
volgende instellingen:
> Nieuw password / Password herhalen
Voer hier een nieuw wachtwoord in om toegang te
krijgen tot het menu Einstellungenresp. het gehele
bedieningsvenster (zie het volgende punt).
Het standaard ingestelde wachtwoord luidt 'admin'.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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» Password-beveiliging
Stel hier in of de wachtwoordbeveiliging alleen moet
gelden voor het menu Instellingen (optie Alleen
instellingen) of voor het gehele bedieningsvenster
van het apparaat (optie Alle paginas).

> Nalooptijd
Voer hier in hoelang het apparaat na uitschakelen
van het contactslot nog ingeschakeld en actief moet
blijven.

> Startpagina
Bepaal hier de startpagina van het bedieningsven-
ster (optie Overzicht of Positie).

> Diefstalbeveiliging via e-mail / sms
Hier kunt u de diefstalbeveiliging per e-mail / sms
activeren of deactiveren. Bij geactiveerde diefstal-
beveiliging wordt telkens bij het in- en uitschakelen
van het apparaat een e-mail resp. tekstbericht met
de positie van het apparaat verzonden.
Wanneer u de diefstalbeveiliging activeert, voert u
het e-mailadres resp. telefoonnummer in waarnaar
de berichten moeten worden verzonden.

> Apparaat resetten
Hier kunt u het apparaat opnieuw opstarten (optie
Systeemreset; alle instellingen blijven bewaard)
resp. de firmware van het apparaat resetten (optie
Resetten naar fabrieksinstellingen; alle instellingen
worden teruggezet op de standaard-instellingen).

Software van het apparaat bijwerken
» Kies de menuoptie Instellingen/ Update.

Handmatig Bestand Kiezen ... © Laden

> Automatisch
Klik op Controleren op updates om te testen of de
op de update-server geactualiseerde software voor
het apparaat aanwezig is. Zo ja, dan kunt u de
update direct downloaden naar het apparaat.

» Handmatig
Indien op een met het apparaat verbonden
computer en update-bestand is opgeslagen, klikt u
op Bestand kiezen... om het update-bestand te
kiezen, en dan op Laden om de nieuwe software te
installeren.

Informatie over het apparaat
» Kies de menuoptie Instellingen/ Apparaat informa-
tie.

Apparaat informatie

Software versie  BCMR-1.0.198
Hardware versie  C1.1
Seriennummer  0C0106800031
Modem firmware  SWI9X15A_06.02.14.00 121133 GNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07
WLANMAC  00:0e:86:44:93:65

IMEI  352768050024781

Hier vindt u informatie over het apparaat, zoals de
actuele software- en hardwareversie en het serie-num-
mer.

Logout

Om het menu Instellingen resp. het gehele bedienings-
venster van het apparaat weer te blokkeren:

» kies de menuoptie Instellingen/Logout.

De startpagina resp. het invoerveld voor het wacht-
woord wordt weergegeven.

Let op:

Het menu Instellingen resp. het gehele
bedieningsvenster van het apparaat wordt
automatisch geblokkeerd wanneer er langere
tijd geen instellingen zijn uitgevoerd.
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Technische gegevens

Model CCu3
WLAN-standaards IEEE 802.11b,g,n
Mobiele verbindings-

standaards GSM, GPRS, EDGE
UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)
LTE
LTE (HSPA) Penta-Band (800/900/1800/
2100/2600)
UMTS (HSDPA) Tri-Band (850/900/2100)
GSM/ GPRS Quad-Band (850/900/1800/
1900)
Positioning A-GPS /S-GPS
Firmware-update viainternet / handmatig
Antennestekker UMTS (2x fakra D, bordeaux),

GPS (fakra C, blauw),

WLAN interne antenne
Voedingsspanning 12V DC/ 24V DC vanaf de

voedingsspanning van het

voertuig
Bedrijfstemperatuur ~ -20°C tot +65 °C,

-40°C tot +85 °C (uitgebreid)
Opslagtemperatuur -40°Ctot +105°C
Reset-functie firmware-reset voor resetten

op de standaardinstelling,

hardware-reset voor opnieuw

opstarten van het apparaat

Type beveiliging DIN 40050-9 vigs. IP30
Security/versleuteling  WPA (TKIP, AES),
WPA2 (CCMP, AES)
Certificeringen CE, UNECER10
Afmetingen (Ixbxh) 147 x120x25mm
Gewicht 192¢g
Technologie Frequentiegebied Zendvermogen
WiFi 2412 ~ 2472 MHz max. uitgestraald RF-vermogen: < 18.69 dBm EIRP
Mobiel modem 850/900/1800/1900 MHz max. uitgestraald RF-vermogen: < 33 dBm
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Innehallsforteckning

72 Apparatoversikt 76 Internetrouter
72 Reglage R
73 LED indikatorer 76 Mediaserver
76 Gora media pa USB-enheter tillgangliga
74 Viktig information 76 Atkomst fran apparatens anvindargranssnitt
74 Avsedd anvandning 77 Atkomst via UPnP

74 CE-markning

74 Godkannande for E-markning m Instéliningar
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75 1. Séttain SIM-kortet och starta apparaten 79 Systeminstiliningar
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75 3. Oppna apparatens anvandargranssnitt och 80 Information om apparaten
inrétta anslutningen till mobilt internet 80 Utloggning

80 Tekniska data

122 Installation drawings

Apparatoversikt

Reglage

(1) Resetknapp (5) SIM-kortfack

(2) Resetknapp for fast programvara (6) LED stromforsérining
(3) USB-port (7) LEDWLAN

(4) SIM-kortfack LED mobil kommunikation
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LED indikatorer

Funktion

Stromforsorjning

WLAN

Mobil kommuni-
kation

Uppdatering av
fast programvara

Reset

LED

LED(e)

LED(7)

LED

LED® /@
LED® /@

LED status
Lyser gront
Blinkar gront
Lyser rott

Av

Lyser rott
Blinkar blatt
Lyser blatt
Flimrar blatt
Av

Lyser rott
Blinkar orange
Lyser orange

Flimrar orange
Blinkar omvaxlande

Blinkar samtidigt

Apparatstatus
Spanningsmatning sakrad
Apparat i standby-ldge

Fel i spanningsmatningen
WLAN ej startat

WLAN-fel

WLAN-atkomstpunkt startas
WLAN tillgangligt
Dataoverforing via WLAN

Mobil kommunikation ej startad
Fel mobil kommunikation
Uppkoppling mobil kommunikation
Mobil kommunikation tillgénglig

Dataoverforing via mobil kommunikation
Uppdatering av fast programvara pagar

Aterstéllning till fabriksinstéllningar pagar

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Viktig information

Lds denna bruksanvisning noggrant och bekanta dig
med apparaten innan du tar den i bruk. Spara bruksan-
visningen i fordonet for eventuella framtida fragor.

Alla @ndringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkants av den part som ar ansvarig for att gallande
konformitetskrav uppfylls kan leda till att drifttillstandet
upphor att galla fér anvandaren.

Héarmed forsakrar Robert Bosch Car Multimedia GmbH
att denna typ av radioutrustning BCMR Gverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-forsdkran om dverensstammelse finns pa den
webbadress som anges nedan.

De sakerhetsanvisningar som giller for apparaten hittar
duiden har bruksanvisningen. Konformitetsforsakran
for apparaten kan du ladda ned fran
www.bosch-professional-systems.com.

Avsedd anvidndning
Apparaten ar konstruerad for att anvdndas i ett nyttofor-
don med 12 Vrespektive 24 V natspanning.

CE-maérkning

Bosch Coach MediaRouter har i enlighet med Europeiska
unionens (EU) regelverk testats enligt direktiv 2014/53/
EC och uppfyller alla krav fér CE-markning.

Godkannande fér E-markning

Bosch Coach MediaRouter har i enlighet med Europeiska
unionens (EU) regelverk certifierats enligt EMC-direkti-
vet 72/245/EEC med tillagget 2009/19/EC samt
standarden ECE 324-R10 rev.3 for anvandning i fordon
och uppfyller alla krav fér E-markning.

c Trafiksdakerhet
> Trafiksakerheten maste alltid ga fore allt

annat. Fordonet maste sta stilla nar
apparaten mandvreras. Behover du
mandvrera apparaten under kérning, leta
upp en saker parkeringsplats och parkera
fordonet dar.

» Ljudsignaler fran utryckningsfordon ska
kunna uppfattas tydligt i fordonet och i
tillrdckligt god tid.

Anpassa darfor volymen pa uppspel-
ningen efter den aktuella trafiksituationen.

> Setill att varken apparaten, de anslutna
antennerna eller kabeldragningen ar i
vagen for dig eller skymmer sikten nar du
framfor fordonet.

é Radiointerferens
Anvand inte apparaten dar medicinsk utrust-

ning, livriaddande utrustning eller annan
utrustning som reagerar kansligt pa interferens
fran radiosignaler anvands i narheten.

Notera:

\i‘ Antennerna fér mobil kommunikation ska inte
anvandas i narheten av en annan antenn.
Antennerna fér mobil kommunikation ska
befinna sig pa minst 2 cm avstand fran metall
och 20 cm avstand fran kroppen.

Ratt antennposition i fordonet har signifikant
betydelse for kvaliteten pa anslutningen.

Notera:

‘Il Uppkoppling till internet etableras bara om du
anvander en tariff for mobil kommunikation
med surfméjlighet. Overforingshastigheten
beror pa nitoperatorens infrastruktur, aktuell
signalstyrka samt antalet anvandare i en cell.
Apparaten har ingen SIM-sparr och kan darfor
anvandas med alla SIM-kort med surftaxa.

Installationsanvisningar

Risk for kortslutning eller brand

En 6verbelastning av enhetens stromforsorj-
ningskabel kan leda till kortslutning eller brand.
For att hindra 6verbelastning maste en sakring
med hogst 3 A installeras fore stromforsorj-
ningskablarna bade till klimma 15 och till
klamma 30.

Det ar absolut att rekommendera att lata en
lamplig specialverkstad installera enheten.

> Enheten maste monteras i fordonets interior.

> Enheten mdste monteras utanfor passagerarutrym-
met, t.ex. i forarutrymmet eller i ett serviceu-
trymme.

> Enheten maste monteras pa en stabil, jamn yta.
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» Enhetens monteringsplats far inte vara utsatt for
varme, vatskor eller vibrationer.

> Det maste finnas tillrackligt med utrymme for
anslutningskontakter pa monteringsplatsen for
enheten.

> Nar enheten monterats maste anslutningskablarna
fixeras sa att inga krafter verkar pa kontakterna.

» Tank pa att maximal langd pa en anslutningskabel
med 0,75 mm? area uppgar till 10 m.

Mer information om montering och anslutning av

enheten finns i kapitlet "Installation drawings” (Monte-

ringsritningar) i slutet av bruksanvisningen.

Systemkrav

For att kunna hantera apparaten kravs en dator med

> internetlasare (Internet Explorer 6.0 eller senare
version, Firefox, Opera eller Safari) och

> WLAN802.11 b/g/n.

Snabbt komma igang med
apparaten

1. Satta in SIM-kortet och starta appa-
raten

»  Sattin SIM-kort/en med kontakterna uppat och
hélet i apparatriktning i SIM-kortfacket @/@

» Sld patandningen i fordonet.

Routern startas. LED stromforsorjningen @ lyser.

Notera:

Genom att anvanda ytterligare ett SIM-kort fran
en annan lamplig natoperator gar det att sanka
eller undvika de roamingkostnader som
eventuellt uppstar pa internationella rutter.
Vaxling mellan de bada SIM-korten sker
automatiskt.

2. Etablera anslutning till apparaten via
WLAN.

Notera:

For att etablera WLAN-anslutning krdvs SSID
(natverksnamn) och WLAN-nyckel till appara-
ten. SSID och WLAN-nyckeln ar fabriksin-
stéllda. Bada uppgifterna star pa baksidan av
apparaten eller pa ID-kortet till apparaten.

>

Identifiera apparatens natverk med hjalp av dess
SSID med en applikation for WLAN-anslutning pa
din dator.

Koppla upp din dator till natverket genom att
anvanda WLAN-nyckeln.

Oppna apparatens anvindargrinssnitt
och inratta anslutningen till mobilt
internet

Starta internetldsaren pa din dator och ange
foljande adress:

http://bosch.router

Apparatens egen webbserver begar att du ska matain
PIN-koden till ditt SIM-kort.

>

Mata in PIN-koden till ditt SIM-kort och klicka pa
Save changes.

Din mobiloperators APN-profil (APN = Access Point
Name) for anslutning till mobilt internet valjs automa-
tiskt.

>

Notera:

> APN-profilen innehaller alla uppgifter som
kravs for den mobila internetanslutningen
via din operator.

> Dukan ocksa vélja en APN-profil i
rullgardinsmenyn.

> Om apparaten inte kan identifiera din
operator eller onskad APN-profil kan du
andra installningen senare under
menypunkten Settings/Internet (se
kapitlet "Installningar”, avsnittet "Install-
ningar for den mobila internetanslut-
ningen”, alternativet Access point (APN)).
Kontakta vid behov din operator for att fa
ratt APN-profil.

Klicka pa Apply.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Startfonstret till apparatens egen webbserver visas:

&) BOSCH

Invented for life

i Media Server

#settngs- WHep

Connection

Router 1P 192.168.1.1

Network name  Goach MedlaRouter

Network mode  Mxed b/g/n
Encryption  WPA2

Connection

Internet 1P 2.203.206.74
SIM profile  postpaid
Roaming  Deactivated

Connected devices (1)
* 192168151

EREngish ~

Notera:

‘I’ Du kan andra APN-profilen senare under
menypunkten Settings/ Internet (se kapitlet
"Instéllningar”, avsnittet "Installningar fér den
mobila internetanslutningen”, alternativet
Access point (APN)).

Nu &r apparaten ansluten till mobilt internet. LED mobil
kommunikation (8) lyser.

Notera:

» Apparatens alla konfigurationsinstall-
ningar beskrivs i kapitlet "Installningar”.

> Roaming ar avaktiverat som fabriksinstall-
ning. Det gér att aktivera roaming under
menypunkten Settings/ Internet (se
kapitlet "Installningar”, avsnittet "Install-
ningar for den mobila internetanslut-
ningen”, alternativet Roaming).

Internetrouter

For att anvanda apparaten som internetrouter kopplar
du bara din terminal via WLAN till apparaten (se kapitlet
”"Snabbt komma igang med apparaten”, avsnittet "2.
Etablera anslutning till apparaten via WLAN”).

Mediaserver
| WLAN kan apparaten fungera som mediaserver for att
gora mediainnehall tillgangligt for terminaler i WLAN.

Notera:
Apparaten stéder DLNA (Digital Living Network
Alliance).

Gora media pa USB-enheter tillgangliga

» Anslut en USB-enhet med 6nskade mediafiler till
USB-porten pa framsidan @ eller till USB-porten
pa baksidan.

Notera:

Det gar ldttare att komma at USB-porten pa
baksidan med en USB-anslutningskabel som
forlagts for detta andamal.

Atkomst fran apparatens anvindargrins-
shitt
» Etableravid behov en WLAN-anslutning fran din
terminal till din Coach MediaRouter (se kapitlet
”Snabbt komma igang med apparaten”, avsnittet
”2. Etablera anslutning till apparaten via WLAN”).
» Startainternetlasaren pa din terminal och skriv in
foljande adress:
http://bosch.router

Notera:

Ar atkomsten till apparatens hela anvandar-
granssnitt skyddad med ett [6senord maste du
mata in l6senordet (se kapitlet "Installningar”,
avsnittet “Systeminstallningar", alternativet
Losenordsskydd).

» Klicka pa menypunkten Media Server.
| Home-omradet visas den anslutna databararen:

© BOSCH

Invented for life

e

Jan 10000

» Klicka pa databararen.
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Mappar och filer pa databararen visas:

Media Server = |

Home / BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

i Music Sep 42014
i Pictures Sep 42014
i Videos Sep 42014
13 Audio ttle.mp3 791MB  Sep 12008
Edimage1 jpg 623.62 KB Sep 112007
& Image2.jpg 62362 K8 Sep 112007
£l Image3.jpg 62362 K8 Sep 112007

i Videoclip.mp4 2524MB  Jan92014

Selectfile..  ® Upload

Notera:

> Klicka pa 82 eller 888 for att vixla mellan
list- och symbolvisning.

> Det gar att ladda upp en fil fran din
terminal till den mapp som just nu ar
Oppen pa mediaservern.
Klicka pa Select file ... for att vélja filen
pa din terminal och sedan pa Upload for
att ladda upp filen.

» Klicka pa en mapp for att 6ppna den eller pa en fil
for att spela upp eller visa den.

Notera:

Det kan hdnda att din terminals internetlasare
behdver ha motsvarande tilldggsfunktioner for
att kunna spela upp vissa filformat.

Atkomst via UPnP

» Etableravid behov en WLAN-anslutning fran din
terminal till din Coach MediaRouter (se kapitlet
”"Snabbt komma igang med apparaten”, avsnittet
”2. Etablera anslutning till apparaten via WLAN”).

»  Starta en app som hanterar UPnP pa din terminal.

» Med hjalp av apparatens natverksnamn kan du
hantera mediadata pa den.

Installningar

I menyn Settings konfigurerar du apparaten och dess

WLAN- och mobila internetanslutning.

» Etablera vid behov en WLAN-anslutning fran din
terminal till apparaten (se kapitlet "Snabbt komma
igang med apparaten”, avsnittet ”2. Etablera
anslutning till apparaten via WLAN”).

» Startainternetlasaren pa din terminal och skriv in
foljande adress:
http://bosch.router
Menyn Settings ar skyddad med ett I6senord. Standard-
|6senordet ar: admin
»  Skrivin lésenordet och klicka pa Login.

Notera:

‘I’ > Avsdkerhetsskal galler din inloggning inte
langre efter en viss tid om du inte gor
nagra installningar. Da uppmanas du att
mata in ditt [6senord igen.

> Avsdkerhetsskal ska du byta standard|6-
senordet mot ett individuellt 16senord.
Under menypunkten Settings/ System kan
du dndra ldsenordet.

> Under menypunkten Settings/ System kan
du utoka losenordsskyddet till att omfatta
alla sidor pa apparatens egen webbserver
och darmed skydda apparatens hela
anvéandargranssnitt mot obehdrig
atkomst.

Sprak
Du kan vélja 6nskat sprak for anvandargranssnittet nere
till hoger pa statusraden.

Instéllningar for den mobila internet-
anslutningen
» Vilj menypunkten Settings/Internet.

Internet

Connection name postpaid

Access point (APN) web.vodafone.de °
Network profiles List profiles °
Roaming Enabled Disabled °
PIN entry Change PIN °
Datavolumes  has not been reset yet °

Reset counter
User vodafone °

Password | eseeses

Authentication PAP v °
DNS1 DNS1 °

DNs2 DNS2
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I menyn Internet hittar du dessa installningar:

»

Connection name

Som standard hanteras installningarna till ditt
SIM-kort under namnet pa din operator. Du kan
andra namnet pa anslutningen.

Access point (APN)

Ange namnet pa APN-profilen for din operator har.
APN-profilen innehaller nodvandig information for

den mobila internetanslutningen och gor att appara-

ten kan etablera anslutningen automatiskt. Allt du
eventuellt behdver gora ar att mata in PIN-koden till
ditt SIM-kort (t.ex. forsta gangen anslutningen
etableras).

Network profiles

Valj en APN-profil hér. Klicka pa List Profiles for att
visa de APN-profiler som apparaten kanner till.
Klicka sedan pa dnskad APN-profil i listan.
Roaming

N&r roaming ar aktiverat kan apparaten etablera
anslutning via ett annat nét an sitt vanliga (t.ex. i
utlandet).

Observera: Roaming innebdr extra avgifter.

PIN entry

Andra PIN-koden for insatt SIM-kort hér. Ha aktuell
PIN-kod i beredskap.

Data volumes

Visning av den tidpunkt da mataren for datatrafik
senast aterstalldes till "0”.

Datavolymen for upp- och nedladdningar sedan
senaste aterstallningen visas langst ner till vinster
pa statusraden.

For att aterstalla mataren, klicka pa Reset counter.
User / Password

Har matar du in anvandarnamn och l6senord till den
mobila internetanslutningen om din operatér begér
det.

Authentication

Ange protokollet for autentisering (PAP, CHAP) har
om anvandarnamn och I6senord kravs.

DNS1/2

Om DNS-servernamn inte tilldelas automatiskt,
mata in dem har.

WLAN-installningar

>

Valj menypunkten Settings/ WLAN.

SSID (network name) Goach MediaRouter

Hide SSID on off

Network mode Mixed big/n +

Region Europe ~
Channel Ghannel 1+

Encryption WPA2 v

© © © © © o o

Network key

Re-enter key

©

P 192.168.1.1

Subnet mask 255.255.255.0 °

I menyn WLAN hittar du dessa installningar:

»

SSID (network name)

SSID (Service Set Identifier) ar natverksnamnet pa
apparaten i WLAN och fabriksinstallningen ar
"Coach MediaRouter”.

Du kan ange ett valfritt natverksnamn pa max 32
tecken.

Hide SSID

Nar detta alternativ ar pa kan andra WLAN-appara-
ter inte se detta WLAN-natverk.

Network mode

Har valjer du 6nskad WLAN-standard (Mixed b/g/n/
Mixed b/g[ b-only[ g-only | n-only).

Region

Har véljer du vilken region du ska anvanda appara-
teni. Antalet tillgangliga kanaler (se nasta punkt)
varierar mellan regionerna.

Channel

Har valjer du den kanal apparaten ska anvanda i det
mobila nétet. Installd kanal bestammer frekvensen
som apparaten sander eller tar emot pa.
Encryption

Har valjer du krypteringsmetod for datatrafiken
med WLAN mellan apparaten och terminalerna
(WPA| WPA2 | WPA & WPA2 mixed) eller stéanger av
krypteringen (Open). Ar datatrafiken krypterad
hindrar det oberattigad atkomst till overforda data.
Network key / Re-enter key

Datatrafiken med WLAN krypteras med hjalp av
nyckeln (se foregdende punkt). Nyckeln méste
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anges fran terminalen nar WLAN-anslutningen
etableras. Den fabriksinstallda nyckeln star pa
undersidan av apparaten.
Du kan ange en valfri nyckel med max 63 tecken.

> IP
Har anger du natverksadressen (IP-adressen) som
ger atkomst till apparaten eller dess anvandargrans-
snitt.
Den fabriksinstallda IP-adressen for apparaten ar:
192.168.1.1

> Subnet mask
Har anger du natmasken till apparatens WLAN-
nétverk.
Natmasken bestammer vilket IP-adressomrade som
ar tillgéngligt for terminalerna i apparatens
WLAN-natverk.
Den fabriksinstallda natmasken for apparaten ar:
255.255.255.0

Kaskadkoppling

Notera:
Genom kaskadkoppling av flera apparater gar
det att oka WLAN-natverkets rackvidd.

» Valj menypunkten Settings/Cascading.

Enable Cascading Enabled Disabled
‘Cascading Role Master Slave °

I menyn Cascading hittar du dessa installningar:

> Enable Cascading
Har stéller du in om kaskadkoppling ska aktiveras
eller avaktiveras.

» Cascading Role
Har stéller du in om apparaten ska fungera som
basstation (Master) eller repeterare (Slave).

Systeminstallningar
» Valj menypunkten Settings/System.

System settings

o

New password New password

Repeat password Repeat password

Password protection | Settingsonly Al pages

Immediate deactivation v.

Overview Position (map view) °

Shut-oft delay

Homepage

Theft protection by email Enabled Disabled
Theft protection by SMS Enabled Disabled °
Reset device System reset °
Factory reset

I menyn Systemeinstellungen hittar du dessa install-

ningar:

> New password / Repeat password
Har anger du ett nytt [6senord for atkomst till menyn
Einstellungen eller till hela anvdndargranssnittet (se
nasta punkt).
Det fabriksinstallda l6senordet dr “admin”.

> Password protection
Har stéller du in om l6senordsskyddet bara ska gdlla
for menyn Settings (alternativet Settings only) eller
for apparatens hela anvandargranssnitt (alternati-
vet All pages).

> Shut-off delay
Har anger du hur lange apparaten ska vara paslagen
och aktiv efter att fordonets tandning slagits fran.

» Homepage
Har bestammer du startsidan for anvandargréns-
snittet (alternativet Overview eller Position).

> Theft protection by email / SMS
Har kan du aktivera eller avaktivera stoldskyddet via
e-post eller sms. Ar stoldskyddet aktivt skickas ett
mejl eller sms med apparatpositionen varje gang
apparaten slas pd eller av.
Nar du aktiverar stoldskyddet anger du den
e-postadress eller det telefonnummer som
meddelandena ska skickas till.

> Reset device
Har kan du starta om apparaten (alternativet
System reset; alla installningar behalls) eller

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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aterstalla apparatens fasta programvara (alternati-
vet Factory reset; alla instéllningar atergar till
fabriksinstallningarna).

Uppdatering av apparatens mjukvara
» Vilj menypunkten Settings/Update.

Automatical Gheck for update

Manual Select il .. ® Upload °

> Automatical
Klicka pa Check for update for att kolla om det
finns nagon uppdaterad mjukvara for apparaten pa
uppdateringsservern. Om det gor det kan du ladda
ner uppdateringen direkt till apparaten.

» Manual
Om det finns en uppdateringsfil sparad pa en dator
som ar kopplad till apparaten, klicka pa Select file
... for att vélja uppdateringsfilen och sedan pa
Upload for att installera den nya mjukvaran.

Information om apparaten
» Vilj menypunkten Settings/ Device information.

Device information

Software Version  BCMR-1.0.198
Hardware Version ~ C1.1

Serial number  0C0106800031
Modem firmware  SWI9X15A_06.02.14.00 121133 GNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07
WLANMAC  00:0e:86:44:93:65

IMEI  352768050024781

Har finns information om apparaten, t.ex. aktuell mjuk-
och hardvaruversion och serienummer.

Utloggning

For att sparra menyn Settings eller apparatens hela
anvandargranssnitt igen,

» valj menypunkten Settings/Logout.

Startsidan eller inmatningen av I6senordet visas.

Notera:

Menyn Settings eller apparatens hela anvan-
dargranssnitt sparras automatiskt om inga
instéllningar gjorts pa lange.

Tekniska data

Modell

WLAN standarder
Standarder for mobil
kommunikation

LTE (HSPA)

UMTS (HSDPA)
GSM/ GPRS

Positionering

ccus
IEEE802.11b, g, n

GSM, GPRS, EDGE

UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)

LTE

Penta-band (800/900/1800/
2100/2600)

Tri-band (850/900/2100)
Quad-band (850/900/1800/
1900)

A-GPS / S-GPS

Uppdatering av fast programvara

Antennkontakt

Natspanning
Drifttemperatur

Forvaringstemperatur
Resetfunktion

Skyddsklass
Sakerhet/kryptering

Certifieringar
Matt (L x B x H)
Vikt

viainternet / manuellt

UMTS (2x fakra D, bordeaux),
GPS (fakra C, bla),

WLAN intern antenn
12VDC/24VDC fran
matarspanningen i fordonet
-20°Ctill +65°C,

-40 °Ctill +85 °C (utokat)
-40°Ctill +105°C

Reset av fast programvara for
aterstallning till fabriks-
installning, hardvarureset for
omstart av apparaten

DIN 40050-9 enligt IP30
WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
CE,UNECER10
147x120x 25 mm

192g
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Teknologi Frekvensband Sandareffekt
WiFi 2412 ~ 2472 MHz max RF-stralningseffekt: < 18.69 dBm EIRP
Mobilmodem 850/900/1800/1900 MHz max RF-stralningseffekt: < 33 dBm
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Apparatoversikt

Betjeningselementer

(1) Tilbakestillingsknapp (5) SIM-kortspor
(2) Tilbakestillingsknapp for fastvare (6) Stramdiode
(3) USB-kontakt (7) WLAN-diode
(4) SIM-kortspor Mobilnett-diode
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LED-meldinger

Funksjon LED
Stremforsyning LED(6)

LED-status
lyser grant
blinker grant
lyser redt
WLAN LED(7) &
lyser radt
blinker blatt
lyser blatt
blafrer blatt
Mobilnett LED av
lyser redt
blinker oransje
lyser oransje
blafrer oransje
Firmware-oppdatering LED @ /@ vekselvis blinking

Tilbakestilling LED(6)/(7)  samtidig blinking

Apparatstatus
Spenningsforsyning garantert
Apparat ventemodus

Feil i spenningsforsyningen
WLAN ikke startet

WLAN-feil

WLAN tilgangspunkt starter
WLAN tilgjengelig
WLAN-dataoverfaring
Mobilnett ikke startet
Mobilnett-feil
Mobilnett-opprettelse av forbindelse
Mobilnett disponibelt
Mobilnett-dataoverfaring
Fastavareoppdatering i gang

Tilbakestilling til fastvare i gang

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Viktige instrukser

Les denne bruksanvisningen ngye fgr du tar ditt apparat
i bruk og gjor deg kjent med apparatet. Oppbevar denne
bruksanvisningen i kjeretayet for senere sparsmal.

Enhver endring eller modifisering som ikke er uttrykkelig
frigitt gjennom partiet som er ansvarlig for oppfyllelsen
av de gjeldende konformitetspaleggene, kan fare til at
driftstillatelsen for brukeren oppharer.

Hermed erklaerer Robert Bosch Car Multimedia GmbH at
radioutstyrstypen BCMR er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserklaringen
finnes pa internettadressen som er oppgitt nedenfor.

De gjeldende sikkerhetsinstrukser for apparatet finner
du i denne bruksanvisningen. Du kan laste ned appara-
tets bruksanvisning og samsvarserklaring pa
www.bosch-professional-systems.com.

Korrekt bruk
Apparatet er konstruert for drift i et nyttekjgretay med
12 V- hhv. 24 V-nettspenning.

CE-tillatelse

Bosch Coach MediaRouter ble testet tilsvarende de regu-
latoriske kravene til den Europeiske Union (EU) iht.
direktiv 2014/53/EU og tilsvarer alle kravene for
CE-merking.

E-merke tillatelse

Bosch Coach MediaRouter ble testet i samsvar med de
godkjennings kravene fra den Europeiske Union (EU) iht.
EMC-direktiv 72/245/E@F med oppdatering 2009/19/
EF samt standard ECE 324-R10 Rev.3 for bruk i
kjgretayer som er sertifisert og oppfyller samtlige krav til
E-Mark-merking.

Trafikksikkerhet

» Trafikksikkerhet er farste bud. Betjen
enheten kun nar kjgretayet star stille. Hvis
det er nadvendig a betjene enheten under
kjering, ma du ferst parkere pa et trygt
sted og sla av kjaretayet.

» Sirener fra politi-, brann- og redningskjg-
retgyer ma kunne hares i kjgretoyet ditt.
Spill derfor medier pa moderat niva.

» Pass pd at enheten ikke hindrer kjgringen
din eller pavirker antenner eller kablingen i
kjgretayet eller visningen nar du kjerer.

c Radiostgy
Ikke bruk enheten pa steder det brukes

medisinsk utstyr, redningsredskaper eller
annet utstyr som kan veere falsomt for
forstyrrelser fra radiosignaler.

Tips:

E’ Mobilantenner bar ikke brukes i nerheten av
en annen antenne.
Mobilantenner ber ha minst 2 cm avstand fra
metall og 20 cm fra kroppen.
Den riktige antenneposisjonen i kjgretayet har
vesentlig innflytelse pa forbindelseskvaliteten.

Tips:

E’ Internettforbindelsen avhenger av at man har
et mobilabonnementet som inkluderer bruk av
data. Overfgringshastigheten avhenger av
infrastrukturen til nettoperateren, signalstyr-
ken og antall brukere i samme radiocelle.
Enheten har ikke noen SIM-las og kan derfor
brukes med alle SIM-kort som kan handtere
bruk av data.

Monteringshenvisninger

Fare for kortslutning eller brann.
En overbelastning av stramkabelen til enheten
kan fare til en kortslutning eller brann. For &
unnga en overbelastning ma det installeres en
sikring inntil maks. 3 A far stramkabelen, i
tillegg til klemme 15 og 30.

Det anbefales pa det sterkeste a fa enheten
montert av et egnet fagverksted.

> Enheten mainstalleres inne i bilen.

> Enheten ma installeres utenfor passasjerrommet, f.
eks. i cockpit eller serviceavdelingen.

> Enheten ma monteres pa en fast, jevn overflate.

> Monteringsstedet far ikke utsettes for varme,
vasker eller vibrasjoner.

> Monteringsstedet ma ha ngdvendig ledig plass for
forbindelseskabler.
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»  Etter montering av enheten mé forbindelseskablene
festes slik at ingen krefter virker inn pa kontaktene.
> Ver obs pa at maksimal lengde for en forbindelses-
kabel med et tverrsnitt pa 0,75 mm2er pa 10 m.
For mer informasjon om montering og forbindelse av
enheten, se vennligst kapittelet ,Installation drawings®
(monteringstegninger) pa slutten av denne veiledningen.

Systemkrav

For & fa tilgang til enheten trenger du en datamaskin med

> nettleser (Internet Explorer 6.0 eller nyere, Firefox,
Opera eller Safari) og

>  WLAN802.11 b/g/n.

Hurtigstart

1. Sett inn SIM-kortet og aktiver enheten

»  Settinn SIM-kortet med kontaktene opp og
utsparingen mot enheten i SIM-kortspor @/@

»  Sla pa tenningen til kjgretayet.

Ruteren starter. Stramdioden (6) lyser.

Tips:

Ved & bruke et andre SIM-kort fra en annen
nettverksoperater, kan du redusere pa
kostnadene nar du er utenlands og unnga
roaming-kostnadene. Bytte mellom de to
SIM-kortene skjer automatisk.

2. Koble til enheten via WLAN.

Tips:

For & opprette en WLAN-tilkobling trenger du
SSID (nettverksnavn) og WLAN-passordet til
enheten. SSID- og WLAN-passordet er satt pa
fabrikken. Du finner denne informasjonen pa
baksiden av eller pa ID-kortet til enheten.

» Identifiser deg for det tradlgse tilkoblingsprogram-
met pa datamaskinen ved & bruke SSID.

>  Koble datamaskinen til nettverket ved hjelp av
WLAN-passordet.

3. Apne brukergrensesnittet til enheten
og sette opp mobile internett-
forbindelse

» Start nettleseren pa datamaskinen og legg inn
denne adressen:
http://bosch.router

Webserveren til enheten ber deg om d taste inn

PIN-koden til SIM-kortet.

» Tastinn PIN-koden til SIM-kortet og klikk pa Lagre
endringer.

APN-profilen (APN = Access Point Name) til mobilopera-

teren for mobil internett-tilgang velges automatisk.

Tips:

> APN-profilen inneholder all informasjon
som er ngdvendig for mobil internett-
tilkobling via din nettverksoperater.

> Dukan ogsa velge APN-profil fra hurtigme-
nyen.

> Huvis enheten ikke kjenner leveranderen
eller gnsket APN-profil, kan du endre
denne innstillingen senere fra Innstillin-
gerfInternett (se kapitlet "Innstillinger",
avsnittet "Innstillinger for mobil Internett-
tilkobling", alternativet Tilgangspunkt
(APN)). Fa riktig APN-profil om ngdvendig
fraleverandgren din.

> Klikk pa A overta.
Startvinduet til enhetens egen nettserver vises:

@ BOSCH

Invented for life

m =

Avrosision B Mediaserver  / Innstilinger~ Wl Hielp.

Forbindelse
Internett-IP  2.203.206.74 Ruter-IP  192.168.1.1

Forbindelse

SIM-profil  postpaid
Roaming  Deaktivert

Nettverksnavn  Coach MediaRouter
Nettverkstype  Mixed b/g/n
Koding  WPA2

Tilkoblede apparater (1)
* 192.168.1.51

Tips:

Du kan senere endre APN-profilen fra Innstil-
linger/ Internett (se kapitlet "Innstillinger",
"Innstillinger for mobil internett-tilkobling",
valget Tilgangspunkt (APN)).
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Enheten har na mobil internett-tilgang. Mobilnett-dioden

lyser.

Tips:

»  Alle konfigurasjonsinnstillingene pa
enheten er beskrevet i kapitlet "Innstillin-
ger".

» Roaming er deaktivert som standard. Du
kan senere endre Roaming-innstillingen
fra Innstillinger/ Internett (se kapitlet
"Innstillinger", avsnittet "Innstillinger for
mobil internett-tilkobling", valget
Roaming).

Internett-ruter

For & bruke enheten som en internett-ruter kobler du
sluttenheten til WLAN via enheten (se kapitlet "Hurtig-
start", avsnitt "2. Opprette forbindelse til enheten via
WLAN").

Medieserver
Enheten kan brukes som en medieserver i WLAN til &
levere medieinnhold til sluttenheter.

Tips:
Enheten stgtter DLNA (Digital Living Network
Alliance).

Media kan vaere tilgjengelig pa USB-minne

» Koble en USB-lagringsenhet som inneholder de
anskede mediefilene til USB-kontakt (3) pa
framsiden eller pa baksiden.

Tips:

Tilgang til USB-kontakten pa baksiden er
tilrettelagt med USB-kabel for enklere
tilkobling.

Tilgang fra brukergrensesnittet til enheten

»  Opprett forbindelse fra sluttenheten din via
WLAN-forbindelsen til Coach MediaRouter (se
kapitlet "Hurtigstart", avsnitt "2. Opprette forbin-
delse til enheten via WLAN").

> Start nettleseren pa sluttenheten og legg inn denne
adressen:
http://bosch.router

Tips:

‘Il Dersom tilgangen til hele brukergrensesnittet
til enheten er passordbeskyttet, blir du bet om
a oppgi passordet (se kapitlet "Innstillinger",
avsnittet "Systeminnstillinger", alternativet
Passwortschutz).

»  Klikk pa menyvalget Media server.
| Home vises tilkoblet minneenhet:

& BOSCH

Invented for life

B Media server [[UIUISIBISR [

B0SCH MEDIA Jan1 0000

Veigfi.. @Last

»  Klikk pa minneenheten.
Mappene og filene pd minneenheten vises:

ez [= =]

Home / BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

. Music Sep 42014

. Picwres Sep 42014

Sep 42014
3 Audio ttlemp3 7.91MB  Sep12008
EdImaget jpg 62362K8B Sep 112007
EdImage2.pg 62362 KB Sep 112007
&l image3.jpg 623.62 KB Sep 112007

i Videoclip.mp4. 2524MB  Jan92014

Velgfil..  © Last

Tips:

> Klikk 8= hhv. 852 for & veksle mellom liste-
og ikonvisning.

> Du kan laste opp en fil fra sluttenheten til
den apne mappen pa medieserveren.
Klikk pa Velg fil ... for & velge sluttenhet
og deretter Last for a laste opp filen.

> Klikk pa en mappe for & dpne den, hhv. pa en fil for a
spille av hhv. eller vise innholdet.

Tips:

Nettleseren pd sluttenheten din kan veere
utstyrt med utvidelser som gjer at den kan
spille bestemte filformater.
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Tilgang via UPnP

»  Opprett forbindelse fra sluttenheten din via
WLAN-forbindelsen til Coach MediaRouter (se
kapitlet "Hurtigstart", avsnitt "2. Opprette forbin-
delse til enheten via WLAN").

Start sluttenheten pa en egnet app med UPnP.

Fa tilgang til mediefilene via nettverksnavnet til
enheten.

vy

Innstillinger

I menyen Innstillinger konfigurerer du enheten og dennes

WLAN-forbindelse og mobile internett-tilkobling.

»  Opprett forbindelse fra sluttenheten din via
WLAN-forbindelsen til enheten (se kapitlet
"Hurtigstart", avsnitt "2. Opprette forbindelse til
enheten via WLAN").

> Start nettleseren pa sluttenheten og legg inn denne
adressen:
http://bosch.router

Menyen Innstillinger er passordbeskyttet. Standard

passord er: admin

»  Skrivinn passordet og klikk Palogging.

Tips:

> Avsikkerhetsmessige arsaker utlaper
innloggingen din etter en tid hvis du ikke
gjer flere innstillinger. Du vil da bli bedt
om & oppgi passordet pa nytt.

> Avsikkerhetsmessige arsaker ber du bytte
ut standardpassordet med et unikt
passord. Under menyvalget Innstillinger/
System kan du endre passordet.

> Under menyvalget Innstillinger/ System
kan du utvide passordbeskyttelsen til &
omfatte alle sidene til enhetens egen
webserver, og dermed beskytte hele
brukergrensesnittet pa enheten mot
uautorisert tilgang.

Sprak
Du kan velge sprak nederst til hayre pa statuslinjen.

Innstillinger for mobil internett-tilkobling
» Velg menypunktet Innstillinger/ Internett

Internet

Connection name  postpaid

Access point (APN)  web.vodafone.de
Network profiles. List profiles.

Roaming Enabled

Disabled

PIN entry Ghange PIN

Data volumes  has not been reset yet

Reset counter

User | vodafone °

Password | ssssesne
Authentication

DNs1 DNS1 °

DNs2 DNS2

I menyen Internettfinner du disse innstillingene:

>

Forbindelsesnavn

Innstillingene pa SIM-kortet administreres som
standard under navnet til leveranderen din. Du kan
endre navnet pa tilkoblingen.

Tilgangspunkt (APN)

Legg inn navnet pa APN-profilen til din leverander
APN-profilen inneholder ngdvendig informasjon for
den mobile internett-tilkoblingen og gjer at enheten
kobles til automatisk. Evt. ma du oppgi PIN-koden til
SIM-kortet (f.eks. ved farste gangs tilkobling).

SIM profiler

Velg ansket APN-profil. Klikk pa Profile for & vise
kjente APN-profiler. Klikk deretter pa ansket
APN-profil i listen.

Roaming

Hvis roaming er aktivert, kan enheten koble seg til
et utenlandsk nettverk nar man befinner seg f.eks. i
utlandet.

OBS: Roaming medfare ekstra kostnader.

PIN inntasting

Her endres PIN-koden til SIM-kortet i enheten. Finn
fram PIN-koden fer du begynner.

Datavolum

Indikasjon pa hvilken dato datatelleren sist ble
nullstilt til "0".

Datavolum for opplastinger og nedlastinger siden
siste nullstilling vises nederst til venstre pa
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statuslinjen.

For é tilbakestille tellerne klikker du Tilbakestille
teller.

Brukernavn / Passord

Hvis Internett-leveranderen krever det, skriver du
inn brukernavn og passord for den mobile internett-
tilkoblingen.

Autentisering

Hvis brukernavn og passord kreves, angir du modus
for autentisering (PAP, CHAP).

DNS1/2

Hvis navnene til DNS-serveren ikke blir tildelt
automatisk, skriver du de inn her.

WLAN-innstillinger

>

WLAN

Velg menypunktet Innstillinger/ WLAN
SSID (nettverksnavn) ‘Coach MediaRouter °
Skjule SSID Pa Av °
Nettverkstype Mixed b/g/n ~ °
Region Europa v °
Kanal Kanal 1 v °
Koding WPA2 v °
Nettverkskode =~ sesesses °

Tastinn nokkelen pa nytt.  sesssses

[ 192.168.1.1 °
‘Subnettmaske 255.255.255.0 °

I menyen WLANfinner du disse innstillingene:

>

SSID (nettverksnavn)

SSID (Service Set Identifier) er navnet pa nettver-
ket til enheten i WLAN og er som standard satt til
"Coach MediaRouter".

Du kan angi et egendefinert nettverksnavn pa opptil
32 tegn.

Skijule SSID

Nar dette alternativet er slatt pa, er det tradlgse
nettverket til enheten usynlig for andre tradlgse
enheter.

Nettverkstype

Velg ansket WLAN-standard (Mixed b/g/n | Mixed
b/g/ kun-b/ kun-g/ kun-n).

> Region
Velg regionen du bruker maskinen i. Antall tilgjenge-
lige kanaler (se neste punkt) varierer regionalt.

> Kanal
Velg kanalen som skal brukes av enheten i det
tradlgse nettverket. Kanalen bestemmer frekvensen
som enheten sender eller mottar pa.

> Koding
Velg krypteringsmetoden for tradles datatrafikk
mellom enheten og sluttenheter (WPA/ WPA2 |
WPA & WPA2 blandet) evt. kan du sla av kryptering
(Apen). Kryptert trafikk hindrer uautorisert tilgang
til data som utveksles.

> Nettverkskode/Tast inn ngkkelen pa nytt.
Den tradlgse datatrafikken (se forrige punkt) er
kryptert ved hjelp av krypteringsnakkelen.
Sluttenheten ma oppgi krypteringsnagkkelen nar den
tradlese tilkoblingen etableres. Standard krypte-
ringsnekkel er angitt pa undersiden av enheten.
Du kan angi et egendefinert nettverksnavn pa opptil
63 tegn.

> IP
Skriv inn nettverksadressen (IP-adressen) som til
enheten eller brukergrensesnittet.
Standard IP-adresse til enheten er:
192.168.1.1

> Subnettmaske
Angi nettverksmasken til det tradlgse nettverket til
enheten.
Nettverksmasken bestemmer hvilket IP-adresseom-
rade som skal vaere tilgjengelig for enheter i det
tradlese nettverket til enheten.
Standard nettverksmaske til enheten er:
255.255.255.0

Kaskadering

Tips:
Ved a bruke flere enheter kan du gke rekkevid-
den til det tradlase nettverket.

» Velg menypunktet Innstillinger/ Kaskadering.

Kaskadering

aktivere Aktivert Deaktivert
Kaskaderingsatferd Master Slave. °

Lagre endringer
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I menyen Kaskadering finner du disse innstillingene:
> aktivere
Angi her om kaskadering skal aktiveres eller
deaktiveres.
> Kaskaderingsatferd
Angi her om enheten skal vaere basisstasjon
(Master) eller repeater (Slave).

Systeminnstillinger
» Velg menypunktet Innstillinger/ System.

System innstilling

Nyttpassord Nyt passord °
Glentapassord | Glenta passord

Passordbeskyttelse | Kuninnstilinger Ale sider °

Etterlopstid omgéende av~ °

startside Oversikt Posisjon (kartvisning) °

Tyverlsikring per e-post Autivert Deakivert °
E-mall adcress

Tyverisikring per SMS Autivert Deakivert °
Phone number

Tibakestille apparat Systemtilbakestiling °

Tilbakestiling pa fabrikkinnstilingene

I menyen System innstilling finner du disse innstillin-
gene:
> Nytt passord / Gjenta passord
Skriv inn et nytt passord som skal gi tilgang til
innstillingsmenyen eller hele brukergrensesnittet
(se neste punkt).
Standard passord er "admin".
> Passordbeskyttelse
Angi om passordbeskyttelsen bare skal gjelde for
menyen Innstillinger (alternativt Kun innstillinger)
eller for hele brukergrensesnittet til enheten
(alternativet Alle sider).
> Etterlopstid
Angi hvor lenge enheten fortsatt skal vaere slatt pa
og skal vaere aktiv etter at du har slatt av tenningen.
> Startside
Definer hjemmesiden til brukergrensesnittet
(alternativene Oversikteller Posisjon).
» Tyverisikring per e-post / SMS
Lar deg aktivere eller deaktivere tyverisikring via
e-post eller SMS. Hvis tyveribeskyttelsen er aktivert

sendes alltid en e-postmelding eller tekstmelding
med posisjonen til enheten nar den slas av hhv. pa.
Hvis du aktiverer tyveribeskyttelsen, ma du oppgi
e-postadressen eller telefonnummeret som
meldingene skal sendes til.

> Tilbakestille apparat
Her kan du starte enheten om igjen (alternativet
Systemtilbakestilling; alle innstillinger beholdes)
hhv. tilbakestille fastvaren til enheten (alternativet
Tilbakestilling pa fabrikkinnstillingene; alle innstil-
linger tilbakestilles til standardinnstillingene).

Oppdatere programvaren til enheten
» Velg menypunktet Innstillinger/ Oppdatering.

Oppdatering

Automatisk Sok ettor oppdatering ©

Manuell Velg il .. @ Last °

> Automatisk
Klikk pa Sek etter oppdatering for a kontrollere om
det finnes ny programvare til enheten pa oppdate-
ringsserveren. Hvis dette finnes kan du laste den
ned direkte til enheten.

> Manuell
Hvis det er lagret en oppdateringsfil pa en datamas-
kin som er koblet til enheten, klikker du pa Velg fil
... for & velge oppdateringsfilen og deretter Last for
dinstallere den nye programvaren.

Enhetsinformasjon
» Velg menypunktet Innstillinger|/ Apparatinformasjon.

Apparatinformasjon

Programvareversjon  BCMA-1.0.198
Maskinvareversjon 1.1
Serienummer  0C0106800031
Modemfastvare  SWISX15A 06.02.14.00 121133 CNSHZ-AR-BULD 2014/03/24 23:34:07
WLANMAG  00:0e:86:44:93:65

IMEI  352768050024781

Her finner du informasjon om enheten, f.eks. gjeldende
programvare- og maskinvareversjon og serienummer.
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Utlogging

For & sperre tilgangen til menyen Innstillinger hhv. hele
brukergrensesnittet til enheten,

» velger du menypunktet Innstillinger/ Utlogging.
Startsiden hhv. passord-innloggingssiden vises.

Tips:

Menyen Innstillinger hhv. hele brukergrense-
snittet til enheten lases automatisk hvis ingen
endringer blir gjort i lopet av en fastsatt

periode.
Teknologi Frekvensomrade
Wi-Fi 2412 ~ 2472 MHz
Mobilmodem 850/900/1800/1900 MHz

Tekniske data

Modell
WLAN-standarder
Mobilstandarder

LTE (HSPA)

UMTS (HSDPA)
GSM/ GPRS

Posisjonering

Fastvareoppdatering
Antennekontakt

Stremforsyning

Driftstemperatur

Lagringstemperatur

Tilbakestillingsfunksjon

Beskyttelsesgrad
Sikkerhet/kryptering

Sertifisering

Mal (LxBxH)
Vekt

Sendeeffekt

CCu3

IEEE802.11b,g,n

GSM, GPRS, EDGE

UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)

LTE

Penta-band (800/900/1800/
2100/2600)

Tri-band (850/900/2100)
Quad-band (850/900/1800/
1900)

A-GPS / S-GPS

via internett/manuelt
UMTS (2x Fakra D, Bordeaux),
GPS (Fakra C, Blau),
WLAN innebygd antenne
12VDC/24VDCfra
forsyningsspenningen i
kjeretayet

-20°Ctil +65°C,

-40 °C il +85 °C (utvidet)
-40°Ctil +105°C
Fastvare-tilbakestilling for
a tilbakestille til fabrikkinn
stillingene,
Maskinvare-tilbakestilling
starter enheten om igjen
iht. DIN 40050-9 til IP30
WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
CE,UNECER10
147x120x 25 mm

192g

maks. RF-stralingseffekt: < 18.69 dBm EIRP

maks. RF-stralingseffekt: < 33 dBm
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Betjeningselementer

(1) Reset-knap
(2) Firmware-reset-knap

(3) USB-port
(4) SIM-kortskuffe
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(6) LED stramforsyning
(7) LEDWLAN
LED tradlgs forbindelse
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LED-visninger

Funktion

Stremforsyning

WLAN

Tradles
forbindelse

Firmware-
opdatering

Reset

LED

LED(e)

LED(7)

LED

LED® /@
LED(®)/(™)

LED-tilstand
lyser grant
blinker grent
lyser radt
slukket

lyser radt
blinker blat
lyser blat
flakker blat
slukket

lyser radt
blinker orange
lyser orange

flakker orange
blinker pa skift

blinker samtidigt

Apparattilstand
Spandingsforsyning etableret
Apparatet pa standby

Fejl i spaendingsforsyning

WLAN ikke startet

WLAN-fejl

WLAN Access Point startes

WLAN tilgaengelig
WLAN-dataoverfersel

Den tradlgse forbindelse ikke aktiv
Fejl ved den tradlgse forbindelse
Den tradlese forbindelse etableres
Tradles forbindelse aktiv

Dataoverfersel via tradlgs forbindelse
Firmware-opdatering i gang

Reset til standardindstillinger i gang
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Vigtige anvisninger

Laes denne vejledning grundigt igennem, og ger dig
fortrolig med apparatet, inden du tager det i brug.
Opbevar denne vejledning et sikkert sted til brug som
opslagsvaerk pa et senere tidspunkt.

Enhver aendring eller modifikation, som ikke udtrykkeligt
er blevet godkendt af den ansvarlige for overholdelsen af
overensstemmelseskravene, kan resultere i, at bruge-
rens typegodkendelse bortfalder.

Hermed erklaerer Robert Bosch Car Multimedia GmbH,
at radioudstyrstypen BCMR er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleerin-
gens fulde ordlyd kan findes pa nedennaevnte internet-
adresse.

De sikkerhedsanvisninger, der gaelder for udstyret,
findes i denne betjeningsvejledning. Overensstemmel-
seserklaeringen til udstyret kan downloades pa
www.bosch-professional-systems.com.

Tilsigtet anvendelse
Apparatet er beregnet til brug i et erhvervskeretgj med
enspanding pahhv. 12Vog24V.

CE-godkendelse

Bosch Coach MediaRouter er testet i henhold til den
Europzeiske Unions (EU) regulatoriske krav i overens-
stemmelse med direktivet 2014/53/EU og opfylder alle
krav til CE-maerket.

E-mzerkegodkendelse

Bosch Coach MediaRouter er certificeret i henhold til de
lovfastsatte krav i Den Europaeiske Union (EU) efter
EMC-direktiv 72/245/E@F med tilleeg 2009/19/EF
samt standarden ECE 324-R10 rev.3 til anvendelse i
biler og opfylder alle krav for E-maerket.

Trafiksikkerhed

» Trafiksikkerhed er altafgarende. Apparatet
ma kun anvendes, nar keretgjet holder
stille. Hvis det bliver ngdvendigt at
betjene apparatet under kerslen, skal du
finde et sikkert sted at standse bilen.

> Det skal vaere muligt rettidigt at kunne
hare alarmsignaler fra politi, brandbiler og
ambulancer.

Sarg derfor for at bruge apparatet med en
passende lydstyrke.

» Sarg for, at apparatet, de tilsluttede anten-
ner og kabler ikke er til gene for dig under
karslen og at de ikke hindrer dit udsyn
over vejbanen.

Radiointerferens

Anvend ikke apparatet i omrader, hvor der
anvendes medicinsk udstyr, livreddende
apparater eller andet udstyr, der reagerer
felsomt over for interferens af radiosignaler.

E‘ Bemazerk:
Antenner til tradlgs forbindelse bar ikke

anvendes i nerheden af en anden antenne.
Antennerne til tradlgs forbindelse bar have en
afstand pa mindst 2 cm til metal og 20 cm til
kroppen.

Den rigtige antenneposition i bilen har stor
indflydelse pa forbindelsens kvalitet.

Bemazerk:

‘Il Oprettelsen af en internetforbindelse kraever
en mobiltelefonaftale med integreret datatje-
neste. Overfarselshastigheden afhanger af
den pagaeldende netudbyders infrastruktur,
den aktuelle signalstyrke og antallet af brugere
i et dekningsomrade. Apparatet har ingen SIM-
lds og kan derfor benyttes med alle SIM-kort
med datatjeneste.

Installationshenvisninger

Risiko for kortslutning eller brand
A Overbelastning af stramforsyningskablet kan
medfare kortslutning eller brand. For at
forhindre overbelastning installeres en sikring
med max. 3 A foran stremforsyningskablet,
bade for klemme 15 og 30.
Det anbefales udtrykkeligt at fa enheden
installeret pa et autoriseret vaerksted.

> Enheden installeres inde i bilen.

> Enheden skal installeres uden for kabineomradet,
dvs. i cockpittet eller i en serviceafdeling.

> Enheden skal installeres pa en fast og jeevn
overflade.
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»  Efter monteringen ma enheden ikke udszttes for
kraftig varme, vaesker eller vibrationer.

» Pamonteringsstedet skal der vaere den ngdvendige
plads til tilslutningsstik.

» Nar enheden er blevet monteret, skal tilslutnings-
stikkene fikseres, sa der ikke udgves kraft pa nogen
af dem.

> Ver opmaerksom pa, at den max. l&ngde for kabler
med et tvaersnit pa 0,75 mmz2er 10 m.

Naermere informationer om montering og tilslutning af

enheden findes i kapitlet “Installation drawings”

(installationstegninger) bagerst i denne vejledning.

Systemkrav

For at fa adgang til apparatet kraeves en computer med

> internetbrowser (Internet Explorer 6.0 eller hgjere,
Firefox, Opera eller Safari) og

> WLAN802.11 b/g/n.

Ibrugtagning med det samme

» Forbind computeren med netvaerket ved at benytte
WLAN-koden.

1. Seet SIM-kortet i, og start apparatet

> Sat SIM-kortet(-kortene) i SIM-kortskuffen (4) /(5)
med kontakterne opad og udskaeringen i retning af
apparatet.

> Slabilens teending til.

Routeren startes. LED'en for stramforsyningen (6) lyser.

Bemaerk:

Ved at benytte et SIM-kort nummer to fra en
egnet anden netudbyder kan du pa internatio-
nale ruter seenke eller helt undga eventuelle
roamingudgifter. Skiftet mellem de to SIM-kort
sker automatisk.

2. Etablér forbindelsen til apparatet via
WLAN.

Bemaerk:

‘I’ For at etablere en WLAN-forbindelse kraeves et
SSID (netvaerksnavn) og apparatets WLAN-
kode. SSID og WLAN-kode er forudindstillet fra
fabrikken. Begge oplysninger findes pa
apparatets bagside eller pa id-kortet til
apparatet.

» Identificér ved hjzlp af en WLAN-forbindelsesappli-
kation pa computeren apparatets netvaerk via
netvaerkets SSID.

3. Abn apparatets brugerflade og tilpas
den mobile internetadgang

> Start internetbrowseren pa computeren, og indtast
denne adresse:
http://bosch.router

Apparatets egen webserver opfordrer dig til at indtaste

SIM-kortets pin-kode.

» Indtast SIM-kortets pin-kode, og klik pa Gem
@ndringer.

Din mobilkommunikationsudbyders APN-profil (APN =

Access Point Name) for den mobile internetadgang

valges automatisk.

Bemaerk:

> APN-profilen indeholder alle ngdvendige
oplysninger om din udbyders mobile
internetforbindelse.

> Dukan ogsa veelge en APN-profil i
rullemenuen.

> Huvis apparatet ikke kender din udbyder
eller den gnskede APN-profil, kan du
&ndre denne indstilling senere under
menupunktet Indstillinger/ Internet (se
kapitlet "Indstillinger", afsnittet "Indstil-
linger for mobil internetforbindelse",
valgmuligheden Adgangspunkt (APN)).
Sparg om nadvendigt om den korrekte
APN-profil hos din udbyder.

» Klik pa Overtage.
Startbilledet for den webserver, der er egnet til
apparatet, vises:

& BOSCH

Invented for life

Forbindelse

Internet-IP  2.203.206.74 Router-IP  192.168.1.1

SIM-profil  postpaid Netvaerksnavn  Coach MediaRouter

Roaming  Deaktiveret Netvarksform  Mixed b/g/n
Kryptering  WPA2

Forbindelse

Forbundne apparater (1)
* 192.168.1.51

il Vodstonede3c 4 s97kE 4229K8
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Bemaerk:

Du kan andre APN-profilen senere under
menupunktet Indstillinger] Internet (se kapitlet
"Indstillinger", afsnittet "Indstillinger for mobil

internetforbindelse”, valgmuligheden Adgangs-

punkt (APN)).

Apparatet har nu tradlgs internetadgang. LED'en for
tradles forbindelse (8) lyser.

Bemaerk:

> Alle apparatets konfigurationsindstillinger
er beskrevet i kapitlet "Indstillinger".

» Frafabrikken er roaming deaktiveret. Du
kan &ndre roaming under menupunktet
Indstillinger/ Internet (se kapitlet "Indstil-
linger", afsnittet "Indstillinger for mobil
internetforbindelse", valgmuligheden
Roaming).

Internetrouter

For at benytte apparatet som internetrouter skal din
slutenhed blot forbindes med apparatet via WLAN (se
kapitlet "Ibrugtagning med det samme", afsnittet
"Oprettelse af 2. forbindelse til apparatet via WLAN").

Medieserver
| WLAN kan apparatet fungere som medieserver for at
levere medieindhold til slutenheder via WLAN.

Bemeerk:
Apparatet understgtter DLNA (Digital Living
Network Alliance).

Levering af medier fra USB-enhed
»  Sluten USB-enhed med de gnskede mediedata til
USB-stikket pa apparatets forside (3) eller bagside.

Bemazerk:

Adgangen til USB-stikket pa bagsiden kan
gares nemmere ved at fare et USB-tilslutnings-
kabel.

Adgang til apparatets brugerflade

> Opret eventuelt en WLAN-forbindelse fra slutenhe-
den til Coach MediaRouter (se kapitlet "Ibrugtag-
ning med det samme", afsnittet "Oprettelse af 2.
forbindelse til apparatet via WLAN").

> Startinternetbrowseren pa slutenheden, og indtast
denne adresse:
http://bosch.router

Bemazerk:

Hvis adgangen til hele apparatets brugerflade
er beskyttet med en adgangskode, bliver du
bedt om at indtaste adgangskoden (se kapitlet
"Indstillinger", afsnittet "Systemindstillinger",
valgmuligheden Adgangskodebeskyttelse).

> Klik pa menupunktet Media server.
Det tilsluttede datamedie vises i sektionen Home:

& BOSCH

Invented for life

A W mowsgt  Aroston UFUNEEHATE A indstiinger- W Hizp

Media server

.

i BOSCH MEDIA Jan 10000

Vaigi..  ®Upload

» Klik pa datamediet.
Datamediets mapper og filer vises.
Home / BOSCH_MEDIA 10002M /7.46)

Sep 42014
Sep 42014
Sep 42014

tlemp3 7.91MB  Sep 12008
0 623.62KB Sep 112007

9 623.62KB Sep 112007
e3jg 623.62KB Sep 112007

I Videoclip.mp4 2524MB  Jan92014

Valgfi..  ® Upioad

Bemazerk:

> Klik pA B eller £88 for at skifte mellem
liste- og symbolvisning.

» Du kan uploade en fil fra din slutenhed til
det aktuelt abne bibliotek pa Media
Server.

Klik pa Veelg fil ... for at vaelge en fil pa
slutenheden, og derefter pa Upload for at
uploade filen.

> Klik pa en mappe for at abne den eller pa en fil for at
afspille den eller fa den vist.
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Bemeerk:

Din slutenheds internetbrowser skal eventuelt
rade over relevante udvidelser for at kunne
gengive visse filformater.

Adgang via UPnP

»  Opret eventuelt en WLAN-forbindelse fra slutenhe-
den til Coach MediaRouter (se kapitlet "Ibrugtag-
ning med det samme", afsnittet "Oprettelse af 2.
forbindelse til apparatet via WLAN").

Start en egnet UPnP-egnet app pa din slutenhed.
Opret adgang til apparatets mediefiler via appara-
tets netvaerksnavn.

vy

Indstillinger

Ga tiil menuen Indstillinger og konfigurér apparatet og

dets WLAN-forbindelse og tradlgse internetforbindelse.

»  Opret eventuelt en WLAN-forbindelse fra slutenhe-
den til apparatet (se kapitlet "lbrugtagning med det
samme", afsnittet "Oprettelse af 2. forbindelse til
apparatet via WLAN").

» Startinternetbrowseren pa slutenheden, og indtast
denne adresse:
http://bosch.router

Menuen Indstillinger er beskyttet med en adgangskode.

Standardadgangskoden er: admin

» Indtast adgangskoden, og klik pa Log pa.

Bemaerk:

> Af sikkerhedshensyn udlgber din login
efter et stykke tid, hvis der ikke leengere
foretages nogen indstillinger. Derefter
bliver du igen bedt om at indtaste
adgangskoden.

> Af sikkerhedshensyn ber du skifte
standardadgangskoden ud med en
personlig adgangskode. Adgangskoden
kan @ndres under menupunktet /ndstil-
linger/ System.

> Under menupunktet Indstillinger/ System
kan du udvide beskyttelsen med
adgangskode til alle sider pa apparatets
webserver og derved beskytte hele
apparatets brugerflade mod ubefgjet
adgang.

Sprog
Du kan vaelge det enskede sprog for brugerfladen
nederst til hajre i statuslinjen.

Indstillinger for den tradlgse internet-
forbindelse
» Valg menupunktet Indstillinger/ Internet.

Internet

Forbindelsens navn | postpaid
Adgangspunkt (APN)  web.vodafone.de °
SIM-profil Profiler °
Roaming Aktiveret Deaktiveret °
Indtastning af PIN-kode Rediger PIN-kode °
Datamzngde  blev endnu kke nuistilet °
Nulstl teeller

Brugemnawn  vodafone °

Adgangskode | ssessese
Autentificering PAP ~ °
DNS1 DNS1 °

DNS2  DNs2

I menuen Internet er der felgende indstillinger:

> Forbindelsens navn
Indstillingerne i forhold til SIM-kortet administreres
som standard under udbyderens navn. Du kan
@ndre forbindelsesnavnet.

» Adgangspunkt (APN)
Indtast navnet pa din udbyders APN-profil.
APN-profilen indeholder de ngdvendige oplysninger
til den tradlgse internetforbindelse og ger det
muligt for apparatet at oprette forbindelsen
automatisk. Eventuelt skal du blot indtaste
SIM-kortets PIN-kode (f.eks. ved den farste
oprettelse af forbindelsen).

> SIM-profil
Veelg en APN-profil. Klik pa Profiler for at fa vist de
APN-profiler, apparatet kender. Klik pa den gnskede
APN-profil i listen.

> Roaming
Nar roaming er aktiveret, kan apparatet uden for
dets hjemmenet (f.eks. i udlandet) oprette en
forbindelse via et eksternt net.
OBS: Ved roaming opkraeves der gebyrer.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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>

Indtastning af PIN-kode

Her kan du @ndre PIN-koden for det isatte SIM-kort.
Sarg for at have din aktuelle PIN-kode parat.
Datamaengde

Visning af det tidspunkt, datavolumentaelleren
senest blev nulstillet.

Datavolumen for up- og downloads siden seneste
nulstilling vises nederst til venstre i statuslinjen.
Klik pa Nulstil taeller for at nulstille teelleren.
Brugernavn / Adgangskode

Hvis din udbyder kraever dette, angiver du bruger-
navn og adgangskode for den tradlese internetfor-
bindelse her.

Autentificering

Hvis der kraeves brugernavn og adgangskode,
angiver du autentifikationsmodus (PAP, CHAP) her.
DNS1/2

Hvis DNS-servernavnet ikke tildeles automatisk,
skal det indtastes her.

WLAN-indstillinger

> Veelg menupunktet Indstillinger/ WLAN.
[ WLAN
SSID (otvrksnaur) | Goaen HedaRovtr °
Skjul SSID T Fra °
Netvaerksform Mixed b/g/n v °
Region Europa ~ °
Kanal Kanal 1+ °
Kryptering WPAZ v °
Netvarksnogle °
ndtast nagien igen.
P 192.168.11 o
Undernetmaske 255.255.255.0 °
I menuen WLAN er der falgende indstillinger:
> SSID (netvaerksnavn)

SSID (Service Set Identifier) er apparatets
netvaerksnavn i WLAN og har fra fabrikken navnet
"Coach MediaRouter".

Du kan angive et personligt netvaerksnavn med en
leengde pa op til 32 tegn.

Skjul SSID

Hvis denne valgmulighed er aktiv, er apparatets
WLAN-netvaerk usynligt for andre WLAN-enheder.

>

Netvaerksform

Veelg den gnskede WLAN-standard (Mixed b/g/n/
Mixed b/g/ kun-b [ kun-g/ kun-n).

Region

Valg den region, hvor du vil anvende apparatet.
Antallet af tilgeengelige kanaler (se naeste punkt) er
forskelligt fra region til region.

Kanal

Veelg den kanal, apparatet skal benytte i radiokom-
munikationsnettet. Den indstillede kanal bestem-
mer, hvilken frekvens appararatet sender og
modtager pa.

Kryptering

Veelg krypteringsmetode for WLAN-datatrafikken
mellem apparatet og slutenhederne (WPA/ WPA2 /
WPA & WPA2 blandet) eller sla kryptering fra
(Aben). Krypteret datatrafik forhindrer uautoriseret
adgang til de udvekslede data.

Netvarksngagle / Indtast neglen igen.

Med koden krypteres WLAN-datatrafikken (se
forrige punkt). Koden skal indtastes ved oprettelsen
af WLAN-forbindelsen fra slutenheden. Den kode,
der er indstillet fra fabrikken, star i bunden af
apparatet.

Du kan angive en personlig kode med en lengde pa
op til 63 tegn.

IP

Angiv den netvarksadresse (IP-adresse), hvorun-
der der er adgang til apparatet og/eller dets
brugerflade.

Fra fabrikken er apparatets IP-adresse:
192.168.1.1

Undernetmaske

Angiv subnetmasken for apparatets WLAN-netvaerk.
Subnetmasken bestemmer, hvilket IP-adresseom-
rade, der er tilgengeligt for slutenheder i appara-
tets WLAN-netveerk.

Fra fabrikken er apparatets subnetmaske:
255.255.255.0

Kaskadering

>

Bemaerk:
Gennem kaskadering af flere enheder kan du
oge WLAN-netveerkets raekkevidde.

Veelg menupunktet Indstillinger/ Kaskadering.
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aktiver Axtiveret Deaktiveret °
Kaskaderingsegenskab Master Slave °

I menuen Kaskadering er der felgende indstillinger:

> aktiver
Indstil, om kaskadering skal vaere aktiveret eller
deaktiveret.

> Kaskaderingsegenskab
Indstil, om apparatet skal fungere som basisstation
(Master) eller Repeater (Slave).

Systemindstillinger
» Valg menupunktet Indstillinger/ System.

Systemindstilling

Ny adgangskode Ny adgangskode

Gentag adgangskode Gentag adgangskode

ST

omgéende fra~

Oversigt

Aktiveret

Alle sider

Efteriobstid

Startside Position (kort)

Tyverisikring via e-mail

sty
E-mal address

Tyverisikring via sms. Aktiveret

sty
Phone number

Nulstil apparat System-reset

Nuistillng til fabriksindstilinger

Gem zndringer

I menuen Systemindstilling er der felgende indstillinger:

> Ny adgangskode / Gentag adgangskode
Indstil en ny adgangskode for adgangen til menuen
Einstellungen og/eller hele brugerfladen (se naeste
punkt).
Adgangskoden fra fabrikken er "admin".

> Adgangskodebeskyttelse
Indstil, om beskyttelsen med adgangskode kun skal
gelde for menuen Indstillinger (Option Kun
Indstillinger) eller for hele apparatets brugerflade
(Option Alle sider).

> Efterlgbstid
Angiv, hvor lnge apparatet fortsat skal vaere
indkoblet og aktivt efter at bilens taending er slaet
fra.

> Startside
Bestem brugerfladens startside (valgmuligheden
Oversigteller Position).

» Tyverisikring via e-mail / sms
Her kan du aktivere/deaktivere tyverisikring pr.
e-mail og/eller sms. Nar tyverisikringen er aktiveret,
sendes der en e-mail og/eller en sms med appara-
tets position, hver gang der taendes og slukkes for
apparatet.
Nar du aktiverer tyverisikringen, angiver du den
e-mailadresse eller det telefonnummer, meddelel-
serne skal sendes til.

> Nulstil apparat
Her kan du genstarte apparatet (valgmuligheden
System-reset. Alle indstillinger bevares) eller
nulstille apparatets firmware (valgmuligheden
Nulstilling til fabriksindstillinger. Alle indstillinger
nulstilles til standardindstillingerne).

Opdatering af apparatsoftwaren
» Veelg menupunktet Indstillinger/ Opdatering.

Automatisk Sog efter opdateringer

Manuel Valgil.. ® Upload

> Automatisk
Klik pa Seg efter opdateringer for at kontrollere,
om der er nye software-opdateringer pa update-
serveren. Hvis ja, kan du downloade opdateringen
direkte til apparatet.

> Manuel
Hvis der ikke er gemt en opdateringsfil pa en
computer, der er forbundet med apparatet, skal du
klikke pa Valg fil ... for at veelge opdateringsfilen
og derefter pa Upload for at installere den nye
software.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Tekniske data

Apparatoplysninger
> Velg menupunktet Indstillinger| Apparatoplysnin-
ger.

Apparatoplysninger

Softwareversion  BCMR-1.0.198
Hardwareversion  C1.1
Serienummer 00106800031
Modem firmware  SWI9X15A_06.02.14.00 121133 GNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07
WLANMAC  00:0e:86:44:93:65

IMEI  352768050024781

Her er der oplysninger om apparatet og om den aktuelle
software- og hardwareversion samt serienummeret.

Logout

For at spaerre Indstillinger og/eller hele apparatets
brugerflade igen

» skal du vaelge menupunktet /ndstillinger/Log af.
Startsiden eller indtastningen af adgangskode vises.

Bemaerk:

Menuen Indstillinger og/eller hele apparatets
brugerflade spaerres automatisk, hvis der i
leengere tid ikke er foretaget indstillinger.

Teknologi Frekvensomrade
WLAN 2412 ~ 2472 MHz
Mobilmodem 850/900/1800/1900 MHz

Model
WLAN-standarder

ccus
IEEE802.11b, g, n

Standarder for tradlgs forbindelse

LTE (HSPA)

UMTS (HSDPA)
GSM/ GPRS

Positionering
Firmwareopdatering
Antennestik
Stremforsyning

Driftstemperatur

Opbevaringstemperatur
Resetfunktion

Kapslingsklasse
Sikkerhed/kryptering

Certificeringer

Dimensioner (L xBxH)
Vaegt

Sendeydelse

GSM, GPRS, EDGE

UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)

LTE

Penta-Band (800/900/1800/
2100/2600)

Tri-Band (850/900/2100)
Quad-Band (850/900/1800/
1900)

A-GPS / S-GPS

via internet/manuelt

UMTS (2x Fakra D, bordeaux),
GPS (Fakra C, bld)

WLAN intern antenne
12VDC/24VDCfra

bilens forsyningsspaending
-20°Ctil +65°C

-40°C til +85 °C (udvidet)
-40°Ctil +105°C
Firmwarereset til nul-

stilling til standardindstillingen
Hardwarereset til genstart

af apparatet

DIN 40050-9 iht. IP30

WPA (TKIP, AES),

WPA2 (CCMP, AES)
CE,UNECER10

147x120x 25 mm

192g

max. RF-straleydelse: < 18.69 dBm EIRP

max. RF-straleydelse: < 33 dBm
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Spis tresci

102 Przeglad elementéw 106 Internet Router
102 Elementy obstugowe .
103 Diody LED 106 Serwer multimedialny
106 Odtwarzanie mediéw z no$nika USB
104 Wazne wskazowki 106 Obstuga przez interfejs uzytkownika
104 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem 107 Dostep przez sie¢ UPnP
104 AtestCE —
104 AtestE-Mark 107 Konfiguracja
105  Wskazéwki dotyczace montazu 107 Jezyk o
108 Ustawienia mobilnego potaczenia interneto-
105 Wymagania systemowe wego

108 Ustawienia WLAN

105 Btyskawiczne uruchomienie 109 Pofaczenie kaskadowe
105 1. Zaktadanie karty SIM i uruchamianie 109 Ustawienia systemowe
systemg ) ) ) 110 Aktualizacja oprogramowania
105 2. Nawigzywanie potaczenia z urzadzeniem 110 Informacje o systemie
przez sie¢ WLAN. 110 Logout
105 3. Otwieranie interfejsu uzytkownika i
konfigurowanie mobilnego dostepu do 111 Dane techniczne
Internetu.

122 Installation drawings

Przeglad elementow

Elementy obstugowe

(1) Przycisk resetujgcy (5) Slot na karte SIM

(2) Przycisk resetujacy firmware  (6) LED - zasilanie

(3) Gniazdo USB (7) LEDWLAN

(4) Slot nakarte SIM LED telefonia komorkowa
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Diody LED

Funkcja

Zasilanie

WLAN

Telefonia
komérkowa

Aktualizacja
firmware

Reset

LED

LED(e)

LED(7)

LED

LED®/@
LED® /@

Status LED

Swieci sie na zielono
migocze na zielono
$wieci sie na czerwono
nie $wieci sig

$wieci sie na czerwono
migocze na niebiesko
Swieci sie na niebiesko

migocze szybko na
niebiesko

nie $wieci sie
$wieci sie na czerwono

migocze na
pomaranczowo

Swieci sie na
pomaranczowo
migocze szybko na
pomaranczowo
migocza naprzemiennie

migocza réwnoczesnie

Status urzadzenia

zasilanie jest wtaczone

urzadzenie znajduje sie w trybie stand-by
brak zasilania

sie¢ WLAN jest wytaczona

zaktdcenie WLAN

WLAN Access Point jest w toku uruchamiania

sie¢ WLAN jest wtaczona
transmisja WLAN w toku
brak potaczenia z siecia telefonii komorkowej

zaktocenie w sieci telefonii komorkowej

nawigzywanie pofaczenia w sieci telefonii
komarkowej w toku

siec telefonii komorkowej jest dostepna

transmisja danych przez siec telefonii komérkowej
w toku

aktualizacja firmware w toku

przywracanie ustawien fabrycznych w toku

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Wazne wskazowki

Przed wigczeniem radioodtwarzacza nalezy doktadnie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i instalacji oraz
zapoznac sie z funkcjami urzadzenia. Instrukcje nalezy
zachowac do pozniejszego uzytku i przechowywac w
samochodzie.

Wszelkie zmiany i modyfikacje systemu dokonane bez
wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za dotrzymanie
zasad wymaganych w deklaracji zgodnosci moga za soba
pociagnac utrate prawa do eksploatacji urzadzenia.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH niniejszym
o$wiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego BCMR jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nizej podanym adresem
internetowym.

Wskazowki bezpieczenstwa dla niniejszego urzadzenia
znajduja sie w instrukcji obstugi urzadzenia. Deklaracje
zgodnosci dla niniejszego urzadzenia mozna pobra¢ w
Internecie pod adresem
www.bosch-professional-systems.com.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji w
pojazdach uzytkowych wyposazonych w poktadowy
system zasilania o napieciu 12 Vlub 24 V.

Atest CE

Bosch Coach MediaRouter zostat przetestowany wedtug
przepiséw Unii Europejskiej (UE) okreslonych w
Dyrektywie 2014/53/UE i spetnia wszystkie warunki
wymagane dla znaku CE.

Atest E-Mark

Bosch Coach MediaRouter spetnia warunki okreslone w
odnosnych przepisach regulacyjnych Unii Europejskiej,
m.in. w Dyrektywie dotyczacej tolerancji elektromagne-
tycznej 72/245/EEC wraz z aneksem 2009/19/EC jak
réwniez w przepisach normatywnych ECE 324-R10
Rev.3, zostat dopuszczony do eksploatacji w pojazdach
mechanicznych i spetnia wszystkie wymogi okreslone w
normie E-Mark.

Bezpieczenstwo ruchu drogowego
A » Bezpieczenstwo w ruchu drogowym ma
absolutny priorytet podczas prowadzenia

pojazdu. Urzadzenie wolno obstugiwac
wyfacznie, gdy pojazd nie znajduje sie w
ruchu. W przypadku, gdyby konieczne
byto wykonanie jakichkolwiek czynnosci
obstugowych w czasie jazdy, pojazd
nalezy zaparkowac w bezpiecznym
miejscu i wytaczyc silnik.

»  Kierowca musi by¢ w stanie w kazdej
chwili stysze¢ akustyczne sygnaty, np.
radiowozow policji, strazy pozarnej i
karetek pogotowia.

Z tego wzgledu poziom gtodnosci nie
powinien by¢ zbyt wysoki.

» Przy instalacji systemu prosze zwrécic¢
uwage, aby urzadzenie, anteny lub
przewody kablowe nie przeszkadzaty
kierowcy w prowadzeniu pojazdu i nie
zawezaty jego pola widzenia.

Interferencja fal radiowych

Z urzadzenia nie wolno korzysta¢ w poblizu
sprzetu medycznego, urzadzen ratujacych
zycie lub innych urzadzen podatnych na
zaktocenia spowodowane falami radiowymi.

Wskazowka:

Anteny telefonii komdrkowej nie powinny sie
znajdowac w poblizu innych anten.

Anteny telefondw komorkowych nalezy
trzymac w odlegtosci co najmniej 20 cm od
ciatai 2 cm od metalowych obiektow.

Jakos¢ potaczenia w znacznym stopniu zalezy
od miejsca instalacji anteny w pojezdzie.

Wskazowka:

Dostepno$c¢ potaczenia z Internetem zalezy od
opcji taryfowych w umowie zawartej z
operatorem sieci. Predkos¢ transmisji danych
jest zalezna od infrastruktury sieci, lokalnej sity
sygnatow i liczby urzadzen aktualnie korzysta-
jacych z najblizszej komorki sieciowej. System
nie jest zablokowany fabrycznie (SIM Lock),
tzn. mozna z niego korzystaé przy uzyciu
dowolnej karty SIM i umowy serwisowej na
przesytanie danych.
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Wskazowki dotyczace montazu

Ryzyko zwarcia i zapalenia

A Przeciazenie kabla zasilajgcego urzadzenie w
energie elektryczng moze spowodowac
zwarcie lub wybuch ognia. Aby zapobiec
przeciazeniu przewodoéw, przed kablami
zasilajagcymi powinien byc zainstalowany -
zaréwno dla zacisku 15, jak i zacisku 30 - bez-
piecznik maks. 3 A.
Instalacje urzadzenia radzimy zleci¢ wykwalifi-
kowanym fachowcom (warsztat specjalisty-
czny).

> Urzadzenie musi by¢ zainstalowane wewnatrz
pojazdu.

»  Urzadzenie musi by¢ jednak zamontowane poza
kabing pasazerska, np. w kokpicie lub w czesci
SErwisowej.

> Urzadzenie nalezy zamontowac na stabilnej, réwnej
powierzchni.

> Miejsce montazu nie moze by¢ narazone na wysokie
temperatury, wstrzasy ani wnikanie cieczy.

» W miejscu montazu nalezy pozostawi¢ odpowiednio
duzo wolnej przestrzeni na wtyczke.

> Po zamontowaniu przewody przytaczeniowe
przymocowac tak, aby nie znajdowaty sie pod
naprezeniem i nie ciagnety za wtyczke.

> Uwaga: dtugo$c¢ kabla przytaczeniowego o $rednicy
0,75 mm? nie moze przekracza¢ 10 metréw.

»  Wiaczy¢ zapton.
Router wigcza sie. Dioda LED zasilania @ Swieci sie.

Wskazowka:

System jest wyposazony w slot na druga karte
SIM, dzieki czemu mozna korzystac z ustug
innego operatora, np. podczas podrozy
zagranicznych, redukujac w ten sposdb koszty
roamingu. System przetacza sie samoczynnie
na odpowiednia karte SIM.

2. Nawiazywanie potaczenia z

urzadzeniem przez sie¢ WLAN.

Wskazowka:

Pofaczenie przez sie¢ WLAN jest mozliwe
wytgcznie po zalogowaniu przez podanie
nazwy (SSID) i klucza sieci WLAN. SSID i klucz
sieci WLAN sa zaprogramowane fabrycznie.
Dane te sg umieszczone na tylnej $ciance
urzadzenia lub na karcie ID.

»  Odszuka¢ w administratorze potaczet WLAN na

komputerze identyfikator sieci urzadzenia (SSID).

» Nawigzac¢ potaczenie miedzy obydwoma urzadze-

niami, podajac klucz sieci WLAN.

Otwieranie interfejsu uzytkownika i
konfigurowanie mobilnego dostepu do
Internetu.

»  Uruchomi¢ przegladarke i wpisa¢ w pasku adreso-

Dalsze informacje na temat montazu i podtaczenia wym:
urzadzenia znajda Pafistwo w rozdziale “Installation http://bosch.router
drawings” (rysunki montazowe) na koricu tej instrukcji. Pojawia sie zapytanie serwera o PIN karty SIM.
»  Wprowadzi¢ PIN i kliknag¢ Zapisz zmiany.
Wymaga nia systemowe Teraz zostanie automatycznie wybrany profil APN (APN =

Aby mie¢ dostep z zewnatrz do systemu, niezbedny jest Access Point Name) operatora sieci.
komputer spetniajacy nastepujace warunki:

> Przegladarka (Internet Explorer w wersji 6.0 lub m WSkazo‘",'k" .
- ) > W profilu APN s3 zawarte wszystkie
nowszej, Firefox, Opera lub Safari) oraz it ‘e niezbedne dl A
> WLAN802.11b/g/n. informacje niezbedne dla nawigzania

pofaczenia z Internetem przez sie¢
operatora.

Btyskawiczne uruchomienie L ) L
> Alternatywnie mozna wybra¢ odpowiedni

1. Zaktadanie karty SIM i uruchamianie profil APN rowniez z menu rozwijanego.
systemu > Jesli system nie byt w stanie rozpozna¢

>  Wsunaé karte(y) w slot urzadzenia "obcigtym" operatora sie§i Iubjfego profilu A‘PN" to
rogiem do przodu, chip na wierzchu @/@ wybrana konfiguracje mozna zmienic¢

pdzniej w menu Ustawienia/ Internet (patrz
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Btyskawiczne uruchamianie | Internet Router | Serwer multimediow

rozdziat , Konfiguracja®“, punkt ,Ustawienia
mobilnego internetu®, opcja Punkt
dostgpowy (APN)). Profil APN mozna w
razie koniecznosci pobrac od operatora
sieci.

> Kliknag¢ Adoptowac.

Na ekranie pojawia sie maska startowa odpowiedniego

serwera:

& BOSCH

Invented for life

& Senwer mutimediainy

/# Ustawienia~ @l Pomoc

Polaczenie
1P winternecie  2.203.206.74
Profil SIM  postpaid
Roaming  Dezaktywowano

Polaczenie

IProutera  192.168.1.1

Nazwa sieci  Goach MediaRouter
Forma siecl  mieszany b/g/n
Szytrowanie  WPA2

Podiaczone urzadzenia (1)
* 192.168.1.51

uil| vodstonee 36 4 5978 4229K8

]

Wskazowka:

Wybrany profil APN mozna w kazdej chwili
zmieni¢ w menu Ustawienia/ Internet (patrz
rozdziat , Konfiguracja®“, punkt ,Ustawienia
mobilnego potaczenia internetowego®, opcja
Punkt dostepowy (APN)).

Potaczenie z Internetem zostato nawiazane. Dioda LED
- telefonia komdrkowa (8 ) $wieci sie.

Wskazowki:

> Wszystkie ustawienia konfiguracyjne sa
opisane w rozdziale "Konfiguracja".

»  Funkcja roamingu jest standardowo
wyfaczona. Funkcje te mozna w kazdej
chwili wigczy¢ w menu Ustawienia/
Internet (patrz rozdziat ,Konfiguracja“,
punkt ,Ustawienia mobilnego potaczenia
internetowego®, opcja Roaming).

Internet Router

Urzadzenie moze réwniez petnic funkcje routera
internetowego, w tym celu wystarczy podtaczy¢ do niego
przez WLAN odnosny sprzet (patrz rozdziat ,Btyska-
wiczne uruchomienie®, punkt 2. Nawigzywanie
potaczenia z urzadzeniem przez sie¢ WLAN").

Serwer multimedialny

Po podtaczeniu do sieci urzadzenie moze stuzy¢ réwniez
jako serwer multimedialny, umozliwiajacy przesyfanie
plikéw multimedia do innych urzadzen w sieci WLAN.

Wskazowka:
Urzadzenie jest kompatybilne z DLNA (Digital
Living Network Alliance).

Odtwarzanie mediéow z nosnika USB
> Podfaczy¢ nosnik danych do portu USB na przodzie
@ lub na tylnej $ciance urzadzenia.

Wskazowka:
Dostep do tylnego gniazda USB mozna ufatwié,
zaktadajac odpowiednio kabel przytaczowy.

Obstuga przez interfejs uzytkownika

» W razie potrzeby nawiazac¢ potaczenie z Coach
MediaRouter przez sie¢ WLAN (patrz rozdziat
,Btyskawiczne uruchomienie®, punkt 2. Nawiazy-
wanie potaczenia z urzadzeniem przez sie¢
WLAN").

»  Uruchomi¢ przegladarke i wpisa¢ w pasku adreso-
wym:
http://bosch.router

]

Wskazowka:

Jesli dostep do interfejsu uzytkownika jest
zabezpieczony hastem, to na ekranie pojawia
sie pole do wpisania hasta (patrz rozdziat
LKonfiguracja", punkt ,Ustawienia systemowe",
opcja Ochrona hastem).

»  Klikna¢ na punkt Serwer multimedialny.
Podtaczony nosnik danych jest widoczny w strefie Home:

& BOSCH

Invented for life

A W mPregad  Arozyca

[ LTSI/ Ustaviena- @ Pomoc

Serwer multimedialny

Jan 10000

e Poiszozyzna ~

»  Klikng¢ na nosnik danych.
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Pojawiaja sie foldery i pliki zapisane na dysku:

Serwer multimedialny = |

Home / BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)

i Music Sep 42014
i Plotures Sep 42014
i Videos Sep 42014
3 Audio title.mp3 791MB  Sep 12008
Edimage1.jpg 623,62 KB Sep 112007
@ Image2.jpg 623.62 KB Sep 112007
@ Image3 jpg 623.62KB Sep 112007
& Videoclip.mp4 2524MB  Jan 92014

Wyblerz plk .. ® tadowanie

Wskazowki:

> Kliknaé na #& lub 888, aby przefaczy¢ tryb
wys$wietlania z listy na symbole (i na
odwrot).

> Pliki z urzadzenia peryferyjnego mozna
kopiowac do aktualnie otwartego foldera
na serwerze.
Kliknag¢ na Wybierz plik ... , aby wybra¢
dowolny plik z urzadzenia peryferyjnego,
a nastepnie tadowanie, aby skopiowac
plik na serwer.

»  Klikna¢ na jeden z folderdw, aby go otworzy¢, lub na
plik, ktory ma zosta¢ wyswietlony lub odtworzony.

Wskazowka:

Dla odtwarzania niektorych formatow
wyszukiwarka zainstalowana na urzadzeniu
peryferyjnym musi posiada¢ odpowiednie
wtyczki / rozszerzenia.

Dostep przez sie¢ UPnP

» Wrazie potrzeby nawigza¢ potaczenie z Coach
MediaRouter przez sie¢ WLAN (patrz rozdziat
,Btyskawiczne uruchomienie®, punkt 2., Nawiazy-
wanie potaczenia z urzadzeniem przez sie¢
WLAN").

»  Uruchomic¢ na urzadzeniu peryferyjnym odpowied-
nig aplikacje UPnP.

»  Otworzyc plik multimedia na nosniku danych,
podajac w tym celu nazwe, pod jaka jest zarejestro-
wany w sieci.

Konfiguracja
Skonfigurowac urzadzenie oraz opcje komunikacji przez
WLAN i mobilny Internet w menu Ustawienia.

» Wrazie potrzeby nawigza¢ potaczenie z urzadze-
niem przez sie¢ WLAN (patrz rozdziat ,,Btyska-
wiczne uruchomienie®, punkt 2. Nawigzywanie
potaczenia z urzadzeniem przez sie¢ WLAN").

»  Uruchomic¢ przegladarke i wpisa¢ w pasku adreso-
wym:
http://bosch.router

Dostep do menu Ustawienia jest zabezpieczony hastem.

Standardowe hasto brzmi: admin

» Whpisac hasto i klikna¢ na Logowanie.

Wskazowki:

> Zprzyczyn bezpieczenstwa w przypadku
braku aktywnosci (brak dokonanych zmian
w ustawieniach) sesja zostaje po uptywie
okreslonego czasu zamknigta. W takim
wypadku nalezy ponownie wpisac hasto
dostepu.

> Standardowe hasto radzimy jak najszyb-
ciej zmienic¢ na indywidualne. Mozna tego
dokona¢ w menu Ustawienia/ System.

> W tymze samym menu - Ustawienia/
System - zabezpieczeniem mozna obja¢
wszystkie strony serwera w celu ochrony
interfejsu przed ingerencja 0sdb niepowo-
fanych.

Jezyk
W dolnym prawym rogu paska stanu mozna wybrac jezyk
dlainterfejsu uzytkownika.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Ustawienia mobilnego potaczenia inter-
netowego
» Wybrac menu Ustawienia/ Internet.

Nazwa potaczenia postpaid

Punkt dostepowy (APN) web.vodafone.de

Profil SIM Profil °

Roaming Aktywowano Dezaktywowano °

Wprowadzanie PIN Zmien PIN °

llos¢ danych  nie zostal jeszcze zresetowany °
Resetowanie licznika

Nazwa uzytkownika vodatone °

Haslo | sssessns
Uwierzytelnianie PAP ~ °
]

DNS1 DNS1

DNS2 DNS2

Menu Internet zawiera nastepujace ustawienia:

> Nazwa potaczenia

Ustawienia sg standardowo zapisane na karcie SIM
pod nazwa operatora sieci. Nazwe te mozna jednak
zmienié.

Punkt dostepowy (APN)

Tutaj prosze wpisa¢ nazwe profilu APN dla danego
operatora. Profil APN zawiera wszystkie informacje
niezbedne dla automatycznego nawiazania
potfaczenia z Internetem przez urzadzenia mobilne.
Zasadniczo wystarczy jednorazowo (np. przy
pierwszorazowym potfaczeniu) wpisa¢ PIN
zastosowanej karty SIM.

Profil SIM

Prosze tutaj wybra¢ odpowiedni profil APN. Klikna¢
na Profil, aby wyswietlic liste aktualnych profili
APN. Klikna¢ na odpowiedni profil APN z listy.
Roaming

Przy aktywnej funkcji Roaming system nawiazuje
pofaczenie z Internetem réwniez poza zasiegiem
rodzimej sieci (np. podczas podrdzy zagranicznej).
Uwaga! Korzystanie z Internetu przez roaming jest
ptatne.

Wprowadzanie PIN

Tutaj mozesz zmieni¢ numer PIN dla wtozonej karty
SIM. Przygotuj numer PIN.

>

llos¢ danych

Wskazuje, kiedy licznik pobranych danych zostat
ostatnio wyzerowany.

W dolnym lewym rogu paska stanu mozna odczyta¢
ilos¢ danych $ciagnietych i wystanych od ostatniego
wyzerowania licznika.

Aby zresetowac licznik, klikng¢ na Resetowanie
licznika.

Nazwa uzytkownika / Hasto

W niektérych sieciach przed mobilnym potaczeniem
z Internetem trzeba wpisa¢ nazwe uzytkownika i
hasto.

Uwierzytelnianie

Jesli wymagane jest podanie nazwy uzytkownika i
hasta, to w tym miejscu nalezy wybrac rodzaj
protokotu uwierzytelniania (PAP, CHAP).

DNS1/2

Jesli nazwa serwera DNS nie jest automatycznie
wpisana, to nalezy jg wpisa¢ w tym miejscu.

>

Ustawienia WLAN

WLAN

Wybra¢ menu Ustawienia WLAN.
SSID (nazwa slec) | Goach MecaFouter °
Ukrywanie SSID Do i wyt °
Forma sieci mieszany b/g/n v °
Region Europa v °
Kanat Kanal 1+ °
Szyfrowanie ‘WPA2 v °
Kiucz sieciowy °

Pos Kucz ponowe.

»P 192.168.1.1 °
Maska podsieci 255.255.255.0 °

»

Menu WLAN zawiera nastepujace ustawienia:

SSID (nazwa sieci)

SSID (Service Set Identifier) to oznaczenie, pod
jakim urzadzenie jest widoczne w sieci WLAN (w
konfiguracji fabrycznej jest to ,,Coach MediaRo-
uter®).

Nazwe SSID mozna dowolnie zmieni¢ (dtugosc¢
nazwy nie moze przekraczaé 32 znakow).
Ukrywanie SSID

Po wybraniu tej opcji sie¢ WLAN, do ktorej jest

7620 320 029 | 06.2018
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podfaczone urzadzenie, jest niewidoczna dla innych
urzadzen w sieci.

» Formasieci
Tutaj mozna wybrac¢ odpowiedni standard WLAN
(mieszany b/g/n | mieszany b/g | tylko-b/ tylko-g/
tylko-n).

> Region
W tym miejscu mozna wybrac region, w ktérym
urzadzenie ma by¢ aktywne. Liczba dostepnych
kanatow (patrz nastepny punkt) zalezy od regionu.

> Kanat
W tym miejscu nalezy wybra¢ kanat fal radiowych,
przez ktory ma sie odbywac komunikacja. Wybrany
kanat decyduije o czestotliwosci, na ktorej urzadze-
nie bedzie odbierac i wysytac dane.

> Szyfrowanie
Prosze tu wybra¢ metode szyfrowania danych
przesytanych przez sie¢ WLAN miedzy urzadzeniem
i systemami peryferyjnymi (WPA |/ WPA2 | WPA &
WPA2 mieszany) lub tez wytaczy¢ te funkcje
(Otwarty). Szyfrowanie zabezpiecza dane przed
dostepem os6b nieupowaznionych.

» Klucz sieciowy / Podaj klucz ponownie.
Klucz sieciowy stuzy do szyfrowania danych
przesytanych przez WLAN (patrz wyzej). Klucz
nalezy wpisac na urzadzeniu peryferyjnym przy
nawigzywaniu potaczenia przez WLAN. Fabryczny
klucz sieciowy jest podany na spodzie obudowy.
Numer klucza mozna dowolnie zmienic (dtugosé
nazwy nie moze przekraczac 63 znakow).

> IP
W tym miejscu trzeba wpisac adres sieci (adres IP),
przez ktora odbywa sie komunikacja z urzadzeniem
(interfejsem uzytkownika).
Wyjsciowy adres IP (ustawienie fabryczne) brzmi:
192.168.1.1

> Maska podsieci
Tutaj nalezy wpisa¢ maske podsieci dla WLAN
urzadzenia.
Maska podsieci okresla zakres adreséw IP dostep-
nych przy logowaniu urzadzen peryferyjnych w sieci
WLAN.
Wyjsciowa maska podsieci (ustawienie fabryczne)
brzmi: 255.255.255.0

Potaczenie kaskadowe

Wskazowka:
Kaskadowe taczenie kilku urzadzen pozwala
zwiekszyc zasieg sieci WLAN.

»  Wybrac¢ menu Ustawienia/ Kaskadowanie.

aktywu) Aktywowano Dezaktywowano
Tryb kaskadowania Master Slave °

Zapisz zmiany

Menu Kaskadowanie zawiera nastepujace ustawienia:

> aktywuj
Prosze wybrac, czy funkcja kaskadowania ma by¢
aktywna, czy nie.

> Tryb kaskadowania
Tutaj nalezy wybrac, czy urzadzenie ma petnic¢
funkcje stacji bazowej (Master) czy tez przekaznika
(Slave).

Ustawienia systemowe
»  Wybrac¢ menu Ustawienia/ System.

Ustawienia systemowe

Nowe haslo Nowe hasto °

Powtérz hasio Powtérz hasto

Ochronahastem | Tykoustawienia  Wszyste strony

Czas opéznienia natychmiast wyt ~

Strona startowa Prasgiad Pozycia (idok mapy)
L Dezamwoweno

© © © ©°

Ochrona przed kradzieza przez
e-mail

Aktywowano

E-mail address

Ochrona przed kradzieza przez Aktywowano
S

Phone number

Resetowanie urzadzenia Reset systemowy

Resetowanle do ustawlef fabrycznych

Zapisz zmiany

Menu Ustawienia systemowe zawiera nastepujace
ustawienia:
> Nowe hasto / Powtdrz hasto
Tutaj nalezy wpisa¢ nowe hasto dostepu do
ustawien menu lub do interfejsu uzytkownika (patrz
nastepny punkt).
Fabrycznie ustawione hasto brzmi "admin".

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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» Ochrona hastem Wybierz plik ... , aby wybra¢ odpowiedni plik, a
W tym miejscu nalezy wybra¢, czy zabezpieczone nastepnie na tadowanie, aby zainstalowa¢ nowe
hastem ma by¢ tylko menu Ustawienia (opcja Tylko oprogramowanie.
ustawienia), czy tez wszystkie maski aplikacji (opcja
Wszystkie strony). Informacje o systemie

> Czas op6znienia »  Wybra¢ menu Ustawieniaf Informacje o urzadzeniu.

Tuta ey wpisa zas dodationy, re iy

urzadzenie ma byc¢ jeszcze aktywne po wytaczeniu
zaptonu pojazdu.

> Strona startowa
Tutaj mozna wybraé wyjsciowa (startowg) maske

Wersja  BCMR-1.0.198
oprogramowania

Wersja sprzetu  C1.1

Numer seryjny  0G0106800031

Oprogramowanie  SWI9X15A_06.02.14.00 121133 GNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07

interfejsu (opcje: Przegladi Pozycja). sprastowe mocemu
> Ochrona przed kradzieza przez e-mail / SMS WLANMAG 0006861449365
Menu do aktywaciji i dezaktywacji zabezpieczenia MEL aseresosonzaTst
przed kradzieza przez komunikaty wysytane
e-mailem lub SMS-em. Gdy funkcja ta jest wia- To menu zawiera informacje o urzadzeniu, np. aktualna
czona, to przy whaczaniu i wytaczaniu urzadzenia wersja software und hardware, numer seryjny sprzetu.

jest kazdorazowo wysytana wiadomos¢ e-mail lub

SMS, w ktorej jest podana aktualna lokalizacja Logout ) L . .
. Aby zablokowac menu Ustawienia lub wszystkie maski
urzadzenia. ] ;
interfejsu,

Przy wiaczaniu tej funkcji nalezy podac adres e-mail

lub numer telefonu, na ktéry maja by¢ wysytane nalezy wybrac menu Ustawienia/ Wyloguj

Teraz na ekranie pojawia sie wyjéciowa maska lub pole

komunikaty. o

> Resetowanie urzadzenia do wpisania hasfa.
W tym menu mozna zrestartowac urzadzenie (opcja Wskazowka:
Reset systemowy; wszystkie aktualne ustawienia Menu Ustawienia lub interfejs urzadzenia
pozostajg bez zmiany) lub przywrdci¢ pierwotng blokuja sie automatycznie w przypadku, gdy
wersje firmware (opcja Resetowanie do ustawier uzytkownik przez dtuzszy czas nie wykonat
fabrycznych; zostana przywrdcone ustawienia zadnych operacji.
fabryczne).

Aktualizacja oprogramowania
» Wybrac menu Ustawienia/ Aktualizacja.

Aktualizacja

Tryb reczny Wyblerz pik ... ® tadowanie °

> Tryb automatyczny
Kliknij na Sprawdzenie aktualizacja, aby
sprawdzié, czy na serwerze jest dostepna zaktuali-
zowana wersja oprogramowania dla Twojego
urzadzenia. Jesli tak, to mozesz jg bezposrednio
$ciagnac do systemu.

» Trybreczny
Jesli na komputerze podtaczonym do urzadzenia
jest zachowany plik aktualizujacy, kliknaé na
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Dane techniczne

Model CCu3

Standardy WLAN IEEE 802.11b,g,n

Standardy telefonii

komdrkowej GSM, GPRS, EDGE
UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)
LTE

LTE (HSPA) Penta (800/900/1800/
2100/2600)

UMTS (HSDPA) Tri-Band (850/900/2100)

GSM/ GPRS Quad-Band (850/900/1800/
1900)

System ustalania
potozenia A-GPS / S-GPS
Aktualizacja firmware  przez Internet / manualnie
Wtyczki antenowe UMTS (2x Fakra D, bordowa),
GPS (Fakra C, niebieska),
Wewn. antena WLAN
Zasilanie 12VDC/24VDCz
sieci pojazdu
Temperaturarobocza od-20°Cdo +65°C,
od-40°Cdo +85°C
(zakres rozszerzony)
Temperatura
przechowywania 0d-40°Cdo +105°C
Funkcja resetowania  umozliwia przywrdcenie
fabrycznej wersji firmware,
funkcja resetowania hardware
stuzy do restartowania systemu

Rodzaj ochrony DIN 40050-9 wg normy IP30
Bezpieczenstwo/Szyfrowanie
WPA (TKIP, AES),
WPA2 (CCMP, AES)
Certyfikaty CE,UNECER10
Wymiary
(dtug. xszer.xwys.)  147x120x25mm
Masa 192g
Technologia Zakres czestotliwosci Moc nadawcza
Wi-Fi 2412 ~ 2472 MHz maks. moc promieniowania RF: < 18.69 dBm EIRP
Modem komdrkowy ~ 850/900/1800/1900 MHz maks. moc promieniowania RF: < 33 dBm

Robert Bosch Car Multimedia GmbH 7 620 320 029 | 06.2018
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Icindekiler
112 Cihaza genel bakis 116  internet Router
112 Kumanda elemanlari
113 LED Géstergeler 116  Medya Sunucusu
116 USB veri kayit ortamlarindaki kayitlarin
114 Onemli bilgiler kullanima sunulmasi
114 Amacina uygun kullanim 116 Cihazin kullanim yiizeyi tizerinden erisim
114 CE lisansi 117 UPnP {izerinden erisim

114 E-Mark lisansi

114 Kurmabilgive uyarilari 17 Ayarlar

117 Lisan
115 Sistem talepleri 118 Mobil Internet baglantisi icin ayarlar
118 WLAN ayarlari

115  Derhal calistiriimasi 119 Artardasinlama
115 1. SIM karti takilmasi ve cihazin calistiriimasi 119 Sistem ayarlari
115 2. WLAN (izerinden cihaza baglanti kurulmasi 120 Cihaz yaziliminin gincellenmesi
115 3. Cihazin kullanma yiizeyinin agiimasi ve 120 Cihaz hakkinda bilgiler
mobil internet erisimi kurulmasi 120 Logout (Oturumu kapat)

121 Teknik veriler

122 Installation drawings

Cihaza genel bakis

Kumanda elemanlari

(1) Reset (sifirlama) tusu (5) SIMkartryuvas!
(2) Firmware reset (sifirlama) tusu (6) LED akim beslemesi
(3) USBprizi (7) LEDWLAN

(4) SIMKartr yuvasi LED Mobil iletisim
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LED Gostergeler

islev

Akim beslemesi

WLAN

Mobil iletisim

Firmware
giincellenmesi

Reset

LED

LED(e)

LED(7)

LED

LED® /@
LED® /@

LED durumu

yesil yaniyor

yesil yanip soniiyor
kirmizi yaniyor
kapali

kirmizi yaniyor
mavi yanip soniiyor
mavi yaniyor

mavi titriyor

kapali

kirmizi yaniyor
turuncu yanip séniiyor
turuncu yaniyor

turuncu titriyor
sirayla yanip soniiyor

ayni anda yanip
soniiyor

Cihaz durumu

Gerilim beslemesi saglanmis

Cihaz Stand by (bekleme) modunda
Gerilim beslemesinde hata var
WLAN baslatilmamis

WLAN hatasl

WLAN Access Point (erisim noktasi) baslatiliyor
WLAN mevcut

WLAN veri iletisimi

Mobil iletisim baslatiimamis

Mobil iletisim hatasi

Mobil iletisim baglantisi kurulmasi
Mobil iletisim mevcut

Mobil iletisim veri iletisimi

Firmware giincellenmesi yapiliyor

Fabrika ayarlarina reset ediliyor

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Onemli bilgiler

Cihazinizi devreye sokmadan 6nce, isbu kilavuzu itinayla
okuyunuz ve cihazi iyice tanimaya calisiniz. Bu kilavuzu,
ileride s6z konusu olabilecek sorular icin arag icinde
muhafaza ediniz.

Uygunluk kosullarinin yerine getirilmesinden sorumlu
kisi veya kurulus tarafindan ozellikle izin verilmemis her
tlirli degisiklik veya modifikasyon, kullanicinin cihazi
kullanma izninin kaybolmasina neden olabilir.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH, BCMR tipi telsiz
sisteminin 2014/53/EU nolu yonetmelige uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyanr'nin tam
metni, asagida belirtilen internet adresinden goriilebilir.
Cihaz icin gecerli olan giivenlik bilgi ve uyarilarini bu
kullanma kilavuzunda bulabilirsiniz. Cihazin uygunluk
beyanini internet’te
www.bosch-professional-systems.com adresinden
indirebilirsiniz.

Amacina uygun kullanim
Bucihaz, 12 Vyada 24 V sebeke gerilimine sahip ticari
araclarda kullanilmak icin tasarlanmistir.

CE lisansi

Bosch Coach MediaRouter, Avrupa Birligi'nin (AB)
diizenleyici talepleri geregince, 2014/53/AB sayili
direktife gore test edilmis ve CE etiketi icin gecerli olan
tiim gereklilikleri yerine getirmektedir.

E-Mark lisansi

Bosch Coach MediaRouter, Avrupa Birligi'nin (AB)
diizenleyici taleplerine istinaden, 72/245/EEC EMU
direktifine ve 2009/19/EC ekine ve ayrica ECE 324-R10
Diiz.3 standartina gore binek araclarinda kullaniimaya
uygun goriilip lisanslandirilmistir ve E-Mark etiketi igin
gecerli tiim taleplere uygundur.

A

Trafik glivenligi

> Trafik glivenligi, dikkat edilecek en 6nemli
kuraldir. Cihazi sadece arag duruyorken
kullaniniz. Eger seyir esnasinda cihazin
kullaniimasi gerekli olursa, giivenli bir park
veya durma sahasi bulunuz ve araci park
ediniz.

> Polis, itfaiye ve cankurtaran hizmetleri
tarafindan kullanilan akustik ikaz sinyalleri
arag icinde zamaninda algilanabilmelidir.
Bu nedenle kullanirken cihazin ses
seviyesinin uygun olmasina dikkat ediniz.

» Araci siirerken cihaz, bagli anten ve kablo
yerlesimi tarafindan etkilenmemeye veya
goriis aginizin engellenmemesine dikkat
ediniz.

Radyo parazitlenmesi

Cihazi, tibbi cihazlarin, hayat kurtarma
cihazlarinin veya radyo sinyallerinin
parazitlenmesine hassas tepki veren diger
cihazlarin kullanildigi bir yerde kullanmayiniz.

Bilgi:

Mobil iletisim anteni bagka bir antenin
yakininda kullaniimamalidir.

Mobil iletisim antenleri metallerden enaz 2 cm
ve viicuttan 20 cm uzaklikta olmalidir.

Arag icinde dogru anten pozisyonuna sahip
olunmasi baglanti kalitesini énemli élclide
etkiler.

Bilgi:

Bir internet baglantisinin kurulabilmesi, veri
iletisim secenegini de kapsayan bir mobil
iletisim tarifesinin kullaniimasina bagldir.
iletisim hizi, ilgili ag isletmesinin alt yapi
durumuna, giincel sinyal giicline ve bir telsiz
iletisim hiicresindeki (zon) kullanici sayisina
baglidir. Cihaz bir SIM-Lock donanimina sahip
degildir ve bu nedenle veriiletisim tarifesine
sahip olan her SIM karti ile kullanilabilir.

Kurma

bilgi ve uyarilari

Elektriksel kisa devre veya yangin
riski

Cihazin gii¢ kaynagi kablosunda asiri yiiklenme
olmasi halinde elektriksel kisa devre ve / veya
yangin olabilir. Asiri yiiklenmeyi 6nlemek icin
giic kaynagi kablosundan 6nce hem 15 hem de
30 numarali baglanti ucu icin azm. 3 A
degerinde bir sigorta kurulu olmalidir.
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Cihazin nitelikli bir uzman atélyeye
kurdurulmasi 6nemle onerilir.

» Cihaz aracin i¢ bolimiine monte edilmelidir.

»  Cihaz yolcu kabininin disinda bir yere monte edilme-

lidir, orn. kokpit kismina veya bir servis bélimiine.

» Cihaz saglam ve diiz bir yiizeye monte edilmelidir.

»  Cihazin montaj yeri sicaga, sivi maddelere veya
titresimlere maruz kalmamalidir.

»  Cihazin montaj yerinde baglanti fisleri icin gerekli
bosluklar mevcut olmalidir.

»  Cihazin monte edilmesinden sonra baglanti
kablolari dyle sabitlenmelidir ki, fisler herhangi bir
cekme kuvvetine maruz kalmasin.

> Kesit capi 0,75 mm? olan bir baglanti kablosunun
azami uzunlugunun 10 m oldugunu liitfen dikkate
aliniz.

Cihazin montaji ve baglanmasi hakkinda daha fazla bilgi

icin litfen bu kilavuzun sonundaki “Installation drawings”

(Montaj gizimleri) bélimiine bakiniz.

Sistem talepleri

Cihaza erismek icin su dzelliklere sahip bir bilgisayara

ihtiyaciniz vardir:

> internet tarayici (Internet Explorer 6.0 veya daha
yeni, Firefox, Opera veya Safari) ve

> WLAN802.11 b/g/n.

Derhal calistiriimasi

1. SIM karti takilmasi ve cihazin
calistirilmasi

» SIMKkart(lar)i temas noktalari iist tarafta olacak
sekilde ve dngoriilmiis bosluk cihaza dogru olacak
sekilde SIM karti yuvasinin (4) /(5) igine
yerlestiriniz.

» Aracin kontagini aciniz.

Router calismaya baslar. LED akim beslemesi @ yanar.

Bilgi:

Uygun bir ikinci ag isleticisinden ikinci bir SIM
kartr kullanarak, uluslararasi rotalarda soz
konusu olabilecek Roaming (dolasim)
masraflarini azaltabilir ya da 6nleyebilirsiniz.
Bu iki SIM karti arasindaki gecisler otomatik
gerceklesir.

2. WLAN iizerinden cihaza baglanti
kurulmasi

Bilgi:

Bir WLAN baglantisinin kurulabilmesi icin
cihaza ait SSID (ag ismi) bilgisi ve WLAN
anahtari (kodu) gereklidir. SSID ve WLAN
anahtari cihazin fabrika ¢ikisinda ayarlanmistir.
Her iki bilgiyi de cihazin arka yiiziinde ya da
cihazinizin ID karti iizerinde bulabilirsiniz.

> Bir WLAN baglanti uygulamasi ile SSID bilgisi
lizerinden bilgisayarinizda cihazin agini taniyiniz.

»  WLAN anahtarini kullanarak bilgisayarinizi aga
baglayiniz.

3. Cihazin kullanma yiizeyinin acilmasi ve
mobil internet erisimi kurulmasi

» Bilgisayarinizdaki internet tarayicisini calistiriniz ve
su adresi giriniz:
http://bosch.router

Uygun Web sunucusu sizden SIM kartinizin PIN

numarasini girmenizi isteyecektir.

»  SIMkartinizin PIN numarasini giriniz ve
Degisiklikleri kaydet komutunu tiklayiniz.

Mobil iletisim sunucunuzun mobil internet erisimi APN

profili (APN = Access Point Name) otomatik olarak

secilecektir.

Bilgiler:

> APN profili, servis sunucunuz iizerinden
mobil internet baglantis icin gerekli tim
bilgileriigerir.

> Acilan menii izerinden de bir APN profili
secebilirsiniz.

> Eger cihaziniz servis sunucunuzu veya
istediginiz APN profilini tanimiyorsa, bu
ayari daha sonra Ayarlar/internet menii
maddesi iizerinden degistirebilirsiniz
(bakiniz Boliim ,Ayarlar, Bélim ,Mobil
internet baglantisi icin ayarlar®, Secenek
Erisim noktasi (APN)). Gerekirse dogru
APN profilini servis sunucunuza
sorabilirsiniz.

»  Almak komutunu tiklayiniz.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
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Uygun Web sunucunun baslangi¢ penceresi gosterilir:

& BOSCH

Invented for life

m EIOUIENE Arozisyon B Medyasunucu A Ayariar~ Bl Yardm

Baglanti
internet-IP  2.205.206.74
SIMprofil  postpaid Agadi  Coach MediaRouter
Roaming  Devre ais Agformu  Mixed blgin

Sitrelome  WPAZ

Baglanti
Yonlendirici I 192.168.1.1

Bagli cihazlar (1)
* 192.168.1.51

il vodsonede 36 4 5978 $229K8

Bilgi:

APN profilini sonradan Ayarlar/ internet menii
maddesi izerinden degistirebilirsiniz (bakiniz
Bolim ,Ayarlar®, Boliim ,Mobil internet
baglantisi icin ayarlar®, Secenek Erisim noktasi
(APN)).

Cihaz simdi mobil internet erisimine sahiptir. LED Mobil

iletisim (8) yanar.

Bilgiler:

» Cihazin tiim konfigiirasyon ayarlari
LJAyarlar” bolimiinde tarif edilmistir.

> Roaming (dolasim) fabrika ¢ikisinda
deaktiflestirilmistir. Roaming (dolasim)
islevini Ayarlar/ Internet menii maddesi
tizerinden aktiflestirebilirsiniz (bakiniz
Boliim ,Ayarlar®, Boliim ,,Mobil internet
baglantisi icin ayarlar®, Secenek
Roaming).

Internet Router

Cihazi internet Router olarak kullanmak icin, kullanmak
istediginiz cihazi WLAN iizerinden bu cihaza baglayiniz
(bakiniz Boliim ,Hemen devreye sokulmasi®, B6lim ,2.
Cihaza WLAN iizerinden baglanti kurulmasi®).

Medya Sunucusu

Cihaz, kullaniimak istenen cihazlarin kayitlarint WLAN'da
kullanima sunmak icin WLAN dahilinde Medya Sunucusu
olarak kullanilabilir.

Bilgi:
Cihaz DLNA (Digital Living Network Alliance)
uygulamasini desteklemektedir.

USB veri kayit ortamlarindaki kayitlarin

kullanima sunulmasi

> istediginiz kayit (medya) dosyalarini kapsayan bir
USB kayit ortamini cihazin 6n yiiziindeki USB
prizine @ veya arka yliziindeki USB prizine
baglayiniz.

Bilgi:

Arka yiizdeki USB prizine erisim, uygun sekilde
yerlestirilmis bir USB baglanti kablosu
lizerinden kolaylastirilir.

Cihazin kullanim yiizeyi iizerinden erisim

> Gerekirse kullanmak istediginiz cihazdan Coach
MediaRouter tinitesine bir WLAN baglantisi kurunuz
(bakiniz Boliim ,Hemen devreye sokulmasi®, Boliim
2. Cihaza WLAN iizerinden baglanti kurulmasi®).

> Kullanmak istediginiz cihadaki internet tarayicisini
calistiriniz ve su adresi giriniz:
http://bosch.router

Bilgi:

Eger cihazin tiim kullanim yiizeyine erisim bir
sifre ile korunmussa, bu sifreyi girmeniz talep
edilecektir (bakiniz Bolim ,Ayarlar”, Bolim
,Sistem ayarlari®, Secenek Sifre korumasi).

»  Medya sunucumenii maddesini tiklayiniz.
Home béliimiinde bagli olan veri ortami gosterilir:

& BOSCH

Invented for life

S8 & Meaya sunucu

Medya sunucu

80SCH MEDIA Jan 10000

Dosyaseg.. @ Yok

»  Veriortamini tiklayiniz.
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Veri ortaminin klasorleri ve dosyalari gosterilir:

e = = ]

Home ' BOSCH_MEDIA (1000.2M / 7.4G)
i Music Sep 42014
i Pictures Sep 42014
i Videos Sep 42014
13 Audio title.mp3 7.91MB  Sep 12008
G4 Image1.jpg 623.62 KB Sep 112007
&l Image2.jpg 623.62 KB Sep 112007
&l Image3.jpg 623.62 KB Sep 112007
i Videoclip.mp4 2524MB  Jan 92014

Dosyaseg.. @ Yikle

Bilgiler:

> Liste ve sembol gdsterimi arasinda gegis
yapmak icin 8= ya da 58 ibaresini
tiklayiniz.

> Kullanmak istediginiz cihazdaki bir
dosyayi, Medya Sunucusu lizerindeki
giincel acik dizine yiikleyebilirsiniz.
Kullanmak istediginiz cihaz tizerindeki
dosyayi secmek icin Dosya sec ...
komutunu tiklayiniz ve sonra bu dosyayi
Medya Sunucusu iizerine yiiklemek icin
Yiikle komutunu tiklayiniz.

»  Birklasorii agmak icin klasori tiklayiniz ya da bir
dosyayi calmak ya da oynatmak i¢in dosyay!
tiklayiniz.

Bilgi:

Belli dosya bicimlerini kullanabilmeniz igin,
kullanmak istediginiz cihazin internet
tarayicisinin uygun genisletme donanimlarina
sahip olmasi gerekli olabilir.

UPnP iizerinden erisim

»  Gerekirse kullanmak istediginiz cihazdan Coach
MediaRouter {initesine bir WLAN baglantisi kurunuz
(bakiniz bolim ,Hemen devreye sokulmasi®, Bolim
,2. Cihaza WLAN iizerinden baglanti kurulmasi®).

»  Kullanmak istediginiz cihazda uygun bir UPnP
6zellikli App calistiriniz.

» Cihazin ag ismi lizerinden iizerindeki kayith medya
dosyalarina erisiniz.

Ayarlar

Ayarlar menisiinde cihazin ve ayrica cihaza ait WLAN ve

mobil internet baglantilarinin konfigiirasyonunu

yapabilirsiniz.

»  Gerekirse kullanmak istediginiz cihazdan bu cihaz
bir WLAN baglantisi kurunuz (bakiniz Bélim ,,Derhal
calistinimasi®, Boliim ,,2. Cihaza WLAN {izerinden
baglanti kurulmasi®).

»  Kullanmak istediginiz cihadaki internet tarayicisini
calistiriniz ve su adresi giriniz:
http://bosch.router

Ayarlar meniisi sifre Gizerinden korunmustur. Standart

sifre: admin

»  Sifreyi giriniz ve Login komutunu tiklayiniz.

Bilgiler:

> Artik herhangi bir ayar yapmadiginizda,
giivenlik sebeplerinden dolayi belli bir
siire sonra Login (oturum ag) isleminiz
sona erdirilir. Ardindan tekrar sifrenizi
girmeniz talep edilir.

> Giivenlik sebeplerinden dolayi standart
sifre yerine kendinize 6zel bir sifre secip
degistirmeniz dogru olur. Sifreyi Ayarlar/
Sistem meni maddesi iizerinden
degistirebilirsiniz.

> Ayarlar/ Sistem menii maddesi (izerinden
sifreli korumayi cihaza ait Web
sunucusunun tiim sayfalari i¢in gecerli
olacak sekilde genisletebilir ve boylelikle
cihazin tiim yiizeyinin izinsiz kullanilmasini
onleyebilirsiniz.

Lisan
istediginiz kumanda yiizeyi lisanin alt sag tarafta durum
satirinda segebilirsiniz.

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

7620 320 029 | 06.2018



118 tr Ayarlar

Mobil internet baglantisi icin ayarlar
»  Ayarlar/Internet menii maddesini seciniz.

internet

Bagianuadi  postpaid
Erigim noktast (APN) web.vodafone.de °
SIM profilleri Profiller °
Roaming Etkin Devre digi °
PIN girigi PIN degistir °
Veri hacmi heniiz sifilanmadi °
‘Sayaci sifila.
Kullanici adi vodafone °
P

Kimlik dogrulama PAP v °
DNS1 DNS' °

onsz | Ons2

Degisikiileri kaydet

Internet meniisiinde su ayarlari bulabilirsiniz:

»

Baglanti adi

SIM kartinizin ayarlari standart olarak servis
sunucunuzun ismi iizerinden yonetilir. Baglanti
ismini degistirebilirsiniz.

Erisim noktasi (APN)

Burada servis sunucunuzun APN profil ismini giriniz.
APN profili, mobil internet baglantisi icin gerekli
bilgileri icerir ve cihaza baglantiyl otomatik kurma
olanagi saglar. Duruma gore sadece SIM kartiniza ait
PIN numarasini girmeniz gerekecektir (6rn.
baglantinin ilk kez kurulmasinda).

SIM profilleri

Burada bir APN profili seciniz. Cihazin tanidigi APN
profillerini goriintiilemek icin Profiller komutunu
tiklayiniz. Ardindan listede bulunan istediginiz APN
profili tiklayiniz.

Roaming

Eger Roaming aktiflestirilmisse, cihaz normal ev agi
haricinde (6rn. yurtdisinda) yabanci bir ag
tizerinden bir baglanti kurabilir.

Dikkat: Roaming (dolasim) uygulamasi ek masrafa
neden olur.

PIN girisi

Takiliolan SIM kartinin PIN numarasini burada
degistiriniz. Bunun icin glincel PIN numarasini hazir
bulundurunuz.

> Veri hacmi
Son olarak veri hacmi sayacinin ,0“ konumuna geri
alindigi zamanin gosterilmesi.
Son sifirlama isleminden beri s6z konusu olmus
yiikleme ve indirme islemleri icin gecerli veri hacmi
altta solda durum satirinda gésterilir.
Sayaci sifirlamak icin (reset) Sayaci sifirla
komutunu tiklayiniz.

> Kullanici adi/ Sifre
Eger servis sunucunuz talep ederse, burada mobil
internet baglantisi icin kullanicr ismini ve sifreyi
giriniz.

> Kimlik dogrulama
Eger kullanici ismi ve sifre gerekli olursa, burada
asliyla aynilik modunu (PAP, CHAP) giriniz.

> DNS1/2
Eger DNS sunucu isimleri otomatik olarak tertip
edilmezse, bu isimleri buraya giriniz.

WLAN ayarlari
> Ayarlar/ WLAN menii maddesini seginiz.

WLAN

SSID(agad)  Coach MediaRouter °
ssio gizie Ak Kapal °
Agformu Mixed big/n = °
Boige Amupa > °
Kanal Kanal 1~ (-]
Sifreleme. WPA2 + °
Aganahtan | sesesess °

Anatan yeniden girin. | sssssses
P 192.168.1.1 o
o

Altagmaskesi 2652552550

Degisikiileri kaydet

WLAN meniisiinde su ayarlari bulabilirsiniz:

> SSID (ag adi)
SSID (Service Set Identifier), WLAN'daki cihazin ag
ismidir ve fabrika ¢ikisinda ,Coach MediaRouter”
olarak ayarlanmistir.
Azami 32 karakter uzunlugunda kisisel bir ag ismi
bildirebilirsiniz.

> SSID gizle
Eger bu secenek aktiflestirilmisse, cihazin WLAN
agl baska WLAN cihazlari tarafindan goriilemez.
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> Agformu
Burada istediginiz WLAN standartini seginiz (Mixed
b/g/n| Mixed b/g [ sadece b/ sadece g/ sadece n).
> Bolge
Burada cihazi kullanmak istediginiz bolgeyi seciniz.
Kullanilabilecek kanallarin adedi (bir sonraki
maddeye bakiniz) bolgeden bolgeye farklidir.
> Kanal
Burada cihazin telsiz ag dahilinde kullanmasini
istediginiz kanali seciniz. Ayarlanan kanal, cihazin

yayin génderme ya da yayin alma frekansini belirler.

> Sifreleme
Burada bu cihaz ve kullanacaginiz cihaz arasinda
s6z konusu olacak WLAN veri transferi icin gecerli
sifreleme yontemini seciniz (WPA | WPA2 [ WPA &
WPA2 kansik) ya da sifrelemeyi kapatiniz (Agik).
Sifrelenmis veri transferi, iletilen verilere izinsiz
erisimi onler.

> Ag anahtari / Anahtari yeniden girin.
Bu sifre sayesinde WLAN veri transferi (6nceki
maddeye bakiniz) sifrelenir. Bu sifre, kullanmak
istediginiz cihazin WLAN baglantisi kurulunca
girilmelidir. Fabrika ¢ikisinda ayarlanmis olan sifre
cihazin alt tarafinda bildirilmistir.
Azami 63 karakter uzunlugunda kisisel bir sifre
bildirebilirsiniz.

> IP
Burada cihaza ya da kullanici yiizeyine erisimi
miimkin kilan ag adres (IP adresi) girilmelidir.
Cihazin fabrika ¢ikisindaki IP adresi soyledir:
192.168.1.1

> Alt ag maskesi
Burada cihazin WLAN ag icin gecerli alt ag
maskesini girmeniz gerekir.
Alt ag maskesi, cihazin WLAN aginda kullanmak
istediginiz cihazlar igin hangi IP adres araliklarinin
gecerli oldugunu belirler.
Cihazin fabrika ¢ikisindaki alt ag maskesi:
255.255.255.0

Art arda sirilama

Bilgi:
Birden fazla cihazi art arda siralayarak WLAN
aginin erisim mesafesini yikseltebilirsiniz.

»  Ayarlar|/ Kaskadlama menii maddesini seginiz.

etkinlestir Etkin Devee disi °
Kaskadiama Karakteristigi Master Siave °

Kaskadlama menisiinde su ayarlari bulabilirsiniz:

> etkinlestir
Burada art arda sirilamama islevini aktiflestirmek
veya deaktiflestirmek isteyip istemediginizi
ayarlayabilirsiniz.

> Kaskadlama karakteristigi
Burada cihazin baz istasyon (Master) olarak mi
yoksa Repeater, yani otomatik rle (S/ave) olarak mi
kullaniimasini istediginizi ayarlayabilirsiniz.

Sistem ayarlari
»  Ayarlar| Sistem menii maddesini seciniz.

Yeni sifre Yeni sifre °
$ifreyi tekrarla Sifreyi tekrarla
Sitekorumass | Sadeceayarar  Tumsayfalar °
ilave caligma siresi hemen kapali~ °
Anasayta Genel baics Pozisyon (naria garinamo) °
E-posta ile hirsizlik korumast Etkin Devre disi °
£-mal adaress
SMS ile hirsiziik korumasi Etkin Devre disi °
Phone number
Cihazi sifirla Sistem sifirlama °
Fabrika ayariarina gerl al

Sistem ayarrmeniisiinde su ayarlari bulabilirsiniz:

> Yenisifre/ Sifreyi tekrarla
Ayarlar menisiine ya da tiim kullanma yiizeyine (bir
sonraki maddeye bakiniz) erisim igin burada yeni
bir sifre girmeniz gerekir.
Fabrika ¢ikisinda ayarlanmis sifre: ,admin®.

> Sifre korumasi
Burada sifreli koruma islevinin sadece Ayarfar
(secenek Sadece ayarlar) igin mi yoksa tiim cihaz
kullanma yiizeyi (secenek Tiim sayfalar) igin mi
gecerli olacagini ayarlayabilirsiniz.

> ilave caligma siiresi
Arag kontagr kapatildiktan sonra cihazin daha ne
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kadar devrede ve aktif kalmasini istediginizi burada
bildirebilirsiniz.

> Anasayfa
Burada kullanma yiizeyinin start sayfasini
belirleyebilirsiniz (secenek Genel bakis veya
Pozisyon).

> E-posta/SMS ile hirsizlik korumasi
Burada E-posta ya da SMS iizerinden ¢alinmaya
karsi korumayi aktiflestirebilir ya da
deaktiflestirebilirsiniz. Calinmaya karsi koruma
aktiflestirilmisse, cihaz agilinca ve kapatilinca
cihazin konumunu bildiren bir E-posta ya da yazili
mesaj gonderilir.
Calinmaya karsi korumayi aktiflestirdiginizde,
mesajin gonderilecegi E-posta adresini ya da telefon
numarasini bildiriniz.

» Cihazisifirla
Burada cihazi yeniden calistirabilirsiniz (secenek
Sistem sifirlame; tiim ayarlar oldugu gibi kalir) ya da
cihazin Firmware bilgisini sifirlayabilirsiniz (secenek
Fabrika ayarlarina geri al; tiim ayarlar fabrika
ayarlarina geri alinir).

Cihaz yaziliminin giincellenmesi
»  Ayarlar| Giincelleme menii maddesini seginiz.

Giincelleme

Otomatik Gancellemeleri kontrol et

Manuel Dosya seg ... ® Yk °

> Otomatik
Glincelleme sunucusunda bu cihaz icin
giincellenmis yazilim olup olmadigini kontrol etmek
icin Giincellemeleri kontrol et komutunu tiklayiniz.
Eger varsa, giincellemeyi dogrudan cihaza indirebi-
lirsiniz.

> Manuel
Eger cihaza baglanmais bir bilgisayarda bir
giincelleme dosyasi kayitliysa, Dosya seg ...
komutunu tiklayarak , giincelleme dosyasini
secebilirsiniz ve ardindan yeni yazilimi kurmak icin
Yiikle komutunu secebilirsiniz.

Cihaz hakkinda bilgiler
»  Ayarlar/ Cihaz bilgileri menii maddesini seginiz.

Cihaz bilgileri

Yaziim sdrdmd  BCMR-1.0.198
Donanim strdmd ~ G1.1
Serinumarasi  0C0106800031
Modem aygit yaziimi  SWISX15A_06.02.14.00 121133 GNSHZ-AR-BUILD 2014/03/24 23:34:07
WLANMAC  00:00:86:44:93:65

IMEI  352768050024781

Burada cihaz hakkinda bilgiler bulabilirsiniz, 6rn. giincel
yazilim ve donanim siiriimleri ve seri numarasi.

Logout (Oturumu kapat)

Ayarlar menisiin{i ya da tiim cihaz kullanma yiizeyini
yeniden bloke etmek icin,

> Ayarlar/Logout menii maddesini seginiz.

Start sayfasi ya da sifre girisi gosterilir.

Bilgi:

Eger uzun siire herhangi bir ayarlama
yapilmazsa, Ayarlarya da tiim cihaz kullanma
ylizeyi otomatik olarak kilitlenir.
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Teknik veriler

Model CCU3

WLAN Standartlari IEEE 802.11b,g,n

Mobil ag standartlari  GSM, GPRS, EDGE
UMTS (Multimode HSUPA /
HSDPA)
LTE

LTE (HSPA) Penta-Band (800/900/1800/
2100/2600)

UMTS (HSDPA) Tri-Band (850/900/2100)

GSM / GPRS Quad-Band (850/900/1800/
1900)

Positioning (konum) ~ A-GPS / S-GPS

Firmware giincellenmesi internet iizerinden / manuel

Anten fisi UMTS (2x Fakra D, bordo),
GPS (Fakra C, Mavi),
WLAN dahili anten

Glc kaynag! 12VDC/24VDC
Arag besleme geriliminden
isletme Is1 derecesi -20°Cila +65°C arasinda,

-40°Cila +85 °C arasinda
(genisletilmis)
Depolama isi derecesi  -40°Cila +105 °C arasinda
Reset (sifirlama) islevi  Firmware Reset: Fabrika
ayarlarina geri donmek igin,
Donanim Reset: Cihazin
yeniden baglatiimast icin
Koruma tiirii DIN 40050-9
(IP30'a gore)
Security/Sifreleme WPA (TKIP, AES),
WPA2 (CCMP, AES)
Sertifikalandirmalar CE,UNECER10
Ebatlar (UxGxY) 147x120x 25 mm
Agirlik 192¢g

Teknoloji Frekans bandi iletim giicii
Wi-Fi 2412 ~ 2472 MHz azm. RF 1sima giicii: < 18.69 dBm EIRP
Mobil modem 850/900/1800/1900 MHz azm. RF 1sima giicii: < 33 dBm
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Installation drawings
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Device dimensions
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Dieses Geroet ist ousschliesslich fuer eine Montage ausserhalb des *Fahrgastroumes”
gemaess UNECE R118 Kapitel 2.2 vorgesehen

The device is designed exclusively for fitting outside the cabin area
according to UNECE R118 part 2.2

Cet ugpureil est concu uniquement pour une installation en dehors de
la cabine. Selon UNECE R118 paragraphe 2.2

Este producto solo puede ser instalado fuera de la cabina/ habitédculo.
De acuerdo con la norma. UNECE R118. Pardffo 2.2

to cable to cable
7 620 280 086 7 620 280 087
(Detail Z) (Detail Z) tTEi
Nano MQS GPS I
Ethernet usB LTE]
blue
black blue bordeaux

Antenneneingang

LTET: Muss mindesiens angeschlossen sein

LTE2: Beide Eingtinge fUr LTE-MIMO-Antennen [max. Datenrate)

GPS: Anschluss GPS-Antenne

Antenng input

LTET: Must of least be connected

LTE2: Both inputs for LTE MIMO antennas (max. dota ratel

6PS: GPS antenna connection

Entrée d'antenne

LTET: Doit ou moins &lre branché

LTE2: Les deux entrées pour antennes LTE MIMO [toux de transfert max.|
GPS: Branchement antenne GPS

Entrode de antena

LTET: Debe estar ol menos conectada

LTE2: Ambas entrodas para antenas LTE MIMO (mdx. velocidad de datos]
6PS: Conexidn de la anteno GPS

Connections
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Fuse: Form C3A DIN 72581 (2x)
Fuse holder

AN =]

Ansicht B
View B

S

bpol. IPT 32pol. Nano-MOS
PIN | Name Description| AWG | colour 1 PIN | Name
b Power K1.30 22 |red *i—} ******************* 14 Power
5 GND K1.31 A ||blagds |poccsescsososcocococonocos 12 GND
1 Ignition | KI.15 n |yellwf ——------------------- 13 [ Ignition
F2 ——— 178 GND

nicht angeschlossen

Power supply
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USB-Storage

Eth

ernel
107100 Mbit/s LAN LTE Antenna
w/0 PoE GPS antenna
Cable
7 620 280 033 1,5m
Cable alternative USB-Cable
7620 280 087 1,5m 7 G0 330 O (o=
O
Cable
7 620 280 086 0,2m
Cable
Q,Lm
Iniririn e
Cooch MedioRouter
@ @ 7 620 320 029
—— PS-Cable
2x Mini-SIM Card USB-Storage —— Coach MediaRouter

Connection diagram
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